POWERDot

Quick reference guide

VR*™R72*** Series

« Before operating this unit, please read the instructions carefully.
- For indoor use only.
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Parts list

Remote
controller,

SAMSUNG

N N

[A type] [B type]

SAMSUNG

Docking
Station

ST

Batteries Quick reference Spare filter Power cord
(AAA type) guide

Boundary markers

Soft Action Brush /
Brush cover

Combo Brush /
Brush cover

Battery Charger

# Accessories may differ depending on the models.
% Refer to page 9 for the installation of boundary markers.
& Battery Spec :
VR20R72*** Series: Lithium-ion, 21.6V, 3600mAh, 12cell
VR10R72"** Series: Lithium-ion, 21.6V, 1800mAh, 6cell
# For VR20R726™* models, combo brush and soft action brush are provided.
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« Before operating the appliance, please
read this manual thoroughly and retain it
for your reference.

« Because these following operating
instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner
may differ slightly from those described
in this manual.

Caution/Warning symbols used

2-1 Safety information

/N WARNING

Indicates that a danger of death or serious
injury exists.

/N CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or
material damage exists.

Other symbols used

NOTE

Indicates that the following text contains
additional important information.

« For information on Samsung’s
environmental commitments
and product specific regulatory
obligations e.g. REACH (WEEE,
Batteries) visit: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Important safety instructions

When using an electrical appliance, basic
precautions should be observed, including
the following:

Read all instrucrions before using your
robot vacuum cleaner.

Unplug the charger / docking station
from outlet when not in use and before
conducting maintenance.

/N WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
or injury:

General

« Use only as described in this manual.

« Do not operate POWERbot or the
charger / docking station if it has been
damaged in any way.

« |f the vacuum cleaner is not working as

it should, has been dropped, damaged,

left outdoors, or dropped in water, return
it to a customer care center.

Do not handle the charger / docking

station or POWERDbot with wet hands.

« Use only on dry, indoor surfaces.

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

« |f the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified

person in order to avoid a hazard.
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2-2 Safety information

Charger / Docking station POWERDbot

« Do not modify the polarized plug to fit a « Do not pick up hard or sharp objects
non-polarized outlet or extension cord. such as glass, nails, screws, coins, and

« Do not use outdoors or on wet surfaces. etc.

« Unplug the charger / docking station « Do not use without a filter in place.
from the outlet when not in use and When servicing the unit, never put
before servicing. fingers or other objects into the fan

« Use only the charger / docking station chamber in case the unit accidentally
supplied by the manufacturer to turns on.
recharge. « Do not put any objects into openings.

« Do not use with a damaged cord or plug Do not use with any openings blocked:;
or a loose power outlet. keep openings free of dust, lint, hair, and

« Do not pull or carry by the cord, use the anything that may reduce air flow.
cord as a handle, close the door on the « Do not pick up toxic materials (chlorine
cord, or pull the cord around sharp edges bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).
or corners. Keep the cord away from + Do not pick up anything that is burning
heated surfaces. or smoking, such as cigarettes, matches,

« Do not use extension cords or outlets or hot ashes.
with inadequate current carrying « Do not use to pick up flammable or
capacity. combustible liquids such as gasoline or

« Do not unplug by pulling on the cord. To use in areas where they may be present.
unplug, grasp the plug, not the cord. Also do not use in:

« Do not mutilate or incinerate batteries as - Locations with candles or desk lamps
they will explode at high temperatures. on the floor.

« Do not attempt to open the charger / - Locations with unattended fires (fire or
docking station. Repairs should only be embers).
carried out by a qualified customer care - Locations with distilled alcohol,
center. thinner, ashtrays with burning

« Do not expose the charger / docking cigarettes, etc.
station to high temperatures or allow + Do not use POWERDot in an enclosed
moisture or humidity of any kind to space filled with vapours given off by oil
come into contact with the charger / based paint, paint thinner, moth proofing
docking station. substances, flammable dust, or other

« Do not charge the non-rechargeable explosive or toxic vapours.
batteries with the charger / docking + Leaks from battery cells can occur
station. under extreme usage or temperature

« COMMISSION REGULATION (EU) conditions. If the liquid gets on
2019/1782 skin, wash quickly with water. If the
Ecodesign requirements for external liquid gets into the eyes, flush them
power supplies : www.samsung.com/ immediately with clean water for a
global/ecodesign_component minimum of 10 minutes. Seek medical

attention.
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2-3 Safety information

/N WARNING Attach the boundary markers to places
where the POWERDbot may fall such as
Power related the top of a staircase or a bannister to
R - : prevent product damage and injury.
g'regis prevent any risk of electric shock - Please keep the cliff sensor clean at all
- Do not damage the power cord. times for safety. .
- Do not pull the power cord too hard or  * DO not spill any liquids on the docking

i station.
- tDOOU %hott Ziepgvég(/vg# gOvL\J/;tcg \évtehtelgatrﬁcai?. - There is a risk of fire or electric shock.
100-240 V™~ and also do not use a + Do not use the charger / docking station

for anything other than its intended
purpose.
- There is a risk of fire or severe damage
to the docking station.
« Always keep the cliff sensor clean for
your safety.

multi outlet to supply power to number
of devices at the same time. (Do not
leave the cord carelessly on the floor.)
- Do not use a damaged power plug,
power cord or loose power outlet.
« (Clean dust or any foreign matters on the

pin and contact part of the power plug. In use
- There is a risk of electric shock or
malfunction. - If any abnormal sounds, smells or smoke
come from POWERbot, immediately shut
Before use off the emergency switch at the bottom

+ Do not use POWERDbot near a heater or of POWERDot and contact a service

combustible materials. center.
- Do not use powerbot near fire or Cleaning and maintenance
flame such as a movable heater, a -
candlelight, a desk lamp, a fireplace « When power cord is damaged, contact
etc. or in a place where combustible a service center to get it replaced by
materials such as gasoline, alcohol, certified repairman. .
thinner etc. exijst. - There is a risk of fire or electric shock.
. Make sure there are no dangerous . Please check with a Samsung.Electronics
objects around the POWERbot's cleaning service center when exchanging
area to prevent collision and unplug any batteries. .
electric heaters or fans. - Using batteries from other products
. The POWERbot is intended for household can cause malfunction.
use therefore do not use it in an attic,
basement, storage, industrial building, /N CAUTION

out of indoor space, places with moisture
(such as bathroom, laundry), on the table  Before use

or shelves. ; -

~ The POWERbot can be damaged or + Insert the dustbin before using POWERbo.
malfunction. « Be caref_ul with thg followings for proper

- Be sure POWERbot does not pass automatic recharging. N

through or touch any kind of liquids. - Always turn on the power of the

- The POWERbot can be severely docking station. .
damaged and it may contaminate other - Install the docking station where the
areas if the wheels pass through liquid. POWERDot can find it easily.

- Do not leave any object in front of the
docking station.
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When installing the docking station, do

not leave the cord carelessly on the floor

since POWERbot may get tangled by it.

Do not use POWERDbot on black colored

floors.

- The POWERDbot may not be able to
operate normally.

Do not pick up POWERDbot by the dustbin

holder.

Do not place any objects within 0.5 m

to both sides and 1 m to the front of the

docking station.

Make sure the docking station’s charging

contact is not damaged or have any

foreign matters on it.

Do not install the docking station in an

area with a dark floor.

- If the floor around the docking station
is dark, recharging is hindered.

Move any obstacles that may disturb

POWERDot's movement (such as children’s

indoor swing or slides) before cleaning.

Do not use the POWERDbot in a place

which is narrower than the turning

radius (0.5 m or less) of the POWERDbOL.

To clean all areas of your house, open all

rooms and attach the boundary markers

on the places where the POWERbot

may get damaged such as a front door,

veranda, bathroom, and stairs for safety.

For the very low areas where the

POWERDot may get stuck, attach the

boundary markers to prevent the

POWERDot from getting in.

If a brush or brush cover is not assembled

correctly, scratches may occur on the

floor, or product malfunction may occur.

Before operating the POWERDbot, remove

the objects which could break such as

a frame, mirror, and porcelain items

so that the POWERbot works without

interruption.

English-6

Safety information

In use

Using POWERDbot on thick carpet may

damage both POWERDbot and the carpet.

- The POWERDbot cannot pass over carpet
that is thicker than 1 cm.

Do not use POWERDbot on tables or other

high surfaces.

- There is a risk of damage if it falls.

The POWERDbot may bump into chair,

desk legs therefore move them away for

faster and efficient cleaning.

When POWERDot is operating, do not lift

it up or carry it to another area.

Do not hold by driving wheels of

POWERDbot when carrying it to another

area.

Do not put any objects on top

of POWERDbot since it may cause

malfunction.

Remove any large papers or plastic bags

immediately when using POWERbot

since they may block the intake.

Do not aim the red pointer directly at

people or animals.

Do not lie down around the POWERBOT

that is running.

- Your hair may be caught in the brush,
resulting in physical injury.

Cleaning and maintenance

Prevent any damage to POWERDbot by

complying the followings.

- Do not clean POWERDbot by spraying
water directly onto it or use benzene,
thinner, acetone or alcohol to clean it.

Do not disassemble or repair POWERDbOL.

This should only be done by a certified

repairman.

Always keep the obstacle sensor and cliff

sensor clean.

- If foreign matter accumulates, sensors

may malfunction.



Charging

Charge the POWERDbot fully before using for the first time.

Q)

When the product is purchased, the battery is not charged, so charging must initially be done manually.

How to turn on the
emergency switch

"= =="will turn on according to
charging progress and "FULL" will
turn on when charging is complete.

i
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Please install the docking station in a place
where the floor is level and wall is straight.

O

o

@ Install the charger
where the robot vacuum
cleaner can easily find
it.

Hold the robot vacuum cleaner and % Install with the grain of wood floors.
turn on the emergency switch without
pressing any buttons.

Make sure the
charge pins on the
robot vacuum cleaner
and the charger are
aligned.

Ensure the power
cord is arranged
neatly next to the
wall.
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4-1 Using the robot vacuum cleaner

a a2
Starting Auto clean mode

The POWERbot moves and
automatically cleans the set
areas only once.

Starting Spot clean mode

Press and release this button.
The POWERDbot cleans a
localized area intensely.

Recharging

You can command POWERbot
to recharge at the docking
station automatically while it is

cleaning by pressing this button.

Stop cleaning:
Press and release the button

\

Auto Clean Spot Clean Repeat clean

Press the [] on the

remote controller first

Stop (i)l.

: and then press the [Start/ of the remote controller.

% VR20R72° Series: POWERbot increases suction power in Spot clean and Point cleaning mode.

Manvual Clean

Manual clean mode
can be selected by the

i direction control buttons
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Using the robot vacuum cleaner

About the boundary markers

To prevent the POWERbot from entering the following areas, attach
the boundary markers on the floor in the [_ shape at an interval of
about 15 cm.

O

= 1."\f;Abo,ut 15 cm

o)
Boundary Boundary )
markers — markers

|

) About 15 cm &‘

TAbout 5cm

where there is a slide, swing, fireplace or any
flammable substance or moisture.

where a raised spot is below 5 cm

Boundary

boundary
markers

where a threshold is above 1.5 cm where there is risk of falling such as stairs, porches

or guardrails.
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Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

N

1. Power
Turn POWERDbot's power on/off

2. Recharging

Select to recharge POWERDbot at the docking station
automatically

3. Start/Stop
Select to start or stop cleaning process

4. Auto clean

Select to clean all set areas only once and then
automatically return to the docking station

5. Spot clean
Select to clean a localized area intensely

6. Repeat clean

Select to clean repeatedly until the battery becomes
very low with indicator blinking

7. Turbo mode
Select to clean with the strongest suction power

5610
( Spot } (Repeat} (Sound|

Cancel (3sec)

11 12 13
SAMSUNG

N

(B type]

8. Normal mode
Select to clean with moderate suction power

9. Quiet mode
Select to clean with lower operation noise

10. Sound
Select to set the voice guide

« Voice Guide (English) - Sound Effects - Mute
« Press and hold the sound button to change and set
a language.

11. Schedule / Cancel(3sec)
Refer to page 11

12. Clock
Refer to page 11

13. Remote control
Select to turn Wi-Fi function on or off
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Setting time/schedule

Only Auto clean mode can be scheduled.

Setting the time

You must set the current time before using the One-time/daily schedule.

Start setting Select "Hour" Select "Minute"
Skip to previous,
@9 next setting @ @
Setting complete Select "AM/PM"

Setting the schedule

Setting/cancelling the schedule can only be done while POWERDbot is docked on the docking station.

S i e

Start setting  Select "One-time" or Select "Hour"
"Daily" schedule

P

Setting complete Select "AM/PM" Select "Minute"

@ E} Skip to previous, next setting

o :
| :Setting will be canceled automatically when there's no input for

Cancelling during setup S seconds

Cancelling One-time/Daily schedule

When both One-time/ @ or or

Daily schedule are set
Press for 3 sec. Select the schedule Cancel complete

When either One-time :
or Daily schedule is set :

Cancel (3sec)

Press for 3 sec.
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6_1 Cleaning and maintaining

You must turn off the emergency switch before cleaning POWERDbot.

Dustbin

Press the button to Remove dust in the
remove the dustbin cover dustbin and cyclone
unit

4 Detach the cyclone 5 Reassemble the 6 Reinsert the dustbin
unit from the dustbin dustbin into the main body
cover, and then wash until it clicks

the dustbin and the
filter
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Cleaning and maintaining

You must turn off the emergency switch before cleaning POWERDbot.

Brush and Auto shutter tool

Brush design may differ depending on the model. Do not clean the brush with water.

L AP

Soft Action Brush

Combo Brush

Remove the 2 Remove the 3 Clean the brush Clean the auto

brush cover brush o shutter tool
Remove remaining dirt

on the soft action brush
with a wet tissue or a
dry cloth.

5 Reassemble the brush 6 Reassemble the brush cover

For VR20R726™ models, check that the brush cover
is correct for the assembled brush.

s If @ brush or brush cover is not assembled correctly after the maintenance work, scratches may occur
on the floor, or product malfunction may occur. Therefore, assemble them correctly by referring to the
cleaning and maintaining section of a user manual.

Information codes
 Refer to the user manual for steps to take for each Information code with @ mark on the display panel.

®© L ovC o2 Loz 005 Do Do On D
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SmartThings App

The SmartThings App is only compatible with models that have a Wi-Fi
function.

Downloading the SmartThings App

» Download and install the SmartThings app from the markets (Google Play Store, Apple App Store,
or Samsung Galaxy Apps). To find the app, use the keyword “SmartThings”.

NOTE

» SmartThings is incompatible with tablets and some mobile devices.
- Android 6.0 or later (at least 2GB of RAM) is recommended.

» iPad and some mobile devices may not be supported.
- i0S 10.0 or later / iPhone 6 or later is supported.

» Visit Play Store or App Store to see if your mobile device is compatible with SmartThings.
» The supported features are subject to change without any prior notice.

Setting up a Samsung account

» You must sign in to a Samsung account before using the SmartThings app.
» To set up a Samsung account, you can follow the directions provided by the SmartThings app.

» Or, if you have a Samsung smartphone, you can add your Samsung account in the setting app of
your smartphone. Then, it will automatically sign in to your Samsung account.

NOTE

» If you cannot complete the product registration, please take the following steps.

- Try the registration procedure again as you have directed by the pop-up messages.

- Confirm that the UPnP option of your wireless router is active, and then try the registration procedure again.
Confirm that your wireless router is operating in wireless mode, and then try the registration procedure
again.

- If you have two or more POWERbots, turn off the other POWERbots, and then try to register your POWERbot
again.
If there is any other wireless router that has the same SSID as your wireless router, the registration might be
failed.

» Remote control and Wi-Fi indicator

S | on Remote control is blocked. (The remote controller can still be
IS allowed.)

—

I | Off |Remote control is allowed.

On |The POWERDot is connected to the wireless router.

Off |The POWERDbot is trying to connect the wireless router.

% Hereby, Samsung Electronics, declares that the radio equipment type appliance is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
The official Declaration of conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Search

Product Support and enter the model name.

2412 - 2472 MHz
Transmitter power(Max) 20 dBm

A Frequency range
Wi-Fi
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POWERDbot

Brzi referentni vodic
Serija VR*™R72***

« Pre koris¢enja uredaja pazljivo procitajte uputstva.
= Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

“y

L)

SAMSUNG




Lista delova

e | | oe®
SO | eee
]

Cancel 3sec) Cancel3sec)

SAMSUNG

Bazna
stanica

Brzi referentni Rezervni filter

vodic

MekKa cetka / Kombinovana ¢etka
poklopac cetke / poklopac cetke

% Dodatna oprema se moze razlikovati u zavisnosti od modela.

% Pogledajte stranicu 9 da biste postavili oznake granice.

% Specifikacije baterije:
Serija VR20R72™: Litijum-jonska, 21,6 V, 3.600 mAh, 12 celija
Serija VR10R72™: Litijum-jonska, 21,6 V, 1.800 mAh, 6 celija

Hxk

% Kombinovana i meka ¢etka su prilozene uz modele VR20R726™".

Punjac za bateriju Oznake granice

Srpski-2



Pre rukovanja uredajem pazljivo

procitajte ovaj prirucnik i saCuvajte ga
za buducu upotrebu.

« Karakteristike vaseg modela usisivaca
mogu neznatno da se razlikuju u odnosu
na one opisane u ovom prirucniku jer
se Ova uputstva za rukovanje odnose na

razlicite modele.

Korisc¢eni simboli za oprez/upozorenje

2-1 Bezbednosne informacije

/\ UPOZORENJE

Ukazuje na mogucu opasnost od smrtnog
ishoda ili ozbiljnih povreda.

/N OPREZ

Ukazuje na mogucu opasnost od telesnih
povreda ili ostec¢enja imovine.

Drugi simboli koji se koriste

NAPOMENA

Ukazuje na tekst koji sadrzi dodatne vazne
informacije.

« Za viSe informacija o posvecenosti
kompanije Samsung oCuvanju zivotne
sredine i obaveznim uslovima koje
svaki proizvod mora da ispunjava,
npr. REACH (WEEE, akumulatori),
posetite: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Vazna bezbednosna uputstva

Prilikom koriséenja elektricnog uredaja
morate se pridrzavati osnovnih mera
predostroznosti, $to podrazumeva sledece:

Procitajte sva uputstva pre koriséenja
robot usisivaca.

Iskljucite punjac / baznu stanicu iz
uticnice kada ne koristite uredaj, kao i pre
odrzavanja.

/N\ UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od pozara,
strujnog udara i povrede:

Opste

« Usisivac koristite iskljucivo prema
uputstvima iz ovog prirucnika.

« Nemojte da koristite POWERDot ni
punjac / baznu stanicu ako su na bilo
koji nacin oSteceni.

« Ako usisivac ne radi ispravno, ako je
ispusten, ostecen, ostavljen napolju ili
ispusten u vodu, odnesite ga u centar za
korisni¢ku podrsku.

« Nemojte da koristite punjac / baznu
stanicu niti POWERbot ako su vam ruke
mokre.

« Uredaj koristite na suvim povrsinama u
zatvorenom prostoru.

« Uredaj mogu da koriste deca starija od
8 godina i osobe sa umanjenim fizickim,
culnim ili psihickim sposobnostima i
0sobe koje ne poseduju odgovarajuce
iskustvo i znanje ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva za bezbedno
koris¢enje uredaja i ako razumeju
opasnosti koje koris¢enje uredaja
sa sobom nosi. Deca ne smeju da se
igraju sa uredajem. Deca ne smeju da
obavljaju ¢iscenje i odrzavanje uredaja
bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen,
neophodno je traziti zamenu od
proizvodaca, predstavnika ovlas¢enog
servisa ili sli¢no kvalifikovanog lica
kako bi se izbegla moguc¢nost nastanka
0opasnosti.

Punjac / bazna stanica

« Nemojte da prepravljate polarizovani
utikac da biste mogli da ga ukljucite
U nepolarizovanu uticnicu ili produzni
kabl.

« Nemojte da koristite usisivac na
otvorenom niti na mokrim povrsinama.
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Iskljucite punjac / baznu stanicu iz
uticnice kada ih ne koristite i pre
servisiranja.

Za punjenje koristite samo punjac
/ baznu stanicu koju je isporucio
proizvodac usisivaca.

Nemojte da koristite ostecen kabl |
utikac ili uti¢nicu koja nije pravilno
pricvrscena na zid.

Nemojte vuci kabl niti nositi uredaj
drzeci ga za kabl, koristiti kabl kao
rucku, gnjeciti kabl vratima niti zatezati
kabl oko ostrih ivica ili ¢coSkova. Kabl
drzite dalje od zagrejanih povrsina.
Nemojte da Koristite produzne kablove
niti uti¢nice koje ne mogu da podnesu
opterecenje uredaja.

Nemojte da iskljuCujete uredaj iz uticnice
povlacenjem kabla. Da biste ga iskljucili,
uhvatite utikac, ne kabl.

Nemojte da prepravljate ili spaljujete
baterije jer mogu da eksplodiraju na
visokim temperaturama.

Ne pokuSavajte da otvorite punjac /
baznu stanicu. Popravke sme da obavlja
samo kvalifikovano lice iz centra za
korisnicku podrsku.

Ne izlazite punjac / baznu stanicu
visokim temperaturama i ne dozvolite
da voda ili vlaga ma koje vrste dodu u
kontakt sa punjacem / baznom stanicom.
Baterije koje se ne mogu puniti nemojte
da punite pomocu punjaca.

UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1782
Zahtevi za ekoloski dizajn za spoljasnja
napajanja: www.samsung.com/global/
ecodesign_component

POWERbot

« Nemojte da usisavate Cvrste niti ostre
predmete, kao sto su staklo, ekseri,

zavrtnji, metalni novac itd.
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2-2 Bezbednosne informacije

Nemojte da Kkoristite usisivac ako nije
postavljen filter. Prilikom servisiranja
uredaja, nemojte stavljati prste

niti druge predmete u komoru sa

ventilatorom jer se uredaj moze slucajno

ukljuciti.

Nemojte da stavljate predmete u otvore.

Nemojte da Koristite uredaj ako su otvori

zacepljeni; Cistite otvore od prasine,

vlakana, dlaka itd. koje mogu smanjiti
protok vazduha.

Nemojte da usisavate toksicna sredstva

(izbeljivac, amonijak, sredstvo za

odmascivanje cevi itd.).

Nemojte da usisavate nista Sto gori ili se

dimi, kao Sto su cigarete, Sibice ili pepeo

Sa zarom.

Usisivac ne smete da koristite za

usisavanje zapaljivih tecnosti, kao Sto je

benzin, niti na povrsinama na kojima je
prosuta takva tecnost.

Usisivac takode nemojte da koristite u

sledecim situacijama:

- Mesta na kojima se svece ili stone
lampe nalaze na podu.

- Mesta na kojima postoji vatra bez
nadzora (vatra ili zar).

- Mesta na kojima se nalazi destilovani
alkohol, razredivac, pepeljare sa
upaljenim cigaretama itd.

Nemojte da koristite POWERbot

usisivacC u zatvorenom prostoru u kom

Su prisutna isparenja uljanih farbi,

razredivaca, sredstava za zastitu od

insekata, zapaljiva prasina i druga
eksplozivna ili toksi¢na isparenja.

Do curenja baterije moze doci usled

prekomernog koris¢enja ili pregrevanja.

Ako tecnost iz baterije dode u dodir

sa kozom, brzo je operite vodom. Ako

tecnost iz baterije dode u kontakt

sa oCima, ispirajte ih cistom vodom

najmanje 10 minuta. Potrazite pomoc¢

lekara.



/N UPOZORENJE

Informacije o napajanju

« Otklonite svaki rizik od strujnog udara ili

pozara.

- Nemojte da ostetite kabl za napajanje.
- Nemojte da vucete kabl previse jako ili
da dodirujete utikac za struju vlaznim

rukama.

- Koristite iskljucivo izvor napajanja
od 100-240 V naizmenicne struje i
nemojte da koristite produzni kabl sa
vise uti¢nica za istovremeno napajanje
vise uredaja. (Nemojte da ostavljate
kabl na podu.)

- Nemojte da koristite osteceni utikac
i kabl ili uti¢nicu koja nije pravilno
pricvrséena na zid.

Ocistite prasinu i uklonite sva strana tela

sa kontakata na utikacu.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili
kvara.

Pre koris¢enja

« Nemojte da koristite POWERbot u blizini

grejalice ili zapaljivih materijala.
- Nemojte da koristite POWERDbot blizu
izvora toplote ili plamena kao sto
je pokretna grejalica, sveca, stona
lampa, kamin itd. ili na mestu na kom
se nalaze zapaljivi materijali poput
benzina, alkohola, razredivaca itd.
Postarajte se da u blizini podrucja
¢is¢enja usisivata POWERDbot nema
opasnih predmeta da biste sprecili sudar
i iskljuCivanje elektri¢nih grejalica ili
ventilatora.
POWERDot namenjen je za upotrebu
U domacinstvu i ne sme se koristiti za
¢iS¢enje tavana, podruma, skladista,
industrijskih objekata, izvan zatvorenog
prostora, na mestima sa vlagom (kao
Sto je kupatilo, perionica), na stolu ili na
policama.
- POWERbot moze da se osteti ili da se
pokvari.
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Bezbednosne informacije

Vodite racuna da POWERDbot ne prode

kroz ili ne dodirne bilo kakve tecnosti.

- POWERbot moze ozbiljno da se osteti
i moze da zaprlja druga podrucja ako
tockici produ kroz tecnost.

Pricvrstite oznake granice na mestima na

kojima POWERbot moze pasti kao Sto su

vrh stepenica ili ograda da biste sprecili

oStecenje proizvoda i povrede.

- Senzor za kosine odrzavajte Cistim sve
vreme radi bezbednosti.

Ne prosipajte teCnost na baznu stanicu.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

Punjac / baznu stanicu koristite samo za

predvidenu namenu.

- Postoji opasnost od pozara ili ozbiljnog
osStecenja bazne stanice.

Radi sopstvene bezbednosti, redovno

Cistite senzor za kosine.

Tokom Koriséenja

Ako se iz usisivacta POWERDot ¢uju
cudni zvukovi, osecaju mirisi ili izlazi
dim, odmah ga iskljucite pritiskom na
prekidac za napajanje koji se nalazi
sa donje strane usisivata POWERDbot i
obratite se servisnom centru.

Cis¢enje i odrzavanje

Ako je kabl oStecen, obratite se

servisnom centru kako bi ga popravio

ovlasceni majstor.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

Konsultujte se sa servisnim centrom

kompanije Samsung Electronics prilikom

zamene baterija.

- Ako koristite baterije iz drugih
proizvoda, uredaj se moze pokvariti.

/\ OPREZ

Pre koris¢enja

Pre koriS¢enja usisivata POWERDbot
postavite posudu za prasinu.




nastavku da bi se automatsko punjenje
pravilno obavilo.

- Obavezno ukljucite baznu stanicu.

- Postavite baznu stanicu na mesto na

kom POWERbot moze lako da je nade.

- Ne stavljajte predmete ispred bazne
stanice.

Pri postavljanju bazne stanice, ne

ostavljajte kabl na podu jer POWERDbot

moze da se zapetlja.

Nemojte da koristite POWERDbot na

podovima crne boje.

- POWERDbot mozda nece moci pravilno
da radi.

Nemojte podizati POWERbot pomocu

drzaCa posude za prasinu.

Ne stavljajte predmete na udaljenosti

manjoj od 0,5 m od bo¢nih stranai 1 m

ispred bazne stanice.

Proverite da kontakt za punjenje na

baznoj stanici nije oStecen ili da nema

stranih tela na njemu.

Ne stavljate baznu stanicu na mesta sa

tamnim podom.

- Ako je pod oko bazne stanice taman,
punjenje nece biti moguce.

Pre CiS¢enja, sklonite sve predmete koji

bi mogli da ometaju kretanje usisivaca

POWERDot (kao Sto su sobne decje

ljuljaSke i tobogani).

Nemojte da koristite POWERbot

na mestu koje je uze od njegovog

poluprecnika (0,5 m ili manje).

Da biste pocistili sve oblasti kuce,

otvorite sve prostorije i pricvrstite

oznake granice na mestima na kojima

POWERDbot moze da se osteti, kao Sto

suU prednja vrata, terasa, kupatilo ili

stepenice.

Na oblastima koje su teze prohodne i

na kojima bi POWERbot mogao da se

zaglavi, pricvrstite oznake granice da

biste sprecili ulaz za POWERDoT.

Ako Cetka ili poklopac Cetke nije

ispravno postavljen, na podu se mogu

pojaviti ogrebotine ili moze do¢i do

kvara proizvoda.

Obratite paznju na uputstva navedena u

2-4 Bezbednosne informacije

Pre rada sa usisivatem POWERDbot, uklonite
predmete koji se mogu slomiti, poput
okvira, ogledala i predmeta od porculana
tako da POWERDbot moze raditi bez prekida.

Tokom koris¢enja

Nemojte da koristite POWERDbot na

debelom tepihu jer POWERDbot i tepih

mogu da se ostete.

- POWERDbot ne moze da prede preko
tepiha koji je deblji od 1 cm.

Nemojte da koristite POWERDbot

na stolovima ili drugim izdignutim

povrsinama.

- Ako padne, moze da se osteti.

POWERDbot moze da udari u stolicu ili

nogare stola, pa ih zato sklonite da bi

¢is¢enje bilo brze i efikasnije.

Kada POWERDot radi, nemojte da ga

podizete ili premesState u drugi prostor.

Nemojte drzati upravljacke tockice

usisivata POWERbot kada ga nosite u

drugo podrucje.

Nemojte da stavljate predmete na

POWERDbot jer moze doci do kvara.

Kada koristite POWERDot, sklonite velike

papire ili plasticne vrece jer one mogu

da blokiraju usisavanje.

Crveni pokaziva¢ nemojte da usmeravate

ka ljudima ili Zzivotinjama.

Nemojte da lezite blizu uredaja

POWERDbot dok radi.

- Moze da se dogodi da Cetka uhvati
kosu, Sto moze da dovede do povreda.

Cicenje i odrzavanje
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Da ne biste ostetili POWERDbot,

pridrzavajte se sledecih preporuka.

- Nemojte Cistiti POWERbot benzinom,
razredivacem, acetonom i alkoholom ili
prskajuci vodu direktno na uredaj.

Nemojte da rastavljate ili popravljate

POWERDbot. Samo ovlas¢eni serviser sme

to da radi.

Redovno Cistite senzor za prepreke i

senzor za kosine.

- Ako se na njima nakupi prljavstina,
senzori mozda nece pravilno raditi.



Punjenje

Potpuno napunite POWERDbot pre prve upotrebe.

@

Pri kupovini ovog proizvoda baterija je prazna, tako da se prvo punjenje mora obaviti ruéno.

Proverite status punjenja.
—= =="Ce se ukljuciti u skladu sa

napretkom punjenja, a poruka ,FULL"
Ce se prikazati kada se punjenje

zavrsi.

Ukljucivanje prekidaca za
hitne sluéajeve

,

il

1
iR mamem sl

E= £

Postavite baznu stanicu na mesto na kom
pod i zid obrazuju prav ugao.

O %

Postavite punjac tako da
robot usisivac uvek moze
lako da ga pronade.

Pridrzite robot usisivac i ukljucite % Postavite ga u smeru u kom su
prekidac za hitne slucajeve, bez postavljene Sare drvenog poda.
pritiskanja druge dugmadi.

Proverite da li su
kontakti za punjenje
na robotu usisivacu

postavljeni na kontakte

na punjacu.

Proverite da li je
kabl za napajanje
uredno postavljen
duz zida.
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4-1 Kori$¢enje robot usisivaca

Aktiviranje rezima
automatskog ciscenja

POWERDot se krece i automatski
Cisti podesena podrucja samo
jednom.

Zaustavljanje ciscenja:
Pritisnite, pa otpustite dugme

\

Aktiviranje rezima ¢is¢enja
jednog mesta
Pritisnite, pa otpustite ovo

dugme. POWERDbot intenzivno
Cisti jedan ogranicen prostor.

Ponovno punjenje

Uredaju POWERbot mozete
tokom cis¢enja da naredite da
se vrati na baznu stanicu radi
punjenja kada pritisnete ovo

dugme.

Automatsko Ciscenje

Cis¢enje mesta

: Najpre pritisnite [@=]
* na daljinskom upravljacuy, a:

% Serija VR20R72"**: POWERbot povecava snagu usisavanja u rezimu ciscenja jednog mesta i rezimu
¢iS¢enja pomocu tacke

Ponavljanje ¢iséenja

Zaustavljanje(i)].

Rucno ¢iséenje
ReZim rucnog cisc¢enja
mozete izabrati pomocu

: zatim pritisnite [Pokretanje/: dugmadi sa strelicama na
daljinskom upravljacu.
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4-2 Kori§éenje robot usisivaca

0 oznakama granice

Da biste spredili da POWERbot ude u sledece oblasti, pricvrstite
i oznake granice na pod u obliku [ u intervalima od oko 15 cm.

Priblizno 15 cm

|

4 Priblizno 5 cm
Oznake granice

ako je podignuta tacka ispod 5 cm ako je prisutan tobogan, ljuljaska, kamin ili neka

druga zapaljiva supstanca ili vliaga.

Oznake
granice

ako postoji opasnost od pada sa stepenica, terasa ili
ograda.

ako je prag iznad 1,5 cm
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=

Cancel (3sec)

11 12 13

SAMSUNG

(Tip Al

1. Napajanje
Ukljugivanje/iskljucivanje napajanja usisivaca
POWERDbot

2. Ponovno punjenje

Izaberite da biste automatski napunili POWERbot na
baznoj stanici

3. Pokretanje/Zaustavljanje

Pritisnite ovo dugme da biste zapoceli ili zaustavili
¢iscenje

4. Automatsko Ciscenje

Pritisnite ovo dugme da biste obavili samo jedno
¢isc¢enje svih izabranih podrucja, nakog cega se uredaj
automatski vraca na baznu stanicu

5. Ciscenje mesta

Pritisnite ovo dugme za intenzivno cis¢enje zaprljane
povrsine

6. Ponavljanje ¢isc¢enja

Pritisnite ovo dugme da bi se C¢iS¢enje ponavljalo sve
dok se baterija gotovo potpuno ne isprazni i indikator
ne pocne da treperi

7. Turbo rezim

Pritisnite ovo dugme da biste ¢is¢enje obavili sa
najvecom usisnom snagom

it qean®®

5\ ——
po

/

Spot Repeat) ( Sound

Cancel(3sec)

11 12 13

SAMSUNG

(Tip B]

8. Normalan rezim

Pritisnite ovo dugme da biste ¢is¢enje obavili sa
umerenom usisnom snagom

9. Rezim tihog rada
Pritisnite ovo dugme za tiho ¢is¢enje

10.Zvuk
Izaberite za podeSavanje glasovnog vodica

« Glasovni vodic¢ (engleski) - Zvucni efekti — Iskljucen
Zvuk

« Pritisnite i drzite dugme za zvuk da biste promenili i
podesili jezik.

11.Zakazivanje/otkazivanje (3 sek)
Pogledajte stranu 11

12.Sat
Pogledajte stranu 11

13.Udaljeno upravljanje
Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili ili iskljucili Wi-Fi
funkciju
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PodeSavanje vremena/rasporeda

Raspored se moze kreirati samo u reZimu automatskog ¢iséenja.

PodeSavanje vremena

Potrebno je da podesite trenutno vreme pre zakazivanja jednokratnog/dnevnog Cis¢enja.

Pocetak Izaberite ,Sat* Izaberite ,,Minut”
podesavanja
Prelazak na
9 prethodno/sledece @
podesavanje
PodeSavanje je Izaberite ,Pre podne /
zavrseno popodne*

Zakazivanje ciscenja
Zakazivanje Cis¢enja i otkazivanje zakazanog ¢is¢enja mogu da se obave samo kada je POWERDbot prikljucen na
baznu stanicu.

Cancel (3sec)

Pocetak lzaberite ,Jednokratno” Izaberite ,Sat"

podesSavanja ili ,Dnevno*

Podesavanje je Izaberite ,Pre podne / Izaberite ,,Minut*
zavrseno popodne*

9 Prelazak na prethodno/sledece
podeSavanje

Otkazivanje tokom | éPostavka_se automatski otkazuje ako nema unosa u roku od
podesavanja UJ 17 sekundi

Otkazivanje rasporeda jednokratnog/dnevnog ¢is¢enja

r N
Kada je zakazano
jedno ¢iscenje / T, D i == ili =

dnevno ciscenje Prmsmte i zadrzite 3 sek. Izaberite raspored Otkazivanje je gotovo

Kada je zakazano :
jedno ¢iscenje ili : concaIGeed
dnevno ciScenje

Pritisnite i zadrzite 3 sek.
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Pritisnite dugme da
biste izvadili posudu
Za prasinu

2 Skinite poklopac

posude za prasinu

Ciscenje i odrzavanje
Pre ciS¢enja usisivaca POWERbot morate da iskljucite prekidac za hitno
zaustavljanje.

Istresite prasinu iz
posude za prasinu iz
ciklonskog filtera

4 Skinite ciklonski filter
sa poklopca posude
Za prasinu i isperite
posudu za prasinu i
filter

Ponovo sklopite
posudu za prasinu
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6 Vratite posudu za
prasinu u kuciste
usisivaca tako da
Skljocne



CisCenje i odrzavanje
Pre CiS¢enja usisivaca POWERbot morate da isklju€ite prekidac za hitno
zaustavljanje.

Cetka i uredaj za automatsko zatvaranje

Dizajn ¢etke moze da se razlikuje u zavisnosti od modela. Cetku nemojte da Cistite vodom.

Meka Cetka

Kombinovana cetka

1 Skinite ) 2 Skinite cetku 3 Ocistite Cetku 4 Ocistite uredaj
poklopac Cetke A za automatsko
Ako se na mekoj cetki zatvaranie
nakupe strana tela, J
ocistite je pomocu
mokre ili suve tkanine.

Og X5

@)

5 Vratite cetku

6 Vratite poklopac cetke

Proverite da li na modelima VR20R726™ poklopac
Cetke odgovara sastavljenoj cetki.

s Ako Cetka ili poklopac ¢etke nije ispravno postavljen nakon radova odrzavanja, na podu se mogu pojaviti
ogrebotine ili moze doci do kvara proizvoda. Prema tome, postavite ih ispravno u skladu sa odeljkom ¢is¢enja
i odrzavanja u korisnickom priru¢niku.

Informacioni kodovi

s Ako se na kontrolnoj tabli pojavi kod greske sa 0znakom @ pogledajte u korisnickom prirucniku $ta treba da
uradite.

© oo+ C @ o o350 oe D oD
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Aplikacija SmartThings

Aplikacija SmartThings je kompatibilna samo sa modelima koji imaju
funkciju Wi-Fi.

Preuzimanje aplikacije SmartThings

» Preuzmite i instalirajte aplikaciju SmartThings iz prodavnica (Google Play Store, Apple App Store

ili Samsung Galaxy Apps). Pronadite aplikaciju pomocu kljuc¢nih reci ,SmartThings™.

NAPOMENA
» SmartThings nije kompatibilan sa tabletima i nekim mobilnim uredajima.
- Android 6.0 ili noviji (najmanje 2 GB RAM memorije) se preporucuje.

» iPad i neki mobilni uredaji mozda nece biti podrzani.
- i0S 10.0 ili noviji / iPhone 6 ili noviji je podrzan.

» Posetite Play Store ili App Store da biste videli da li je uredaj kompatibilan sa aplikacijom
SmartThings.

» Podrzane funkcije su podlozne promeni bez prethodne najave.

PodeSavanje Samsung naloga

» Pre koris¢enja aplikacije SmartThings, morate se prijaviti u Samsung nalog.
» Da biste podesili Samsung nalog, mozete da sledite smernice aplikacije SmartThings.

» |li, ako imate pametni telefon kompanije Samsung, u aplikaciju podeSavanja pametnog telefona
mozete da dodate svoj Samsung nalog. Nakon toga ¢e se automatski prijaviti u Samsung nalog.

NAPOMENA

» Ako ne mozete da dovrSite registraciju proizvoda, preduzmite sledece korake.
- Ponovo pokrenite proces registracije prema smernicama iz iskacucih poruka.
- Potvrdite da je opcija UPnP bezi¢nog rutera aktivna i zatim ponovo pokrenite proces registracije.
- Potvrdite da bezi¢ni ruter radi u bezi¢nom rezimu i zatim ponovo pokrenite proces registracije.

- Ako imate dva ili vise usisivaca POWERDbot, iskljucite druge usisivace POWERbots i zatim pokuSajte ponovo
da registrujete POWERDboL.

- Ako postoji jos neki bezicni ruter koji ima isti SSID kao i vas bezicni ruter, registracija mozda nece uspeti.
» Udaljeno upravljanje i Wi-Fi indikator

Udaljeno upravljanje je blokirano. (Daljinski upravljac je
mozda jos uvek dozvoljen.)

=

] Ukljuceno

Iskljuteno | Udaljeno upravljanje je omoguceno.

Uklju¢eno | POWERDot je povezan na bezicni ruter.

Iskljuteno | POWERDbot se pokuSava povezati na bezicni ruter.

# Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj uredaj u tipu radio opreme u skladu sa
direktivom 2014/53/EU. Kompletan sadrzaj EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet

adresi: Zvani¢nu deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na adresi http://www.samsung.com, idite na Podrska >
Pretraga podrske za proizvode i unesite naziv modela.

Frekventni opseg 2412 - 2472 MHz
Snaga predajnika (maks.) 20 dBm

Wi-Fi
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POWERDbot

Kratke upute
Serija VR*™R72***

« Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte upute.
« Samo za koristenje u zatvorenom prostoru.

“y

L)

SAMSUNG




Popis dijelova

Glavno N—

kuciste C \__/ >

)

=

S

Baterije
(vrsta AAA)

~(

e | | oe®
SO | eee
]

Cancel 3sec) Cancel3sec)

SAMSUNG SAMSUNG
[Vrsta Al [Vrsta B]

Prikljuéna
stanica

Osnovni
dijelovi

Kratke upute Rezervni filtar

Punjac baterije Grani¢ne oznake Cetka za njezno Kombinirana ¢etka /
¢is¢enje / poklopac poklopac ¢etke
Cetke

% Dodaci se mogu razlikovati ovisno o modelu.
# Upute za postavljanje grani¢nih oznaka potrazite na stranici 9.
k% Specifikacije baterije:
Serija VR20R72*: litij-ionska, 21,6 V, 3600 mAh, 12 celija
Serija VR10R72** litij-ionska, 21,6 V, 1800 mAh, 6 celija
% Uz modele VR20R726™* isporucuje se kombinirana ¢etka i ¢etka za njezno ciscenje.
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Prije upotrebe uredaja temeljito
proCitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

+ Buduci da sljedece upute za rukovanje
obuhvacaju razlic¢ite modele, znacajke
vaseg usisavaca mogu se malo
razlikovati od onih koje su opisane u
ovom prirucniku.

Upotrijebljeni simboli opreza/upozorenja

Informacije o sigurnosti

/N\ UPOZORENJE

Kako biste smanjili opasnost od pozara,
strujnog udara ili ozljede:

Opcenito

/\ UPOZORENJE

Oznacava da postoji rizik od smrti ili teskih
ozljeda.

/\ OPREZ

Oznacava da postoji rizik od tjelesnih
ozljeda ili materijalne Stete.

Ostali upotrijebljeni simboli

NAPOMENA

Oznacava da tekst koji slijedi sadrZi
dodatne vazne informacije.

« Informacije o obvezama tvrtke Samsung
U pogledu zastite okolisa i regulatornih
obaveza specifitnih za proizvod kao
Sto je REACH (otpadna elektri¢na i
elektroni¢ka oprema, baterije) potrazite
na web-mjestu: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Vazne upute o sigurnosti

Tijekom upotrebe elektri¢nog uredaja treba
se pridrzavati osnovnih mjera opreza,
ukljuCujuci sljedece:

Procitajte sve upute prije koristenja robota
usisivaca.

Iskopcajte punjac / prikljucnu stanicu iz
uticnice kad se ne koristi i prije odrzavanja.

« Upotrebljavajte samo onako kako je
opisano u ovom prirucniku.

« Nemojte upotrebljavati usisivac
POWERDot ili punjac / prikljucnu stanicu
ako je na bilo koji nacin doslo do
oStecenja.

« Ako usisivac ne radi pravilno, ako je
nekome ispao, ostecen je, ostavljen vani
ili je pao u vodu, vratite ga u centar za
korisnicku podrsku.

« Nemojte rukovati punjactem / priklju¢nom
stanicom ili usisivatem POWERDbot
mokrim rukama.

« Usisivac koristite samo na suhim
povrsinama u Kuci.

« Uredaj mogu upotrebljavati djeca stara
8 ili vise godina te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe kojima nedostaje
iskustvo i znanje, ako se nalaze pod
nadzorom ili ako su primili dodatne
upute o korisStenju uredaja na siguran
nacin te razumiju rizike koji proizlaze
iz upotrebe uredaja. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti
uredaj niti provoditi postupke odrzavanja
uredaja bez nadzora.

« Ako je kabel napajanja ostec¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, servisni agent ili
0soba sa slicnim kvalifikacijama kako bi
se izbjegle opasnosti.

Punjac / prikljuéna stanica

« Polarizirani utika¢ nemojte modificirati
tako da odgovara nepolariziranoj uticnici
ili produznom kabelu.

« UsisivaC nemojte upotrebljavati vani ni
na mokrim povrsinama.

« Iskljucite punjac / priklju¢nu stanicu

iz uti¢nice kad nije u upotrebi i prije

servisa.
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Za punjenje upotrebljavajte samo punjac
/ priklju¢nu stanicu koju isporucuje
proizvodac.

Nemojte upotrebljavati usisivac s
oste¢enim kabelom ili utikacem ili pak
nepricvrséenom uti¢nicom.

Ne vucite usisivac i nemojte ga

nositi pomocu kabela, kabel nemojte
upotrebljavati kao rucku, zatvarati vrata
preko kabela ili ga povlaciti po ostrim
rubovima ili kutovima. Kabel drzite

na sigurnoj udaljenosti od zagrijanih
povrsina.

Nemojte upotrebljavati produzne kabele
ili utika¢e neodgovarajuce vodljivosti.
Nemojte iskopcCavati usisivac tako da
vuCete za kabel napajanja. Kako biste
iskljucili usisivac, uhvatite za utikac, a ne
za kabel.

Nemojte unistavati ili spaljivati

baterije jer ¢e eksplodirati pri visokim
temperaturama.

Ne pokusSavajte otvoriti punjac /
priklju¢nu stanicu. Popravke smije vrsiti
samo kvalificirani centar za korisni¢ku
podrsku.

Nemojte izlagati punjac / priklju¢nu
stanicu visokim temperaturama ili
dopustiti da bilo kakva vlaga ili tekuc¢ina
dodu u dodir s punjacem / priklju¢nom
stanicom.

Nemojte putem punjaca puniti baterije
koje nije moguce puniti.

UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1782
Zahtjevi za ekoloski dizajn za vanjska
napajanja : www.samsung.com/global/
ecodesign_component

POWERbot

Informacije o sigurnosti

« Nemojte usisavati tvrde ili ostre predmete

kao sto su staklo, Cavli, vijci, kovanice i sl.
Nemojte upotrebljavati usisivac bez
pricvrscenog filtra. Prilikom servisiranja
uredaja nikada nemojte stavljati prste ili
druge predmete u odjeljak s ventilatorom,
za slucaj da se uredaj slucajno ukljuci.
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Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.
Nemojte koristiti usisiva¢ dok su mu
otvori blokirani; iz otvora se treba Cistiti
prasina, dlake ili drugi predmeti koji mogu
blokirati protok zraka.

Nemojte usisavati otrovne tvari (klorni

izbjeljivac, amonijak, sredstvo za ciscenje

odvoda itd.).

Nemojte usisavati predmete koji gore ili

se dime, kao Sto su cigarete, Sibice ili vreli

pepeo.

Nemojte usisavati zapaljive ili eksplozivne

tekucine kao $to je benzin i nemojte ga

koristiti na povrSinama gdje bi se one
mogle nalaziti.

Takoder nemojte koristiti u sljede¢im

situacijama:

- Nemojte Koristiti usisivac na mjestima
na kojima se na podu nalaze svijece ili
stolne lampe.

- Nemojte Koristiti usisivac na mjestima
na kojima vatra nije pod nadzorom
(vatra ili zar).

- Nemojte Koristiti usisivac na mjestima
na kojima se nalaze destilirani alkohol,
razrijedivac, pepeljare s goruc¢im
cigaretama itd.

Nemojte koristiti POWERbot u zatvorenom

prostoru ispunjenom parama iz boje

na bazi ulja, razrjedivaca boje, tvari za

odbijanje moljaca, zapaljivom prasinom ili

drugim eksplozivnim ili otrovnim parama.

Prilikom pretjerano Ceste upotrebe

uredaja ili uslijed ekstremnih temperatura

moze doci do curenja iz baterijskih Celija.

Ako tekucina dospije na kozu, brzo operite

vodom. Ako tekucina dode u dodir s

o¢ima, odmah ih isperite ¢istom vodom u

trajanju od najmanje 10 minuta. Zatrazite

pomoc lijecnika.



Informacije o sigurnosti

/\ UPOZORENJE Pripazite da usisiva¢c POWERbot ne prolazi
ni kroz kakve tekucine niti da ih dodiruje.
Povezano s napajanjem - Usisiva¢ POWERbot moze se ozbiljno
. Sprijecite sve vrste rizika od strujnog ostetiti i onecistiti druge prostore ako
udara ili pozara kotaéi produ k'roz'tekuc'mu.
- Nemojte ostetiti kabel za napajanie. - Na mjestima gdje bi POWERDot mogao
- Nemojte prejako povlaciti kabel za pasti, primjerice na vrhu stepenica ili
napajanje niti dodirivati utika¢ mokrim ograde, postavite granicne oznake da
rukama. biste spruecm .ostecervua | Qzljgde.
- Nemojte upotrebljavati drugi izvor - Senzor za litice odrzavajte Cistim U
elektri¢ne energije osim onog od 100 svakom trenutku iz sigurnosnih razloga.
~ 240 V™ i nemojte upotrebljavati + Ne prolijevajte nikakvu teku¢inu na

videstruku uti¢nicu za istodobno prikljucnu stanicu.

opskrbljivanje viée uredaja elektri¢cnom - Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
energijom. (Nemojte ostavljati kabel na - Nemojte upotrebljavati punjac / prikljucnu
podu) ’ stanicu u druge svrhe osim one za koju su

- Nemojte upotrebljavati ostecen utikat, e e o vozara i iak
kabel ili nepri¢vrs¢enu uti¢nicu, Ost0Ji Flzlk 0C pozard 11l Jakog

. OCistite praginu i strane tvari s kontaktninh ostecenja prikljucne stanice.
dijelova utikaca. « Senzor za litice uvijek odrzavajte ¢istim

- Postoji rizik od strujnog udara ili kvara. radi viastite sigurnosti.

U upotrebi
« Ako iz usisivaCa POWERbot dolaze

e o neuobicajeni zvukovi, mirisi ili dim,
E}%‘{‘éﬁ'ﬁgt U blizini grijalice ili zapaljivin odmah iskljutite prekidat u slucaju nuzde
B UsisivaC'POWERbot nemojte na dnu usisivata POWERDbot i kontaktirajte

servisni centar.

Prije upotrebe
« Nemojte upotrebljavati usisivac

upotrebljavati blizu izvora topline ili

plamena kao sto su pomicna grijalica, Cigenje i odrzavanje

svijeca, stolna svjetiljka, kamin itd. ili na - —
mijestima na kojima se nalaze zapaljivi » Ako je kabel za napajanje ostecen, -
mater”a“ DODUt benzinay a|koho|ay kontakt|rajte SGI’VISﬂI C(?ntar kako bi ga
razrjedivaca itd. zamijenio leaétem majstor.

+ Provjerite ima li opasnih predmeta oko - Postoji rizik oq pozara ili strujnog udara.
podrugja ¢iséenja usisivata POWERDot - Obratite se servisnom centru tvrtke
kako biste sprijecili sudar i isklju¢ivanje Samsung Electron“ms. za zamjenu baterue.
elektri¢nih grijalica ili ventilatora. - Upotreba baterija iz drugih proizvoda

« Usisiva¢ POWERbot namijenjen je moze prouzrociti kvar.
kucanstvima te ga stoga nemojte
upotrebljavati na tavanu, u podrumu, /\ OPREZ
skladiStu, industrijskoj zgradi, izvan
zatvorenog pfostora, na mjestima S Prije upotrebe
\r/JJat)gllj%T n(l;asc;;ltj) iJ“e gglﬁ)ca;nqlac'a, praonica « Prije U.Dotrebe Us_isiva(ta PQWERbot
- Usisivat POWERbot moZe se ostetiti ili umetnite spremnik za prasinu.

pokvariti.
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Budite oprezni u sljedecim slucajevima kako bi

automatsko ponovno punjenje bilo pravilno.

- Uvijek ukljucite napajanje prikljucne
stanice.

- Postavite priklju¢nu stanicu na mjesto
gdje je usisiva¢ POWERbot moze lako
pronaci.

- Ne ostavljajte nikakve predmete ispred
prikljucne stanice.

Pri postavljanju priklju¢ne stanice nemojte

kabel ostaviti na podu jer bi se usisivac

POWERbot mogao zapetljati.

Nemojte upotrebljavati POWERDbot na

tamno obojenim podovima.

- Usisiva¢ POWERbot mozda nece moci
pravilno raditi.

Ne podizite usisiva¢ POWERbot drzeci ga

za drzac spremnika za prasinu.

Ne postavljajte nikakve predmete na

udaljenost od 0,5 m s obje stranei 1 m

ispred priklju¢ne stanice.

Provjerite nije li kontakt za punjenje na

priklju¢noj stanici ostecen i ima li stranih

tvari na sebi.

Nemojte postavljati priklju¢nu stanicu na

podrucju s tamnim podom.

- Ako je pod oko prikljucne stanice taman,
to ¢e omesti ponovno punjenje.

Prije CiS¢enja uklonite sve prepreke

koje bi mogle omesti kretanje usisivaca

POWERDbot (poput ku¢nih djecjih ljuljacki

ili tobogana).

Nemojte upotrebljavati usisivac POWERbot

na mjestu koje je uze od radijusa okretanja

(0,5 m ili manje) usisivaca POWERDot.

Da biste ocistili sva podru¢ja u kuci, otvorite

sve prostorije i pricvrstite granicne oznake

na mjesta na kojima bi se POWERbot mogao

ostetiti, primjerice ulazna vrata, terasa,

kupaonica ili stepenice.

Na teze prohodnim podrucjima gdje

bi POWERbot mogao zapeti pricvrstite

granicne oznake da biste uredaju sprijecili

ulaz.

Ako cetku ili poklopac Cetke ne sastavite

ispravno, mogu nastati ogrebotine na

podu ili moze doc¢i do kvara na proizvodu.

Informacije o sigurnosti

Prije koristenja usisivata POWERDoL,
uklonite sve predmete koji se mogu razbiti
kao sto su okviri, ogledala i porculan tako
da POWERbot moze raditi bez prekida.

U upotrebi

« Upotrebom usisivata POWERDbot na
debelim tepisima moze se ostetiti |
usisiva¢ POWERDbot i tepih.

- Usisiva¢ POWERbot ne moze prijeci
preko tepiha koji je deblji od 1 cm.

« Nemojte upotrebljavati usisivac
POWERDot na stolovima ili drugim
visokim povrsinama.

- Ako padne, postoji rizik od ostecenja.

+ UsisivaC POWERbot moze se sudariti sa
stolicom, nogama stola, stoga ih uklonite
radi brzeg i uCinkovitijeg Cis¢enja.

« Dok usisiva¢ POWERDbot radi, nemojte ga
podizati ili prenositi na drugo mjesto.

+ Nemojte usisivat POWERbot drzati za pogonske
kotace tijekom noSenja u drugi prostor.

« Nemojte stavljati nikakve predmete na usisivac
POWERDot jer to moze prouzroCiti kvar.

« Uklonite velike papire i plasti¢ne vrecice s
poda prije upotrebe usisivata POWERbot
jer mogu zaprijecCiti usisavanje.

« Nemojte usmjeravati crveni pokazivac
izravno u ljude ili zivotinje.

« Nemojte lezati u blizini usisivaCa
POWERBOT koji radi.

- Vasa kosa moze se zapetljati u Cetku te
se na taj nacin mozete ozlijediti.

Cisc¢enje i odrzavanje

« Kako biste sprijecili oStecenje usisivaca
POWERDot, drzite se sljedecih uputa.

- Nemojte cistiti usisivac POWERDot
izravnim prskanjem vode po njemu
niti upotrebljavati benzen, razrjedivac,
aceton ili alkohol za Cis¢enje.

« Nemojte rastavljati ili popravljati usisivac
POWERDot. To treba uciniti samo ovlasteni
serviser.

« Uvijek odrzavajte senzor za prepreke |
senzor za litice ¢istima.

- Ako se nakupi stranih tvari, senzori se

mogu pokvariti.
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Punjenje

POWERbot u potpunosti napunite prije prve upotrebe.

Q)

Kada se proizvod Kupi, baterija je prazna pa morate ruéno napuniti robot usisivac.

Provjerite status punjenja.

"—= =" Ce se ukljuciti u skladu s
napretkom postupka punjenja, a
oznaka ,FULL" ¢e se ukljuciti kad se
punjenje zavrsi.

Ukljuivanje prekidaca u
slu¢aju nuzde

il

1
iR mamem sl

E= £

Postavite prikljuénu stanicu na mjesto gdje su
i pod i zid ravni.

O

@ Postavite punjac na
mjesto na kojemu ga
robot usisivac moze lako
pronaci.

Drzite robot usisivac i ukljucite sigurnosni % Postavite u smjeru godova na
prekidac, ali nemojte pritisnuti nijedan drvenim podovima.
gumb.

Provijerite jesu li
pinovi za punjenje
na robotu usisivacu

poravnati s punjacem.

Kabel za napajanje
mora biti postavljen
uza zid.
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4-1 Koristenje robota usisivaca

\

Pokretanje automatskog
nacina ¢is¢enja

Usisiva¢ POWERbot automatski se
krece i Cisti postavljena podrucja
samo jednom.

Zaustavi ciscenje:
Pritisnite i otpustite gumb

Pokretanje CiS¢enja mjesta

Pritisnite i otpustite ovaj gumb.
Usisiva¢ POWERDbot intenzivno
Cisti odredeno podrucje.

Ponovno punjenje

Pritiskom na ovaj gumb mozete
narediti usisivatu POWERbot da se
automatski napuni na priklju¢noj
stanici za vrijeme postupka
¢iscenja.

\

Automatsko Ciséenje

¢enje mjesta

a zatim pritisnite

% Serija VR20R72™*: POWERbot povecava snagu usisavanja u nacinu ¢is¢enja mjesta i ¢is¢enja s pomocu tocke.

Ponovno ¢is¢enje
Pritisnite [@e=)], najprije

na daljinskom upravlj

[Pokretanje/zaustavljanje

Rucno ¢iséenje
Nacin rucnog ciscenja

jatu, : MmoZe se odabrati pomocu
gumba za usmjeravanje
na daljinskom upravljacu.
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4-2 Koristenje robota usisivaca

O granicnim oznakama

Da biste uredaju POWERbot sprijeili ulaz u sljedeca podrudja,
i pri¢vrstite grani¢ne oznake na pod u obliku [ u intervalima od
otprilike 15 cm.

Toko 5cm

Granicne \
— oznake \

Grani¢ne oznake

ako je podignuta tocka niza od 5 cm ako je prisutan tobogan, ljuljacka, kamin ili neka druga

zapaljiva tvar odnosno vlaga.

granicne \
oznake

ako je prag visiod 1,5 cm ako postoji rizik od pada sa stepenica, terasa ili

ograda.
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X¥ Koristenje robota usisivaca

‘b/'nt c\eat\'\‘“

5.6 /f?/ 5.6

Spot Repeat Sound Spot Repeat, Sound
Cancel (3sec) Cancel (3sec)
11 12 13 11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG

[Vrsta A [Vrsta B]

8. Normalan nacin rada
Odaberite za ¢is¢enje sa srednjom snagom usisavanja

1. Napajanje
Ukljucite/iskljucite napajanje usisivata POWERbot

2. Ponovno punjenje 9. Nacin Tiho
Odaberite kako bi se usisiva¢ POWERbot automatski Odaberite za ¢is¢enje Uz nizu razinu buke tijekom rada
poNOvVNO napunio na priklju¢noj stanici

10.Zvuk

3. Pokretanje/zaustavjanje o Odaberite da biste postavili glasovno navodenje

Odaberite za pokretanje ili zaustavljanje postupka « Vodi¢ za glas (engleski) — Zvu¢ni efekti — Stisano

tistenja « Pritisnite i drzite gumb zvuka da biste promijenili i
postavili jezik.

4. Automatsko ciscenje

Odaberite za jednokratno ¢is¢enje postavljenih podrucja 11.Raspored / Odustani (3 s)
te automatski povratak na prikljucnu stanicu Pogledajte stranicu 11

5. Cidcenje mjesta 12.Sat
Odaberite za intenzivno c¢iscenje lokaliziranog podrucja Pogledajte stranicu 11

6. Ponovno iscenje 13.Daljinsko upravljanje

Odaberite za ponavljajuce Ciscenje sve dok se baterija Odaberite kako biste ukljucili ili iskljucili funkciju Wi-Fi
znatno ne isprazni uz treperenje indikatora

7. Turbo nacin rada
Odaberite za ¢is¢enje s najjacom snagom usisavanja
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Postavljanje vremena/rasporeda

Raspored se moZe postaviti samo za nacin Automatsko ¢iscenje.

Postavljanje vremena

Prije koristenja rasporeda Jednom/Dnevno morate postaviti trenutacno vrijeme.

Zapocnite Odaberite ,Sat” Odaberite
postavljanje ~Minuta”
Preskoci na
prethodnu, sljedecu “:l' < :: >
@9 postavku @
Postavljanje Odaberite ,prijepodne / poslije
dovrseno podne”

Postavljanje rasporeda

Postavljanje/ponistavanje rasporeda moze se izvrsiti samo dok je usisiva¢ POWERbot spojen na prikljuc¢nu stanicu.

Cancel (3sec) @ 9

Zapocnite Odaberite raspored Odaberite ,Sat”
postavljanje ,Jednom” ili ,,Dnevno”

P

Postavljanje dovrseno Odaberite ,prijepodne / Odaberite
poslije podne” »~Minuta”

Preskoci na prethodnu, sljedecu
postavku

Poniétavanje tijEKOm | éPostavljanje ¢e se automatski ponistiti ako se unos ne izvrsi u roku od
podesavanja 1 \J |7 sekundi

Ponistavanje rasporeda Jednom/Dnevno

Kad su postavljena oba = = =
rasporeda Jednom/ c @ ili ili
Dnevno - . ) ) i ) ,

¢ Drzite pritisnutim 3 sekunde Odaberite raspored Ponistavanje dovrseno
Kad je postavljen jedan :
od rasporeda Jednom ili : cancel(3seq
Dnevno :

Drzite pritisnutim 3 sekunde
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Ciscenje i odrzavanje
Prije ¢is¢enja usisivaca POWERbot morate iskljuciti prekidac u slucaju
nuzde.

1 Pritisnite gumb kako

za prasinu

biste uklonili spremnik

2 Uklonite poklopac

spremnika za prasinu

Uklonite prasinu iz

spremnika za prasinu i
jedinice centrifugalnog
odvajaca

4 Odvojite jedinicu
osovine s poklopca
posude za prasinu te
potom operite posudu
za prasinu i filtar

5 Vratite spremnik za

prasinu
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6 Ponovno umetnite
spremnik za praSinu u
glavno kuciste dok ne
sjedne na mjesto



Ciscenje i odrzavanje
Prije ¢iS¢enja usisivaca POWERbot morate iskljuciti prekidac u slucaju
nuzde.

Cetke i automatske zaklopke

Dizajn Cetke moze se razlikovati ovisno o modelu. Cetku nemojte Cistiti vodom.

s

Cetka za njezno Ciscenje

1 Uklonite ) 2 Uklonite cetku 3 Ocistite ¢etku 4 Ocistite
poklopac Cetke automatsku

Strana tijela koja
preostanu na Cetki za ZakloDkU

njezno c¢iscenje uklonite
Uz pomoc¢ mokre tkanine
ili suhe krpe.

(D\\\’

5 Vratite Cetku

6 Vratite poklopac cetke

Na modelima VR20R726™* provjerite odgovara li
poklopac Cetke sastavljenoj cetki.

% Ako nakon odrzavanja, Cetku ili poklopac Cetke ne sastavite ispravno, mogu nastati ogrebotine na podu ili moze
doci do kvara na proizvodu. Stoga ih pravilno sastavite prema uputama u korisnickom priru¢niku u odjeljku za
CiS¢enje i odrzavanje.

Kodovi informacija

% Pogledajte korisnicke upute koje trebate poduzeti u slucaju prikaza kodova informacija s oznakom @ na ploci

zaslona.
@l‘l‘lln‘l‘ljl‘l‘ljl‘n‘u‘l‘l‘ltl‘
( - U R [N
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Aplikacija SmartThings

Aplikacija SmartThings kompatibilna je samo s modelima s funkcijom za
Wi-Fi.

Preuzimanje aplikacije SmartThings

» Preuzmite i instalirajte aplikaciju SmartThings iz trgovine (Google Play Store, Apple App Store ili
Samsung Galaxy Apps). Kako biste pronasli aplikaciju, upotrijebite klju¢ne rije¢i “SmartThings”.

NAPOMENA
» SmartThings nije kompatibilan s tabletima i nekim mobilnim uredajima.
- Preporucuje se Android 6.0 ili noviji (najmanje 2 GB RAM memorije).

» iPad i neki mobilni uredaji mozda nece biti podrzani.
- 10S 10.0 ili noviji / iPhone 6 ili noviji je podrzan.

» Posjetite Play Store ili App Store kako biste vidjeli je li mobilni uredaj kompatibilan s aplikacijom
SmartThings.

» Podrzane znacajke podlozne su promjeni bez prethodne obavijesti.

Postavljanje Samsung racuna

» Prije koristenja aplikacije SmartThings morate se prijaviti na Samsung racun.
» Da biste postavili Samsung racun, slijedite upute u aplikaciji SmartThings.

» Ako imate pametni telefon tvrtke Samsung, Samsung racun mozete dodati u aplikaciju za postavljanje
pametnog telefona. Nakon toga ¢e se automatski prijaviti na Samsung racun.

NAPOMENA

» Ako ne mozete dovrsiti registraciju proizvoda, poduzmite sljedece korake.
- Ponovno pokrenite postupak registracije prema uputama iz skocnih poruka.
- Provjerite je li opcija UPnP na bezi¢nom usmjerivacu aktivna, a zatim ponovno pokrenite postupak registracije.
- Provjerite radi li bezi¢ni usmjerivac u bezicnom nacinu rada, a zatim ponovno pokrenite postupak registracije.
- Ako imate dva ili vise usisivata POWERDbot, iskljucite ostale usisivace, a zatim ga pokusajte ponovno
registrirati.
- Ako se u blizini nalazi bezicni usmjerivac s istom oznakom SSID kao vas, registracija mozda nece uspjeti.

» Daljinsko upravljanje i Wi-Fi indikator

= - Daljinsko je upravljanje blokirano. (Daljinski upravlja¢ mozda je i
Iy | Ukljuceno dalje dopusten.)

Daljinsko je upravljanje omoguceno. T A

B0 L85 %

Iskljuceno

Uklju€eno | POWERDot je povezan s bezi¢nim usmjerivacem.

Iskljuteno | POWERbot se pokuSava povezati s bezi¢nim usmjerivacem.

* Tvrtka Samsung Electronics ovim izjavljuje da je uredaj tipa radijske opreme uskladen s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU deklaracije o sukladnosti dostupan je na sljede¢im web-adresama: Sluzbenu 1zjavu o sukladnosti
mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com, ako odaberete Podrska > Trazi podrsku za proizvod i unesete
naziv modela.

Frekvencijski raspon 2412 - 2472 MHz
Snaga odasilja¢a (maks.) 20 dBm

Wi-Fi
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POWERDbot

KpaTok pedepeHTeH Bogny

Cepuja VR**R72****

¢ Be MonMMe BHUMATEHO MPOYMTAjTE F0 yNaTCTBOTO NMped Aa 3ano4HeTe co ynotpe6ara Ha anaparor.
¢ Ce KOPWCTM CaMO BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUMU.

“y

L)

SAMSUNG




JIncta co aenosu

naBHoO L Y/ O\ ||
KYRULTE : 7\

(- N__/ , ynpasyBay

=

S

batepuu
(Tun AAA)

SAMSUNG SAMSUNG
[Tun A] [Tun Bl

MpuknyyHa
CTaHMLa

OCHOBHM
J1eNoBu

Kpatok pedepeHTeH
BOAMY

PezepseH duntep Kaben 3a ctpyja

Meka yeTKa / Kanak Ha
yeTKaTa

MonHay 3a 6atepuu paHnyHN Mapkepy KombnHupaHa yetka /

Kanak Ha yeTKaTa

% JlononHUTeNHaTa onpema MosKe Aia Ce pa3aIvKyBa BO 3aBUCHOCT OZ, MOAENOT.
< [NornefHeTe Ha CTpaHMLa 9 3a ia 103HaeTe Kako ce N0CTaByBaaT rpaHUYHUTE MapKepy.
< Cneundukaumv Ha batepujata:

Cepwja VR20R72****: [lutym-joHcKa, 21,6 V, 3600 mAh, 12 kenuu

Cepwja VRIOR72****: [lutnym-joHcKa, 21,6 V, 1800 mAh, 6 kenuu
% 3a Mogenute VR20R726*** ce foCTanHyu KOMBMHMPaHA YeTKa U MeKa YeTKa.
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 [Ipen fa3anoyHeTe Co ynoTpebara Ha anaparor,
BHWUMaTe/IHO NPOYMTajTe 0 YyNaTcTBOTO 1
3a4yBajTe ro 3a KOPUCTEHE BO MAHMHA.

* 3apajiv T0a LUTO CEAHMTE MHCTPYKLMN
3a pakyBakbe ondakaaT noBeke Moaenu,
KapaKTepUCTUKMTE Ha BalliaTa NpaBoOCMyKaska
MOKE [1a Ce Pa3/IMKyBaaT O/ OMULLIaHNTe.

C1M60IM KoM Ce KOpUCTaT 3a BHUMaHMe/
npeaynpeaysatbe

be36egHoCHN MHGOpPMaLLUK

/N TPEAYNPELYBAHE

YKa)KyBa Ha MOCTOEHE 0MAcHOCT Of CMPT MU TELLKM
noBpeau.

/N BHUMAHVE

YKa>+<yBa JEeKa NnoCTon puU3nkK 3a noespega nnun
MaTepMjanHa LTeTa.

Jpyrv cum60nm Kom ce KopucTat

3ABE/IELLIKA

YKasKyBa [ieKa TEKCTOT BO NPOOMKEHIE COAPKM
BAYKHU JI0MONHUTENHN UHOOPMALIMN.

* 3anoBeke MHOOPMALLMW 33 EKONMOLLKUTE 06BPCKM
Ha Samsung 1 perynaTtopHuTe 06BPCKY 3a
cneunduyHm nponssoau, Ha np., REACH (WEEE,
6aTtepum) noceTete ja BeH-CTpaHMLaTa: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

BakHun 6€36e4HOCHN UHCTPYKLMK

Mpv ynotpeba Ha eNeKTPUYEH anapat, npuapsKyBsajTe
e KOH OCHOBHMTE MEPKM 3a MPeTNnasnnBoCT, BO KO
cnaraar:

MpoynTajTe MM CMTE MHCTPYKL MM NpPea Aa ja
ynoTpebuTe Ballata poboTCKa MpaBOCMyKankKa.

Wcknyyete ro nonHavot / NPUKNYy4YHatTa CTaHUL.a 04
LITeKep Kora He Cce Kopuctn n npej Aa 3arno4vyHete co
NnocCTankara 3a 04pXyBatbe.

/\ TPEOYNPENYBAHE

3a [1a ro HaManuTe pU3NKOT Of, NOKap,
eNIeKTPUYEH yaap WK NoBpe.a:

Onuwro

e YnoTpebyBajTe ro ypesoT Camo KaKko LUTO e
OMULLAHO BO yNaTCTBOTO.

e He ynotpe6ysajte ro POWERbot nnn nonHavot /
MPVKIYYHATa CTaHULA aKO TUE Ce OLUTETEHN Ha
KaKoB 6110 HauuH.

e AKO MPaBOCMYyKasKaTta He GYHKLMOHMPA KaKo
LUTO TPeba, BV NaLHe, Ce OLUTETH, OCTaHe HALBOP,
WK Ce NOTOMNW BO BOZQ, BPaTeTe ja BO LIEHTapOT 3a
TPUKa Ha KOPUCHULN.

o He pakyBajTe CO MOMHAY0T / NpMKIyYHaTa
cTaHuua uam POWERbot co BnaskHu palle.

* YnoTpebyBajTe ja CamMo Ha CyBM NOBPLUMHK BO
3aTBOPEHM NPOCTOPUM.

e 0BOj ypes Moart fja ro Kopucrar fewa Ha Bo3pacT
0/, 8 nv NoBEKe roAMHM W LA CO HAMANEHK
OU3NYKNM, CETUNHM MW MEHTATHM CNOCOBHOCTY
WK, NaK, HeLOBOHO UCKYCHU MW 0ByYeHN 1L,
JOKONKY 6uaat HaarneAyBaHW nav UM ce AaBaart
WHCTPYKLWW BO BPCKA CO KOPUCTEHE Ha YPesoT
Ha 6e36eeH HauMH 1 JOKONKY v pasbepart
0NACHOCTMTE KOM MOXaT Aa npom3nesart. [euara
He CMeaT fia C1 Urpaar co ypeaoT. Yncrererto
W OLP3KYBaHETO He CMearT Aa ro BpLuaT geua
6e3 Haz30p.

o AKo Kabenot 3a CTpyja e oLWTeTeH, TOj MOpa Aa
buae 3aMeHeT 0/} CTPaHa Ha NPOV3BOANTENOT,
CEPBUCEPOT MAW LPYro KBAUOUKYBAHO NINLLE CO

Len a ce u3berHart HecakaHm CuTyauum.
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A Be3besHOCHN MHDOPMaLWK

MonHay / NpuKayyHa CTaHmLa POWERbot

e He ro moandwuLmpajTe nonapmsnpanHnot e He cobupajte TBpAW UK OCTPU NPESMETU KaKo
NPVKNYYOK 3a Aa MOKeE fa Bie3e BO LUTO Ce CTaK/O, KAWHLM, 3aBPTKU, MAPUYKM UTH.
Hemnonapu3npaH NPUKAYYOK 3a HamojyBarbe 1w ¢ HeynotpebyBsajTe ja 6e3 cTaBeH duntep. Mpu
NPOJO/IKEH Kaben. CepBUCMpatbe Ha YpeaoT, HNKOraLl He CTaBajTe

e HejaynotpebyBsajTe HaZABOP MW Ha BAAXKHM NPCTW MAW APYTY NPpeaMeTH BO KabuHaTa Ha
MOBPLLNHM. BEHTWNATOPOT BO CNyYaj ypeaoT HeHamMepHo Aa ce

* |13BageTe ro NosHAYoT / NPUKyYHaTa CTaHuLa BKJIYUM.
0f} LUTEKep KOra He Ce KOpPUCTM M Npe Aa BpLUmuTe o He cTaBajTe HIKaKBW NpeAMeTH BO 0TBOpUTE. He
nonpasky. yrnoTpebyBajTe ja Kora 0TBOpMUTE Ce 60KUPaHK;

* 33 NOBTOPHO NONHEHE YNOTPebYBajTe ' CaMo MOrPUXKETE Ce Ha 0TBOPUTE fla HEMA NPaB, KOHLLK,
MNOJHAYOT / NPUKAYYHATa CTaHMLA LUTO T B/IAKHa 1 C& WTO 61 MOKENO fia o HaManu
“cnopavyBa NPoOU3BOANTENOT. MPOTOKOT Ha BO3AYX.

¢ HeynoTpebyBajTe CO OWITETEH Kaben nam ¢ He cobupajte TOKCMYHK MaTepujanm (cpeacTeo
MPUKIYHOK UK pa3nabaBeH LTekep. 3a benerbe CO X0p, aMOHUjaK, CPeACTBO 3a

e HemojTe aa BeyeTe uan nogurate 3a kabenor, Aa 0f13aTHyBatbe OABOAM WUTH.).
r0 KOpUCTUTE KabenoT Kako payKa, a 3aTeoparte ¢ He cobwpajte 3ananeHu npeAMeTH AN NpeaMeTy
BpaTa npeky Kabenot u aa ro Bneyete kabenot 0f} KO U3/1eryBa Yaf, Kako LWTo ce Lurapy,
0KOANy 0CTpM paboBsm nam arnu. Yysajte ro kabenot 4KOpYMHba MNIK Bpena nenen.

MOAANEKY 0f 3arpeaHu NoBPLINHM. ¢ HejaynotpebysajTe 3a CObMparbe 3ananusm

* He ynoTpebyBajTe NPOA0IKHM Kabnv Uau LWTeKepu TEYHOCTW MU TEYHOCTW KOM COTOPYBAaT Kako LITO
CO HECOO/BETHa NPEHOC/IMBOCT Ha CTpyja. € BeH3MHOT HWTY, NaK, BO 061aCTV Kaje WTOo UMa

e He oTKauyBajTe ro kabenoT 04 NPUKNYHOKOT 3a TaKBW TEYHOCTU.

HanojyBarbe CO BNeYeHe. 3a Aa ro 0TKauuTe, He Tpeba Aa ce KOpuCTH HUTY BO:
LPXKeTe ro NPUKAYYHIKOT, @ He KabenoT. - MecTa BO KOM 1IMa CBEKM WA CTONHW 1aMbV Ha

e HemojTe aa rv owretysarte unv nanute batepunte MOAOT.

BUAEjKM TE MOXKAT fla €KCMI0AMPAAT NPY BUCOKM - MecTa BO KOM UM OrHuLTe (OraH 1m xap) Koe
TEMMepaTypw. He Ce HaArnenysa.

* He obuaysajTe Cce 4a ro 0TBOPUTE MOAHAYOT / - MecTa BO KOV M JeCTUAMPaH anKkoxon,
NPpWKAYYHaTa CTaHWUa. MonpaBKuTe MOXe Aa v paspeyBau, nenesHULM Co 3ananeHu Lurapm
V3BpLUYBA CaMO KBANMPUKYBAH LiEHTap 3a rpuxa WTH.

Ha KOPUCHMUM. ¢ POWERbot He Tpeba fia ce KopuCTY BO 3aTBOPEH

* HeMojTe Aa ro U3nosyBate NOAHAYOT / MPOCTOP BO KOj MMa Ucnapysakbe 04 60 co
NPMKAYYHaTa CTAHWLA HA BUCOKM TeMMepaTypu Mac/fieHa 0CHOBa, pa3peAyBay, CpeACTBa NPoTUB
WAV Aa f,03BOAIMTE MOHAYOT / MPUKYYHaTa MOALLK, 3aNaNNB MPaB MW APYrK eKCN03UBHM
CTaHMUa Aa f0jfie BO KOHTAKT CO BAara. VI TOKCUYHU UCMapyBatba.

e He rvi noaHeTe batepuunTe LITO He Ce MOMHAT CO * [lpu npeTepaHa ynoTtpeba nnu eKCTpeMHm
nosHau 3a batepuw. TEMMepaTypHM YCI0BM, MOXe Aa A0jAe 40

o PETYNATVBA HA KOMWCKIATA (EY) 2019/1782 npoTeKyBarbe Ha batepmjata. AKO Te4YHOCTa Be
baparba 3a eK0NOWKM AN3ajH 3@ HAZBOPELLHM J0Mpe Ha KoxKa, 6p30 u3mujTe ja co Boga. AKo
HanojyBaba: wWww.samsung.com/global/ TEYHOCTA BY HaB/Ie3e BO 04M, BEJHALL MOYHETE Aa
ecodesign_component IV MNAKHeTe CO YXCTa BOAA, HajManky 10 MUHYTK.

MobapajTe NOMOLW 04 MEAULMHCKO NnLE.
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8 Ge36eaHocHU MHbOPMALMK

AN MPEAYNPEOYBAHE CTaBeTe v rpaHNYHUTE MapKepU Ha MeCTa Kage LWTo
Moxe Aa nagHe POWERbot, Kako WTo e ropHuoT

Bo BpcKa Co HanojyBameTo MOYETOK Ha CKaNuTe MW HUBHATA OrPaja, 3a Aa
CNpeynTe OLITETYBaHE Ha MPOU3BOAOT M MOBPEAM.

- WmajTe NpeABUA feKa CeH30pOT 3a JyNKW MOpa

ceKkoralu fa buae 4ynct 3apasm 6esbeHoCT.

e Hamanete ro pu3nKoT 04 NOXap, eNeKTPNYEH yaap
Wnn NoBpesa.
- HeMojTe fia ro owwTeTyBaTe KabesoT 3a HamojyBatbe. )
- Hemojte fa ro Bneyete kabenot 3a HanojyBare * Hemojre 4a UCTypaTe TeYHOCTH BP3 MPUK/TY4HaTa

MPEMHOTY CUJTHO UAW Aa IO I0NMpaTe KabesoT 3a cTauLa.
: ~ [10CTOW PU3NK 0f] MOXKAP AW eNEKTPUYEH yaap.

HarojyBarbe CO BAAKHM paLe. :
* He ro ynotpe6yBajTe NOMHAYOT / NPUKNYYHATa

- HeMojTe fia KOpUCTUTE M3BOP Ha HaMojyBakbe
Koj € pasnnueH 0100-240 V. HuTy nak CTaHMLA 33 HULUTO pyro OCBEH 3a HUBHATA HAMEHA.
- oCTOM pr3KK 0, MOKAp UK CEPUO3HO

MPOAOMKUTENEH Kaben CO MOBEKe NPUKIYYOLM
OLUTETYBakbe Ha MPUK/YYHATA CTaHMLA.

3a UCTOBPEMEHO HamojyBatbe Ha NOBEKe Ypeau. C .
. [ ]
(He ro ocTaBaje KaBenoT Ha noor.) eKorall 0JpsKyBajTe ro CEH30POT 33 AYMKM YNCT 3a
Balla 6e36eHoCT.

- He ynotpebyBajTe OLITETEH MPUKYYOK 33

HamMojyBatbe, Kaben 3a HamojyBarbe N Mpu ynotpe6a
pa3nabapeH LUTEKep.

* cuucrete ja npasTa wau ApyruTe HaZBOPELLHH * [lokonky 3abeneskinte HeBOOOU4aEHM 3BYLIN,
YECTUYKM OJ} KOHTAKTOT Ha MPUK/IYYOKOT 3 Mupuck nnn vas o POWERbot, BeaHaLL
HamojyBarbe. NCKYYeTe ro NPeKnHYBaYoT 3a 0NAacHOCT Ha
~ MOCTOM PU3VK Of ENEKTPUYEH YAAP UM AeEKT. JonHata ctpaHa Ha POWERbot 1 o6patete ce Bo

CepPBUCEH LieHTap.
lMpea ynoTpeba

Yucrerbe M 0apxKyBatbe

e POWERbot He Tpeba fia ce KOpUCTW BO 6/1M3MHa Ha

rPejHV TeNa Mav 3ananuBu Matepujani. e Ako kabenoT 3a HanojyBake e OLUTeTeH, 0bpaTteTe
- Powerbot He Tpe6a 4a ce KOpUCTY NOKPaj o, Ce BO CepBVCeH LeHTap 33 2 FO 3aMeHy 0B/1acTeH
KaKO Ha Mp1Mep, NMOKpaj MPEHOCIMBO rPejHO MajCTop.
TEN0, 3anaieHa CBeKa, CTO/IHA 1amba, KaMUH - [ocTOV pU3NK 04 NOXAP UMM ENEKTPUYEH YAaP.
WTH. WY Ha MECTa KaJe LUTO 1Ma 3ananmvem o (Q6partete ce ao Samsung Electronics LeHTapoT 3a
MaTepVjasi Kako 6EH3VH, alIKOXOST, pa3pesyBay TPWsKa 33 KOPUCHWLLM KOTa I MeHyBaTe batepuuTe.
WUTH. - KopucTereto 6atepun o Apyru ypeay Moxe Aa
o [IpoBepeTe fanw “Ma OMacHu NpeMeTy Bo 30HaTa MPeAn3BIKa JedeKT.
lTo Tpeba Aa ja unctn POWERbot 3a aa cnpeyunte
CYAap W NCKNyYeTe I CUTE eNEKTPUYHM TPejHM /N BHUMAHME
TeNa MW BEHTUNATOPW.
» POWERDbot e HameHeTa 3a AoMaluHa ynoTpeba u Mpea ynoTpe6a

3aT0a He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa BO NOTKPOB)a,

MOAPYMU, CKNAAMLLITA, UHAYCTPUCKM 06jeKTH,

NpOCTOp Ha OTBOPEHO, MECTa CO BAara (Kako Ha

npumep, batba, NepanHuLa), Ha Maca Uau NOULM.

- POWERbot Moye Zia ce owTeT! Uam fa He
paboTy NpaBwJHO.

e [orpuskete ce POWERbot fa He fonvpa HKTY A3

MOMMHYBA HU3 KaKBK 6UI0 TEYHOCTW.

- POWERbot Moske cepro3Ho Aa ce OLITeTU 1
MO3Ke [1a M KOHTaMMHMPa [pyruTe MecTa ako
TpKanata NoOMMUHAT HU3 TEYHOCT.

o (TaBeTe ja KAHTMYKaTa 3a NPaB Npej fa 3anoyHeTte
0o KopucTere Ha POWERbot.
o BHMMaBajTe Ha CiefiHNTe paboTy 3a NPaBUAHO
ABTOMATCKO MOJTHEHE.
- CeKoralu BK/ly4yBajTe ro HanojyBareTo Ha
MPUKYyYHaTa CTaHMLa.
- [MocTaBeTe ja MPUKAYYHAaTa CTaHWLLA Ha MeCTo
Kaze wto POWERbot Ke Moxe necHo Aia ja Hajae.
- He ocTaBajTe HUKAKOB NpeaMeT npef
MPUKYyYHaTa CTaHMLa.
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‘8 Be36ejHOCHU MHPOPMALUK

[MpyY MOHTMpakbe Ha NPUKYYHATA CTaHMLA, HE
0CTaBajTe ro kabenoT Ha noaoT buaejkn POWERbot
MOXKE /la Ce 3anneTKa.

* He ynotpebysajte ja POWERbot Ha noaoBw co LpHa

MpuynoTpeba

o Ako POWERbot ce kopucTi Ha ieben Kuanm,
MOHO e fia ce owtetat 1 POWERbot n kunumor.
- POWERbot He Moxe 4a NOMUHE NpeKy KNaum

6oja.
. wro e nogeben og1cm.
E/I;aﬁ:zHeoPOWERbot Aa He yHKLU/OHNpa e Heynotpe6ygajTe ja POWERbot Ha Macy unun

LpYrvi BUCOKM NOBPLUMHW.
- [ocTou pu3wK 04 OLITETYBakbE aKO NajHe.

e POWERDbot Moxe fa ce yapw BO CTOYE MAK BO
HOrapKM 04 Maca, Taka LUTO Ce Mpenopayysa Aa rm
TPrHeTe 3a N06p30 M MOePUKACHO YNCTEHbE.

o Jloneka POWERbot pabotu, HemojTe Aa ja KpesaTe
WM [ ja HOCUTE Ha Apyro MecTo.

o Hemojte aa ja apskute POWERbot 3a TpKanata 3a
NPUABWKYBatbEe KOra ja npeHecyBaTe BO Apyra
npocropuja.

* He craBajte npeametv Bp3 POWERbot, 3aT0a
LITO MOXKe Aa npean3BuKaaT HeMnpaBuUHO
QYHKLMOHMPatbe.

e BejHal OTCTPaHeTe r'm CUTe rosIeMU XapTum
WAV MNACTUYHM KeCWHba KOra ja ynoTpebyBsate
POWERbot, 3aT0a LUITO TMe Moxe fia ro 610KMpaat
B/1€30T 3@ BLUMYKYBatbe.

e HeMmojTe Aa ja Haco4yBare LipBeHaTa CBETUIKA
LVPEKTHO BO N1YIe NN KUBOTHM.

e HeMojTe 4a nexwTe Ha 3emja B0 6113MHa Ha
POWERBOT foseka pabotu.

- Baluata Koca Moxke Aa Ce 3ar/1aBu BO YeTKaTa,
LUTO MOsKe fa fioBefe A0 GU3MYKa NOBpeAa.

o He kpeBajTe ja POWERbot 3a paykata of
KaHTMY4KaTa 3a Npas.

e HemojTe aa NoCTaByBaTe HNKAKBY NMPEAMETH Ha
pacTojaHwue g0 0,5 m oA ABeTe CTPaHM HUTY, Nak,
Ha pacTojaHue A0 1 m OA NpeAHaTa CTpaHa Ha
MPUKIYYHATa CTaHULA.

e [lpoBepeTe fann KOHTAKTOT 3@ MOJIHEHE HA
MPVKIYYHATa CTAaHULA € OLITETeH WU Aanun NMa
HEKaKBW HaJBOPELUHM YeCTUYKY BP3 HEro.

e He janocraByBajTe NpUKIy4HaTa CTaHWLA BO
MpOCTOpMja Co TEMEH Mog,

- [lokonky MOAOT OKOMTY MPMKANYYHATa CTaHMLA €
TEMEH, NONHEHETO Ke bu/e NOMpeYeHo.

o TprHeTe rv CUTe NPEYKM LUTO MOXAT Aa W nonpeyar
Ha ABusKerbeTo Ha POWERbot (Kako nynatikm 3a
JeLa vnv nusranuim) npes YncTereTo.

* He ja kopuctete POWERbot Ha MecTa Kow ce
MNOTECHM 0/, pafnycoT Ha BpTere Ha POWERbot
(0,5 m nnu nomanky).

* 33 [1a MM UCYMCTUTE CMTE MOBPLUMHM BO BalaTa
KyKa, 0TBOPETE 'V CUTe COBY 1 MOCTaBeTe Iy
FPaHUYHWTE MAPKEPU Ha MEeCTa KaZe LWTO MOXe
na ce owrtetn POWERbot, kako Ha npumep, Bne3Ha
BpaTa, Tepaca, KynaTuio uiu CKanu.

e Ha MecTaTa co TeCeH MPEMUH BO KOj MOXKe fia ce UNCTEHbE 1 OAPXKYBaHHE
3arnasu POWERbot Tpeba a noctaBuTe rpaHnyHm
MapKepw 3a Aia ro cnpeynte POWERbot na Bnese
BO HUB.

e AKO HekOja YeTKa MM HEeKOj Kamak Ha YeTKa He e
CK/I0MEH MPaBWTHO MOKE Aa HACTaHaT rpebHaTUHK
Ha NoA0T K JedeKT Ha NPOM3BOAOT.

e [pepn na3anoyHete aa ro kopuctute POWERDbot,
TPrHETe v KPLWINBUTE MPESMETH KaKo Ha NpuUMep,
PaMKa, Orefano v MopLEeNaHCKM NpeaMeTy, 3a 4a
moske POWERbot fa pabotu HenpeyeHo.

o [lpuapxyBajTe ce 40 CeAHUTE NpaBua 3a Aa
CnpeynTe Kakem 6uno owteTyBara Ha POWERbot.
- Hemojte aa ja unctute POWERbot co

PaCMpCKyBare BOAA AMPEKTHO Ha Hea Uin Aa
KopucTuTe 6eH301, paspesyBad, aLeToH nin
asIKOX0/1 3a fia ja ucymcTuTe.

e HemojTe Aa ja packionysare uau nornpaearte
POWERbot. OBa Tpeba f1a ro BpLLUu Camo oBAaCTeH
MajcTop.

o OfpsKyBajTe M YUCTM CEH30PUTE 33 NPEYUKM 1
JYMKW.

- Jlokonky ce Hacobepat HaJBOPELLIHN YeCTUYKMY,
CeH30pUTe MOXKE fia He GYHKLIMOHMpaaT
MPaBuIHO.
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[MonHewe

HanonHete ro POWERbot uenocHo npep Aa ro ynotpebure nps nar.

Q)

Kora Ke ro KynuTe npon3Bogot 6atepujata He e NoJiHa, na 3atoa NpBoTo NOMHEeHE MOPa Aa 61Ae PauHo.

lpoBepeTe ro CTaTycoT Ha NoNHeHbe.

WHANKATOPOT "= = = =" Ke Ce akTMBMPa BO
3aBMCHOCT OJ HANPELOKOT Ha NMOJHEHETO,
nHanKatopot "FULL" Ke ce BKAYyYM Kora Ke

3aBPLLUM NOJHEHETO.

Kako fa ro Bknyuure
NPEKNHYBa40T 3@ 0NAaCHOCT

CTaBETeja NPUKNy4YHaTa CTaHUL.A Ha MeCTO KaZie WTO
noAoT e HNBEJIPAH U SUAOT e Npas.

O

@ MocTaBeTe ro NOAHAY0T Ha
MeCTO KaZe LITo poboTcKata
MpaBOCMYKasKa MOKe NeCHO
[a 1o NpoHajae.

3emeTe ja po6oTCKaTa NPABOCMYKaJIKa BO paLie v % TlocTaBeTe ro Ha TeKCTypaTa Ha ApBeHuTe
BK/TyYeTe r0 NPeKMHYBaYoT 3@ 0NacHoCT 6e3 Aa noaoBM.
MPUTUCHETE HEKOE APYro Komye.

[MposepeTe ganu
KOHTaKTWTE 3a NOJTHEHE Ha
poboTCcKaTa NpaBOCMYyKanka v
MO/HAY0T Ce NOPaMHETH.

lMpoBepeTe ganm
Kabenor 3a Hanojysarbe e
YPEeLHO NOCTaBeH NoKpaj
SUAOT.
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IEl Kopucterse Ha poboTckara
NPaBOCMYKaKa

AKTUBMpatbE Ha PeXKMUMOT 33
ABTOMATCKO YMCTeHE

POWERDbot ce ABMX M 1 aBTOMATCKM 1

4MCTM NOCTaBeHNTe 061aCTH CaMO efHaLL.

AKTUBMpatbEe Ha PEXKMUMOT 3a
YnCTeHbE ONpeseneHa NoBpLIMHA

MpuTUCHETe ro W OTNYLLTETE ro 0Ba Konye.
POWERbot Ke U3BpLUY MHTEH3NBHO
YnCTeHbE Ha ONpeaeneHo MecTo.

[MoBTOPHO NONHEHE

Co NpUTUCHYBakbe Ha 0Ba Komnye
MOsKeTe fia My HapeauTe Ha POWERbot
ABTOMATCKM Aa JONO0NHYBA eHepruja
Ha NPUK/YYHaTa CTaHMLa 3a BpeMe Ha

33 3anm1parbe Ha YUCTeHETo:
TpUTUCHETE T M OTNYLLTETE [0 KOMYeTo

YnCTemeTo.

ABTOMATCKO YnUCTEHE

[ToBTOpYyBatbe Ha YNCTEHETO

: Yncretbe onpegeneHa noBplIMHa

Mpso nputncHete [Rerea)] Ha
[aneynHCKMoT ynpasyBay,
notoa nputucHete [Crapt/Cron

1.

YucTerbe Co HacoYyBare.

s Cepuja VR20R72****; POWERbot ja 3rofiemMyBa MOKTa Ha BLUMYKYBatbe BO peskumuTe Yuctere onpeeneHa noppLuvHa v

PayHo yncrerwe

Pexkumor 3a PayHo Yuctere
MOXe fla ce I/I36EDE CO nomotu
Ha KON4nHata 3a HaCoKa Ha
AaNe4ynHCKMOT ynpasyBa.

MakeoHCKN-8




-2 Kopucreme Ha poboTcKaTa
NpaBOCMYKaskKa

[loBeKe 3a rPaHUYHMTE MApKEpPK

3a pa ro cnpeyute POWERbot aa HaBne3e Bo ogpeieHn 061acTh, NOCTaBeTe rPaHNYHM
MapKepu Ha nofoT Bo popMa Ha [ Ha 0afaneyeHocT o4 NpubankHo 15 cm okony Tne
obnactu.

MpunbnnxHo 15 cm

II'IpMGnM)KHo 5cm

IpaHnyHm \\
— Mapkepu

TpaHN4HM Mapkepy

Ha MeCTa LUTO Ce MOHMCKM 33 5 cm Ha MeCTa Kage LUTO MMa IN3rannuia, Nynailka, KaM1H AN Kakeu
61n0 Apyru 3ananveu Matepujany UM Bnara.

[PaHWYHM
Mapkepu

rpaHuyHu
Mapkepu

Ha MeCTa Kaje WTO MMa npar noBMCOK 0415cm Ha MeCTa Kaje WTOo NoCTON PU3UK O nararbe Kako CKanu,

npetcobje nnu orpaga.
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-3 Kopuctere Ha poboTcKata
NpaBoOCMYKaJKa

3

-

-
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SAMSUNG SAMSUNG

[Tun Bl

1. HanojyBawe
BknyuyBarbe/McKyYyBatbe Ha HanojysarbeTo Ha POWERbot

8. HopManeH pexum
36epeTe 3a Z1a YNCTUTE CO HOPMANHA MOK Ha BLUMYKYBatbe

2. TIOBTOPHO NOMHEHE

M36epete 33 POWERbot aBTOMATCKYM Aia Ce MOMHM Ha NpUKAYYHaTa
cTaHuua

9. TWBOK pexuM
M36epeTe ro 3a YncTere o nomana byka npu pabotereto

10. 3ByK
M3bepeTe 3a 4a ro NoCTaBuTe MACOBHMOT BOANY

o [nacoBeH BOAMY (@HrNNCKM) = 3BYYHM edeKTn > UcKnyym 3BYK
e [IpuUTUCHEeTE ro V1 3aJpXKeTe ro KON4eTo 3a 3ByK 3a Aa o
NPOMEHNTE W NOCTaBUTE jasnKOT

3. Crapt/Cron
136epeTe ro 3a NoYHyBarbe UM 3aNyparbe Ha MPOLECOT Ha YNCTEHE

4. ABTOMATCKO YuCTeHE

I/I36epeTe 33 YUCTEHbE Ha CUTe NOCTaBeHM 061acTh camo efHall, No
LITO NpaBOCMYKa/lkaTa aBTOMaTCKM1 Ke ce BPaTu Ha NpuUKNy4Hata
CTaHuua.

11. 3akaxu / OTKaskwm (3 cek.)
MorneaHeTe Ha cTpaHnuall

5. Yucrere onpeseneHa nospLunHa
/136epeTe ro 3a MHTEH3MBHO YNCTeHE Ha OApeeHa obnact

12. YacoBHuK
MorneaHeTe Ha cTpanuua 1l

6. TloBTOpYBatbe Ha YNCTEHETO

136epeTe 3a N0CTOjaHO UnCTEHE C& oaeka baTepujata He ce
MCMPa3sHY, @ NHAMKATOPOT He MOYHE Aa TPenka

13. JlaneymHcKa KoHTpona
MpuTicHeTe 3a Aa ja BKNyYnTe MK ncknyunte GyHkumjata 3a Wi-Fi

7. Typ6o pexum
/36epeTe 3a i@ YNCTUTE CO HajronemMa MOK Ha BLUMYKYBatbe
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MocTaByBaHe Ha BpeMeTo/pacnopesor

Mose fa ce 3aKase CaMo PeXXMMOT Ha aBTOMATCKO YUCTEHbE.

[TocTaByBaHe Ha BpeMeTo

Mopa Aa ronoctaBuTe TEKOBHOTO BpeMe npej fia ro Kopuctute e,ﬂ,HOKpaTHOTO/ﬂ,HeBHOTO 3aKaX<yBae.

3anoyHeTe co M36epeTe ,Yac” M36epete ,Munyta“
nocTaByBake
[TpeckokHeTe Ha
npeTxoAHata uim @
CnejHata NoCTaBKa
MocTaByBakbeTO € N3bepete ,AM/PM“

3aBpLlleHo

[TocTaByBaHe Ha pacnopenoT

MocTaByBatbeTO/0TKAKYBAHETO HA PACMoPeoT MOsKe Aa Ce BpLUM camo Kora POWERbot e npukayyeHa Ha NpukayyHaTa CTaHuua.

Cancel (3sec) @ @

3anoyHeTe co N3bepeTe EqHaW" unu N3bepete ,Yac”
nocraBysawe ,CeKojaHEBHO" 3a pacnopesoT

P

lMocTaByBamETO € 3aBPLUEHO M36epete ,AM/PM“ U3bepete ,MuHyTa“

HPE‘CKOKHETE Ha npetxoAHaTa nnun
CnefiHata NoCTaBKa

OTKayBatbe 3a BpeMe Ha

( I ) MocTaByBarbeTO Ke NpeKMHe aBTOMATCKY aKO He Ce BHECYBA HULLTO 7 CEKYHAM
NnocTtaByBakh€TO : :

OtkasyBatbe Ha onuuute EgHaww/CekojaHeBHO 3a pacnopegor

Kora ce nocTaseHy v ggete
onuuu EaHal/CekojaHeBHO cancel Gseq @ NI concertesed WU concertsed

3a pacriopesot )
pacnop MpuTHCKajTe 3 Cex. W36epeTe ro 3aKaxyBabeTo OTKayBaHEeTO € 3aBPLUIEHD

Kora e nocraseHa onuujara  :
EnHaw nnu onuujata el B0

CeKojAHEBHO 3a pacnopesoT : .
JA P peaor Mputnckajre 3 cek.
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KaHTW4Ka 3a npas

1 MputncHere ro konyeto
3a /1a ja 0TCTpaHuTe
KaHTU4KaTa 3a npas

2 OTCTpaHeTe [0 KanakoT Ha
KaHTNYKaTa 3a NpaBs

Yucrere n oapiKyBame

Mopa Aa ro MCKNy4nTe NpeknHyBa4oT 3a ONACHOCT Npej Aa 3aMnoyHeTe Aa ja Yncture
POWERDbot.

3 Ortcrpaere ja npasTa o/
KaHTU4KaTa 3a npas v 04
TypbuHata

4 Oxgojte ja TypbuHata oz
KanakoT Ha KaHTMYKaTa 3a
npas, a N0T0a ncnepete
M KaHTW4KaTa 3a Npas U
bunteport

npas

Makef0HCKN-12

5 CocTaBeTe ja KaHTMYKATA 33

6 Bparerte ja KaHTHYKaTa
3a MpaB Ha CBOETO MeCTo
BO IMABHOTO KyKuMLLUTe
W TypKajTe cé AofeKa
He CNyLWHeTe 3BYK Ha
,KIIMKHYBatbe"




Yucrere n oapKyBame

Mopa garo UCKNy4ynTe NpeKnHyBavoT 3a ONaCHOCT Npej Aa 3anoyHeTe Aa ja qnctute
POWERbot.

YeTKa 1 anaTkaTta 3a Yucrerwe paﬁoBM

ﬂ,I/ISajHOT Ha YeTKaTa MOXe [ia Ce Pa3/IMKyBa BO 3aBUCHOCT 04 MOZE/IOT. YeTkaTa He Tpe6a JAa Ce 4YuncT co Boaa.

MekKa YyeTKa

KoM61HMpaHa YeTka

1 Wssagerero 7 Orcrpakere ja 3 Vcuncrereja 4 “vcrerse Ha
KanaKoT Ha YeTKara yeTKaTta yeTKaTa anatkatasa

4UCTeHe paboBsy

AKO 0CTaHaT HaZlBOPeLLHK
YECTUYKM Ha MEKATa YETKa,
OTCTpaHeTe rm CO BNaXKHO
Mapamye WA CyBa Kpra.

5 HOBTOpHO CKNonyBak€ Ha YeTKaTa 6 ﬂOBTOpHO CKNIonyBak-€ Ha KamnakoT Ha YeTKaTa

Kaj Mogenute VR20R726*** Tpeba ia npoBepuTe faaun Kanakot
Ha YeTKaTa e Co0JBeTeH 3a YeTKaTa LUTO ja CKAonyB.arte.

sk AKO HEKOja YETKa MM HEKOj KamaK Ha YeTKa He e CK/I0MeH NpaBuIIHO OTKAKO Ke 3aBpLUKTE CO Of|PKYBabETO, MOXE [a HacTaHaT
rpebHaTMHW Ha NoA0T UK AedeKT Ha MPOM3BOAOT. 3aT0a, CKIOMETE MM NPABMIIHO KaKO LTO e 06jaCHETO BO [1e/10T 3@ YNCTEHE U
0ZipKYBatbe BO yNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHbE.

Koposu 3a undopmavum

* Bo YyNaTCTBOTO 3@ KOPUCTEHE MOXKe fia T NorneaHeTe YekopuTe WTo Tpe6a Aarunpesemere 3a CEKOj KOJ 3a I/IHq)OpMaLI,VIM CO O3HaKaTta @
LITO Ce MpUKaXyBa Ha €KPaHOT.
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Annukaumja SmartThings

Annukauujata SmartThings e komnaTnéunHa camo co mogenu co Wi-Fi pyHkumja.

Mpe3eMare Ha annukaumjata SmartThings

» Annukauwjata SmartThings Mose Aa ja npe3emeTe U UHCTanupaTe 0 NPOAABHULIMTE 3a annukauum (Google Play
Store, Apple App Store unu Samsung Galaxy Apps). 3a Aa ja NpoHajaeTe annukaljaTa, npebapajre ro KNy4yHUoT 360p
,SmartThings".

3ABE/IELLIKA
» Annukauwjata SmartThings He e KOMNaTUOWAHA CO TaBAETH U HEKOM MOBUAHY Ypeau.
- Ce npenopauyBa onepatveHKOT cuctem Android 6.0 nnm noHos (Hajmanky 2GB RAM).

» MoxHo e iPad 1 Hekou MOBUNHM ypean Aa He 6uaaT noaapsKaHu.
- TopapxaH e cuctemot i0S10.0 nnm noHos / mogenot iPhone 6 Unv NOHOB.

» [loceteTe r annukauuure Play Store nnn App Store 3a Aa npoBepuTe Aanu BaLLMOT MOBUNEH ypes e KoMNaThbuneH co
annukauwjara SmartThings.

» [loaapxaHure (DyHKLI,MVI MOXXe /1a Ce NPOMeHaT 6e3 NPeTxoAHO M3BECTYyBak-€.

MocTaByBatbe CMeTKa Ha Samsung

» [lpea fia 3anoyHeTe Aa ja KopucTuTe anaukauyjata SmartThings Mopa fa ce HajaBUTe Ha CMETKa Ha Samsung.
» 3a/la NocTaBuTe CMETKa Ha Samsung, Mopa ia 1 ClefnuTe MHCTPYKLMITE LWTO TM NpUKaXKyBa anaukaumjata SmartThings.

» Vnu, nak, ako nmarte namerteH TeJ'Ie(I)OH on Samsung, TOraw Moxke /a ja fofiaZieTe BallaTa CMeTKa Ha Samsung BO
MOCTaBKWUTE Ha BALLUNOT NaMeTeH TEJ'IE(DOH. lMoToa HajaByBarETO BO BallaTa CMeTKa Ha Samsung Ke ce BPLUM aBTOMATCKU.

3ABEJIELLIKA

» AKO He MOeTe LieJI0CHO [1a ja 3aBpLUMTe perncTpalinjata Ha npou3BoA0T, B MONUME CIeieTe I OBME HYEKOPU.

- 0ObuaeTe ce NOBTOPHO /1a ja HaNpaBuTe NocTankara 3a perucTpauuja Crefejku ru nopakuTe WTO ce NojaByBaar.

- lposeperte ganv onumjata UPnP Ha 6e3)M4HNOT pyTep e aKTUBHa, a N0T0a 0bKAeTe Ce MOBTOPHO Aa ja HanpaBuTe NocTankara 3a
perucrpauuja.

- lpoBepete ganv 6e3sKMYHUOT pyTep paboTu Bo He3KMYeH pexnM, a noToa 0buzaeTe ce NOBTOPHO Aa ja HanpaBuTe nocTankara 3a
perucrpauuja.

- Ako nocesysate e Unu noseke npasocMykanku POWERbot, ncknydete ru gpyrute npasocMykanku POWERbot 1 notoa obugete ce
yLuTe eiHalL Aa ja peructpuparte Ballata npaBocMykanka POWERbot.

- Ako Bo 6nm3nHa 1Ma Apyr 6e3kmyeH pytep co nctrot SSID Kako v BalLMoT 6e3skuyeH pyTep, Torall peructpatiyjata Moxe a buge
HeycnewuHa.

» NHaukatop 3a Wi-Fi n faneymHcka KoHTpona

| Brnyuero JlaneynHckata KoHTpona e 6nokMpaHa. ([laneqnHcKMoT ynpasyBay ce yluTe
IS MOsKe f1a Ce KOpUCTL.)

McknyyeHo | [laneynHckata KOHTPO/Ia € 0BO3MOXEHa.

BknyyeHo | POWERbot e noBp3aH co 6e3)M4HNOT pyTep.

McknyyeHo | POWERbot ce 061ayBa Aa ce noBp3e co 6e3xKMYHNOT pyTep.

# Co oBa, Samsung Electronics, 13jaByBa fieka NpaBoCcMyKasKaTa e Bo COrNacHoCT co AupekTnaara 2014/53/EU. LienocHnoT TekcT Ha
Jleknapalmjata 3a ycornaceHoct o4 EY e goctanta Ha cnefHata uHtepHert aapeca: Oduumjantara Aeknapatyja 3a ycornaceHocT MoxeTe
[1a ja HajpeTe Ha http://www.samsung.com, ogeTe Bo Support (Moagapiuka) > Search Product Support (Mobapajte noaApLUKa 3a Npon3sos) v

BHECeTe ro UMeTo Ha MOAEOT.

2412 - 2472 MHz

OpekBeHTeH oncer

Wi-Fi Bpcka

MOKHOCT Ha npesiaBaTenoTt(mMakc.) 20dBm
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POWERDbot

Udhézues referimi té shpejtée

Seria VR*™*R72****

« Para se ta vini njésiné né puné, lexoni me kujdes udhézimet.
- Vetém pér pérdorim né ambiente té brendshme.

iy

SAMSUNG



Lista e pjeseve

Trupi N—

Kryesor /) ( )

)

=

S

Baterité
(tipi AAA)

~(

Cancell3sec) Cancel3sec)

SAMSUNG SAMSUNG
[Tipi A] [Tipi B]

Pjesét
bazé

Udhézues referimi Filtri rezervé Kordoni elektrik

té shpejté

Karikuesi i baterisé Shenjat kufizuese Furca me Furca me mekanizém
mekanizém té buté té forté / kapaku i

/ kapaku i furgés furgés

s Aksesorét mund té ndryshojné né varési té modeleve.
% Pér vendosjen e shenjave kufizuese, referojuni fages 9.
s Specifikimet e baterise :
Seria VR20R72™ : Me jone litiumi, 21,6 V, 3600 mAh, 12 elemente
Seria VR10R72™ : Me jone litiumi, 21,6 V, 1800 mAh, 6 elemente
% Pér modelet VR20R726™ ofrohen furcat me mekanizém té forté dhe té bute.
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Para se ta vini pajisjen né puné, lexojeni
térésisht kété manual dhe ruajeni pér
referencé.

« Duke gené se udhézimet e méposhtme té

pérdorimit mbulojné modele té ndryshme,

karakteristikat e fshesés suaj me korrent
mund té ndryshojné disi nga cfaré
pérshkruhet né kété manual.

Simbolet e pérdorura té kujdesit/
paralajmérimit

Informacione pér siguriné

/N PARALAJMERIM

Tregon se ka rrezik vdekjeje ose léndimi té
réende.

/N KUJDES

Tregon se ka rrezik [éndimi personal ose
démtimi material.

Simbole té tjera té pérdorura

SHENIM

Tregon se teksti né vijim pérmban
informacion té réndésishém shtese.

« Pér informacion mbi angazhimet
mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet
rregullatore specifike pér produktin, si
p.sh. REACH (WEEE, Batteries) vizitoni:
samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Udhézime té réndésishme sigurie

Kur pérdorni pajisje elektrike, duhet té
ndigni masat paraprake bazé, duke pérfshiré
sa vijon:

Lexojini té gjitha udhézimet pérpara se té
pérdorni fshesén robotike me Korrent.

Higeni karikuesin/stacionin nga priza kur
nuk éshté né pérdorim dhe para kryerjes sé
mirémbajtjes.

/\ PARALAJMERIM

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, té
goditjeve elektrike ose té [éndimit:

Té pérgjithshme

« Pérdoreni vetém sic pérshkruhet né kété
manual.

« Mos e pérdorni "POWERbot" apo
karikuesin / stacionin nése éshté démtuar
né ndonjé meényre.

« Nése fshesa me korrent nuk funksionon
sic duhet, éshté rrézuar, éshté démtuar,
gshté [éné jashté shtépisé ose ka réné né
ujé, kthejeni né gendrén e kujdesit ndaj
klientit.

« Mos e kapni me duar té lagura karikuesin
/ stacionin ose "POWERbot".

« Pérdoreni vetém né sipérfage té thata dhe
né ambiente té brendshme.

+ Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
té moshés 8 vjec e lart dhe persona
me aftési té reduktuara fizike, ndijore
0se mendore, 0Se me MUNgese péervoje
dhe njohurish nése mbikéqgyren ose
udhézohen né lidhje me pérdorimin e
sigurt té pajisjes dhe nése i kuptojné
rreziget e mundshme. Fémijét nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet
kryer nga fémijét pa mbikéqyrje.

« Pér té shmangur rreziget, nése
kordoni elektrik eshté i demtuar, duhet
zévendésuar nga prodhuesi ose agjenti

i shérbimit, ose nga njé person me

kualifikim té ngjashém.
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Informacione pér sigurinée

Karikuesi / stacioni POWERDbot

« Mos e modifikoni spinén e polarizuar pér « Mos mblidhni objekte té forta ose té
ta pérshtatur me njé prizé té papolarizuar mprehta, si xhama, thonjé, vida, monedha
apo me njé kordon zgjatues. etj.

« Mos e pérdorni jashté shtépisé ose né « Mos e pérdorni pa vendosur filtér. Kur jeni
sipérfage té lagura. duke kryer mirémbajtjen e njésisé, mos i

« Higeni karikuesin / stacionin nga priza futni kurré gishtat ose objekte té tjera né
kur nuk éshté né pérdorim dhe pérpara folené e ventilimit, pasi pajisja mund té
kryerjes sé mirémbajtjes. ndizet aksidentalisht.

« Pérdorni vetém karikuesin / stacionin e « Mos vendosni objekte te vrimat. Mos e
ofruar nga prodhuesi pér karikimin. pérdorni me vrima té bllokuara; mbajini

« Mos e pérdorni me kordon ose spiné vrimat té pastra nga pluhuri, fijet, gimet
té démtuar ose me prizeé elektrike té 0se nga cdo gjé tjetér gé mund té ulé
lévizshme. garkullimin e ajrit.

« Mos e térhigni dhe mos e mbani nga « Mos mblidhni materiale toksike
kordoni, mos e pérdorni kordonin si (zbardhues klori, amoniak, pastrues
dorezé, mos e mbylini derén sipér tubash etj.).
kordonit ose mos e térhigni kordonin duke  « Mos pastroni asgjé gé éshté duke u djegur
e prekur te majat ose te buzét e mprehta. 0se gé nxjerr tym, si cigaret, shkrepéset
Mbajeni kordonin larg sipérfageve té ose hiri i nxehté.
nxehta. « Mos e pérdorni pér té pastruar léndé té

« Mos pérdorni kordoné zgjatues ose priza djegshme ose té ndezshme si benzina
me kapacitet té papérshtatshem pércimi ose né sipérfage ku mund té jené té
té korrentit. pranishme léndé té tilla.

« Mos e higni nga priza duke térhequr Gjithashtu, mos e pérdorni né:
kordonin. Pér ta hequr nga priza, kapeni - Vende me qirinj ose abazhuré tryeze né
nga spina dhe jo nga kordoni. dysheme.

« Mos i deformoni dhe mos i digjni baterité, - Vende me zjarr té pambikéqyrur (zjarr
pasi mund té shpérthejné né temperatura ose prush).
té larta. - Vende me alkool té distiluar, hollues,

« Mos u mundoni ta hapni karikuesin / tavlla me cigare té pafikura et;.
stacionin. Riparimet duhet té kryhen + Mos e pérdorni "POWERbDot" né njé
vetém nga njé gendér e kualifikuar e hapésiré té mbyllur me avuj gé dalin nga
kujdesit ndaj klientit. njé boja me bazé vajore, hollues boje,

« Mos e ekspozoni karikuesin / stacionin substanca kundér molés, pluhura gé
ndaj temperaturave té larta ose mos lejoni marrin flaké ose avuj té tjeré shpérthyes
gé karikuesi / stacioni té bjeré né kontakt ose toksike.
me lagéshti té cfarédo lloji. « Mund té keté rrjedhje nga pilat e baterisé

« Mos i karikoni baterité e parikarikueshme né kushte ekstreme pérdorimi ose
me karikuesin e baterisé. temperature. Nése |éngu ju bie mbi [ékuré,

+ RREGULLORJA E KOMISIONIT (BE) lajeni shpejt me ujé. Nése léngu ju bie
2019/1782 né sy, shpélajini shpejt me ujé té pastér
Kérkesat pér projektimin ekologjik pér sé paku 10 minuta. Kérkoni ndihmé
pér pajisjet e energjisé sé jashtme: mjekésore.
www.samsung.com/global/ecodesign_

component
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/N PARALAJMERIM

Né lidhje me energjiné

Informacione pér siguriné

« Parandaloni cdo rrezik goditjeje elektrike

0se zjarri.

- Mos e démtoni kordonin elektrik.

- Mos e térhigni kordonin elektrik shumé
fort dhe mos e prekni spinén elektrike
me duar té lagura.

- Mos pérdorni burim energjie me
tension té ndryshém nga 100-240 V™
dhe gjithashtu mos pérdorni prizé té
shumeéfishté pér té furnizuar me energji
disa pajisje né té njéjtén kohé. (Mos e
lini kordonin né ményreé té shkujdesur
né dysheme)

- Mos pérdorni prizé ose kordon elektrik
té démtuar ose spiné elektrike té
[évizshme.

Pastroni pluhurin ose léndét e huaja te

kunji dhe te pjesa e kontaktit e spinés

elektrike.

- Ka rrezik goditjeje elektrike ose avarie.

Pérpara pérdorimit

« Mos e pérdorni "POWERbot" prané

ngrohéseve apo materialeve té djegshme.

- Mos e pérdorni "POWERbot" prané
zjarrit apo flakéve, si p.sh. ngrohéseve
té [évizshme, qgirinjve, llambave té
tryezés, vatrave etj. apo né vende ku ka
materiale té djegshme si p.sh. benzing,
alkool, diluent et;.

Sigurohuni gé té mos keté objekte té

rrezikshme pérreth zonés sé pastrimit

té "POWERDbot", pér té parandaluar

pérplasjen dhe shképutni ngrohéset

elektrike apo ventilatorét.

"POWERbot" synohet pér pérdorim

shtépiak, prandaj mos e pérdorni né

papafingo, bodrum, magaziné, ndértesa

industriale, ambiente té jashtme, vende

me lagéshtiré (si banjé, lavanderi), mbi

tavolina apo rafte.

- "POWERDbot"mund té démtohet ose té

PEsojé avari.

Sigurohuni gé "POWERDbot" té mos kalojé

pérmes apo té preké ndonjé lloj Iéngu.

- "POWERDbot"mund té démtohet réndé
dhe mund té ndoté edhe vende té tjera
nése rrotat kalojné népér léngje.

o Pér té shmangur démtimin e produktit
dhe [éndimet, vendosni shenjat kufizuese
né vendet nga ku "POWERbot" mund té
bjeré, si p.sh. nga lartésia e njé shkalle
apo parmaket.

- Pér arsye sigurie, mbajini sensorét e
rréshqitjes té pastér gjaté gjithé kohés.

« Mos derdhni [éngje mbi stacion.

- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

« Mos e pérdorni karikuesin/stacionin pér
géllime té tjera té ndryshme nga ato pér
té cilat éshté synuar.

- Ka rrezik zjarri ose démtimi té réndé té
stacionit.

« Pér siguriné tuaj, mbajeni gjithmoné té

pastér sensorin e rréshaqitjes.

Gjaté pérdorimit

« Nése nga "POWERbot" dalin tinguj
jonormalé, aroma ose tym, fikni
menjéheré celésin e emergjences né
pjesén e poshtme té "POWERbot" dhe
kontaktoni gendrén e shérbimit.

Pastrimi dhe mirémbaijtja

« Kur kordoni elektrik demtohet, kontaktoni
gendrén e shérbimit pér ta ndérruar nga
njé riparues i kualifikuar.

- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

« Kur ndérroni baterité, kontaktoni gendrén
e shérbimit té "Samsung Electronics".

- Pérdorimi i baterive nga produkte té
tjera mund té shkaktojé avari.

/N KUJDES

Pérpara pérdorimit

« Vendosni koshin e pluhurit pérpara se té
pérdorni "POWERbot".
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Pér rikarikim té sakté automatik, tregohuni

té kujdesshém me veprimet né vazhdim.

- Vendoseni gjithmoné né prizé stacionin.

- Instalojeni stacionin né vende ku
"POWERDbot" mund ta gjejé lehtésisht.

- Mos lini objekte pérpara stacionit.

Gjaté instalimit té stacionit, mos e lini

kordonin té ményré té shkujdesur né

dysheme sepse "POWERbot" mund té

ngatérrohet né té.

Mos e pérdorni "POWERbot" mbi dysheme

me ngjyreé té zeze.

- "POWERDbot" mund té mos funksionojé
normalisht.

Mos e ngrini "POWERbot" nga mbajtésja e

koshit té pluhurit.

Mos vendosni objekte brenda distancés

0,5 m nga té dyja anét dhe 1 m nga ana e

pérparme e stacionit.

Sigurohuni gé sipérfagja e kontaktit té

karikimit té stacionit té mos jeté e démtuar

ose té mos keté léndé té huaja sipér.

Mos e instaloni stacionin né zoné me

dysheme té errét.

- Nése dyshemeja pérreth stacionit éshté
e errét, pengohet rikarikimi.

Pérpara pastrimit, higni pengesat gé

mund té pengojné lévizjen e "POWERbot"

(si shilarési ose rréshqitéset e féemijéve

pér ambiente té brendshme).

Mos e pérdorni "POWERDbot" né vende mé

té ngushta se rrezja e rrotullimit (0,5 m

0se meé pak).

Pér té pastruar té gjitha zonat e shtépisé,

hapni té gjitha dhomat dhe vendosni

shenjat kufizuese né vendet ku "POWERbot"

mund té démtohet, sic éshté dera e

pérparme, veranda, tualeti ose shkallét.

Pér zonat me hapésiré té kufizuar né té

cilat "POWERbot" mund té ngecé, vendosni

shenjat kufizuese pér té shmangur futjen

e "POWERbot".

Nése furca ose kapaku i furcés nuk

montohen si¢ duhet, dyshemeja mund

té gérvishtet ose mund té shkaktohet

kegfunksionim i produktit.

Shqip-6

Informacione pér siguriné

Pérpara se té vini né puné "POWERbot",
largoni objektet gé mund té thyhen, sic

jané kornizat, pasqyrat dhe artikujt e

porcelanit né ményré gé "POWERbot" té
funksionojé pa ndérprerje.

Gjaté pérdorimit

Pérdorimi i "POWERDbot" né tapet té trashé
mund té déemtojé si "POWERbot" ashtu
edhe tapetin.
- "POWERDbot" nuk mund té kalojé mbi
tapete mé té trasha se 1 cm.
Mos e pérdorni "POWERbot" mbi tavolina
ose sipérfage té tjera té larta.
- Ka rrezik demtimi nése ajo rrézohet.
"POWERDot" mund té pérplaset me karriget
dhe kembeét e tavolinés, ndaj zhvendosini
pér pastrim mé té shpejté dhe efikas.
Kur "POWERDot" éshté né puné, mos e ngrini
0Se mbani pér ta cuar né njé vend tjetér.
Mos e kapni nga rrotat drejtuese té
"POWERDbot" kur e coni né njé vend tjetér.
Mos vendosni asnjé objekt sipér "POWERDbot"
pasi mund té shkaktojé kegfunksionime.
Higni menjéheré cdo letér té madhe ose
gese plastike menjéheré kur pérdorni
"POWERDot", pasi mund té bllokojné thithjen.
Mos e drejtoni treguesin e kug
drejtpérdrejt te njerézit ose kafshét.
Mos u shtrini prané "POWERBOT" kur ajo
éshté duke punuar.
- Mund t'ju ngecin flokét né furcén
elektrike dhe té léndoheni.

Pastrimi dhe mirémbaijtja

Parandaloni démtimet e "POWERDbot" duke

zbatuar udhézimet e méposhtme.

- Mos e pastroni "POWERbot" duke
spérkatur ujé direkt mbi té ose duke
pérdorur benzing, hollues, aceton ose
alkool pér ta pastruar.

Mos e cmontoni ose riparoni "POWERDbot".

Kjo duhet béré vetém nga njé riparues i

kualifikuar.

Mbajini gjithmoné té pastér sensorin e

pengesave dhe sensorin e rréshqitjes.

- Nése grumbullohet Iéndé e huaj, sensorét

mund té mos funksionojné mire.



Karikimi

Karikojeni plotésisht "POWERbot" pérpara pérdorimit té paré.

Q)

Kur blihet produkti, bateria nuk éshté e karikuar, ndaj fillimisht duhet kryer karikimi manual.

Ndezja e celésit té

. . Kontrolloni gjendjen e karikimit.
emergjences

"-- -="do té shfaget sipas ecurisé

sé karikimit dhe "FULL" do té shfaget
kur karikimi té keté pérfunduar.

i

. n
/
1 4
o o
e
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Instalojeni stacionin né njé vend ku dyshemeja
éshté e niveluar dhe muri éshté i drejté.

O

@ Instalojeni karikuesin
aty ku mund té gjendet
lehtésisht nga fshesa
robotike me korrent.

Mbajeni fshesén robotike me korrent dhe
ndizeni celésin e emergjencés pa shtypur

% Instalojeni sipas d‘re'timit té damaréve
butona. ) P )

té dyshemese.

Sigurohuni gé
kunjat e karikimit
né fshesén robotike me
korrent dhe karikuesi té
jené drejtvijuar.

Sigurohuni gé
kordoni éshté
sistemuar miré anés
murit.
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Pérdorimi i fshesés robotike me

korrent
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7
Nisja e modalitetit té pastrimit
automatik

"POWERDbot" léviz dhe pastron
automatikisht vetém njé heré
zonat e pércaktuara.

Ndalimi i pastrimit:

7

Shtypni dhe Iéshoni butonin
y

Nisja e modalitetit té pastrimit
zonal

Shtypni dhe Iéshoni kété buton.
"POWERDbot" pastron intensivisht
njé zoneé té caktuar.

Rikarikimi

Duke shtypur kété buton, mund
ta komandoni "POWERDbot" gé té
karikohet automatikisht te stacioni
ndérkohé gé po pastron.

Pastrimi automatik

\

Pastrimi zonal

* Seria VR20R72* : "POWERDbot" rrit fuginé thithése né modalitetin e pastrimit zonal ose manual.

Pérsérit pastrimin

Shtypni [@ee)] né

. fillimisht ne telekomandé
: dhe pastaj shtypni [Start/ :

Stop ().

Pastrimi manual

Modaliteti i pastrimit
manual mund té

zqjidhet nga butonat e

¢ komandimit té drejtimit té

: telekomandés.
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4_2 Pérdorimi i fshesés robotike me
korrent

Rreth shenjave kufizuese

Pér té shmangur hyrjen e "POWERbot" né zonat e méposhtme, ngjitni
i shenjat kufizuese né dysheme né formén [_ né njé interval prej rreth

Rreth 15 cm

|

4 Rreth 5 cm
Shenjat kufizuese

aty ku vendi i ngritur éshté nén 5 cm aty ku ka rréshqitése, shilarés, oxhak, substanca té

ndezshme ose lagéshtiré.

Shenjat
kufizuese

kufizuese

aty ku pragu éshté mbi 1,5 cm aty ku ka rrezik rénie, si p.sh. shkallé, verandé ose

parmake.
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-3 Pérdorimi i fshesés robotike me
korrent

‘b/'nt c\eat\'\‘“

5.6 f? 5.6
{ Spot | {Repeat' Sound | Spot | {Repeat' Sound
=

11 12 13 11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG
[Tipi A [Tipi B]

8. Modaliteti normal
Zgjidheni pér té pastruar me fugi mesatare thithése

1. Energjia
Ndizni/fikni "POWERbot"

2. Rikarikimi 9. Modaliteti i geté

Zqjidhni ta karikoni "POWERbot" automatikisht te stacioni Zgjidheni pér té pastruar me zhurmé me té ulét
funksionimi

3. Fillo/Ndalo

Zgjidhni fillimin ose ndalimin e procesit té pastrimit 10.Tingulli
Zgjidh pér té caktuar udhézuesin zanor
4. Pastrimi automatik « Udhézues zanor (anglisht) » Efektet e zérit — Hig

Zérin
« Shtyp dhe mbaj butonin e zérit pér té ndryshuar dhe
vendosur gjuhén.

Zgjidheni pér té pastruar té gjitha zonat e pércaktuara
vetém njé heré dhe pastaj kthehet automatikisht te
stacioni

11.Planifiko / Anulo(3 sek)
Shihni fagen 11

5. Pastrimi zonal
Zgjidheni pér té pastruar intensivisht njé zoneé té caktuar

12.0ra
Shihni fagen 11

6. Pérsérit pastrimin

Zqjidheni pér té pastruar vazhdimisht derisa niveli i
baterisé ulet shumeé dhe treguesi pulson
13.Telekomandimi

7. Regjimi turbo Zgjidheni pér té ndezur ose pér té fikur funksionin "Wi-Fi"

Zqjidheni pér té pastruar me fuginé mé té larté thithése
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Vendosja e orés/programit

Mund té programohet vetém modaliteti i pastrimit automatik.

Vendosja e orés

Pérpara pérdorimit té programit "Njé heré/Ditor", duhet té caktoni orén aktuale.

Nis cilésimin Zgjidhni "Ora" Zgjidhni "Minutat"
Kaloni né cilésimin
e meparshem ose < :: >
@ @ ateé vijues @
Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM"

Vendosja e programit

Cilésimi/anulimi i programimit mund té béhet vetém ndérkohé gé "POWERbot" éshté i vendosur te stacioni.

Cancel (3sec)

Nis cilésimin Zgjidhni programin "Njé Zgjidhni "Ora"
heré" ose "Ditor"

Cilésimi pérfundoi Zgjidhni "AM/PM" Zgjidhni "Minutat"
E) Kaloni né cilésimin e méparshém
ose até vijues

ECiIésimi do té anulohet automatikisht kur nuk jepet asnjé komandé
iper 7 sekonda

[Anulimi gjaté konfigurimit

Anulimi i programit "Njé heré/Ditor"

Kur caktohen njéherésh
programet "Njé heré/ cancel(3seq @ 0S€ caetrea 0S€ cametrea

Ditor Shtypni pér 3 sek. Zgjidhni programin Anulimi i krye

Kur caktohet programi  :
"Njé heré" ose ai "Ditor" : cancel 3520
: Shtypni pér 3 sek.
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Koshi i pluhurit

Shtypni butonin pér té
hequr koshin e pluhurit

6_1 Pastrimi dhe mirembajtja

Pérpara pastrimit té "POWERbot" duhet té fikni ¢celésin e emergjencés.

Higni kapakun e koshit
té pluhurit

Higni pluhurin nga
koshi i pluhurit dhe
njésia ciklonike

4 Shképuteni njésiné

ciklonike nga kapaku i
koshit té pluhurit dhe
lani koshin e pluhurit
dhe filtrin

Rimontoni koshin e
pluhurit

Shqip-12
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e pluhurit né trupin
kryesor derisa té
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W, Pastrimi dhe mirémbajtja

Pérpara pastrimit té& "POWERbot" duhet té fikni celésin e emergjencés.

Furca dhe koka automatike shtesé

Dizajni i furcés mund té ndryshojé sipas modelit. Mos e pastroni me ujé furcén.

% _®

Furca me mekanizém té

forté

1 Higni kapakune | 2 Higni furceén 3 Pastroni furcén | 4 Pastroni kokén
furces Nése né furcéen me automatike
mekanizém té buté ka shtese

mbetje té huaja, higini
ato me njé peceté teé
lagur ose me njé lecké
té thaté.

5 Rimontoni furcén 6 Rimontoni kapakun e furcés

Pér modelet VR20R726™ kontrolloni gé kapaku i
furcés té jeté i pérshtatshém pér furcén e montuar.

% Nése furca ose kapaku i furcés nuk montohen sic duhet pas punés sé mirémbajtjes, dyshemeja mund té gérvishtet
ose mund té shkaktohet kegfunksionim i produktit. Pér kété arsye, montojini ato si¢c duhet duke iu referuar
seksionit té pastrimit dhe mirémbajtjes né manualin e pérdorimit.

Kodet e informacionit
s Shihni manualin e pérdorimit pér veprimet sipas kodeve té informacionit me shenjén @ né panelin e ekranit.
@I':'lll'l'l'll'l'l'll'l'l!:l':'::l'l"'ll-
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Aplikacioni "SmartThings"

Aplikacioni "SmartThings" pérputhet vetém me modelet gé kané funksion
"Wi-Fi".

Shkarkimi i aplikacionit "SmartThings"

» Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin "SmartThings" nga dyganet ("Google Play Store", "Apple App
Store" ose "Samsung Galaxy Apps"). Pér té gjetur aplikacionin, pérdorni termin "SmartThings".

SHENIM

» "SmartThings" mbéshtet tabletat dhe disa pajisje celulare.
- Rekomandohet "Android 6.0" e lart (sé paku 2 GB RAM).

» "iPad" dhe disa pajisje celulare mund té mos mbéshteten.
- Mbéshtetet "i0S 10.0" e lart / "iPhone 6" e lart.

» Vizitoni "Play Store" ose "App Store" pér té paré nése pajisja juaj celulare mbéshtetet nga
"SmartThings".

» Funksionet e mbéshtetura mund té ndryshojné pa njoftim paraprak.

Konfigurimi i llogarisé "Samsung"

» Pérpara se té pérdorni aplikacionin "SmartThings" duhet té identifikoheni né llogariné "Samsung".

» Pér té konfiguruar llogariné "Samsung", mund té ndigni udhézimet e ofruara nga aplikacioni
"SmartThings".

» 0se, nése keni celular inteligjent "Samsung", mund ta shtoni llogariné "Samsung" né aplikacionin e
cilésimeve té celularit. Mé pas, do té identifikoheni automatikisht né llogariné "Samsung".

SHENIM

» Nése nuk arrini ta pérfundoni regjistrimin e produktit, ndigni hapat e méposhtém.
- Provoni sérish procedurén e regjistrimit sipas udhézimeve né mesazhet gé shfagen.
- Verifikoni gé opsioni "UPNP" né rrugézuesin me valé éshté aktiv dhe mé pas provoni sérish procedurén e
regjistrimit.
- Verifikoni gé rrugézuesi me valé po punon né modalitetin me valé dhe mé pas provoni sérish procedurén e
regjistrimit.
- Neése keni dy apo mé shume "POWERbot", fikni "POWERbot" e tjeré dhe riprovoni regjistrimin e "POWERbot" tuaj.

- Nése ka ndonjé rrugézues tjetér me valé me "SSID" té njéjté si rrugézuesi juaj me valgé, regjistrimi mund té mos

kryhet.
» Treguesi i telekomandimit dhe i "Wi-Fi"
= Telekomandimi éshté i bllokuar. (Pérdorimi i telekomandés éshté

Aktiv ende i mundur.)

Joaktiv | Telekomandimi lejohet.

Joaktiv |"POWERDbot" po provon té lidhet me rrugézuesin me valé.

o
)
Aktiv  |"POWERbot" éshté lidhur me rrugézuesin me valé.

s Nepérmijet kétij dokumenti, "Samsung Electronics" deklaron gé fshesa me korrent éshté né pérputhje me Direktivén
2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmeérisé sé BE-sé disponohet né adresén e méposhtme né
internet: Deklarata zyrtare e pajtueshmeérisé mund té gjendet né http://www.samsung.com, duke vizituar
"Mbéshtetja teknike > Kérko mbéshtetje pér produktet" dhe duke dhéné emrin e modelit.

Diapazoni i frekuencave 2412 - 2472 MHz
Fugia e transmetuesit (Maks.) 20 dBm

Wi-Fi
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POWERDbot

Ghid rapid de referinte

Seria VR*™*R72****

- (Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a pune aparatul in functiune.
» Destinat exclusiv utilizarii in interior.

iy

SAMSUNG
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SAMSUNG SAMSUNG
[Tip Al [Tip B]

Statie de
andocare

Baterii Ghid rapid de Filtru de rezerva Cablu de alimentare

referinte

Incarcator baterie Marcaje de Perie cu actionare Perie combo/

delimitare find/Capacul periei Capacul periei

s Accesoriile pot sa difere in functie de model.
t Consultati pagina 9 pentru instalarea marcajelor de delimitare.
< Specificatii privind bateria:
Seria VR20R72™: Litiu-ion, 21,6 V, 3600 mAh, 12 celule
Seria VR10R72™: Litiu-ion, 21,6 V, 1800 mAh, 6 celule
% Pentru modelele VR20R726™ sunt furnizate peria combo si peria cu actionare find.
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« [nainte de punerea in functiune a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual si sd il pastrati pentru
consultare ulterioara.

« Intrucat urmatoarele instructiuni de
utilizare se refera la diverse modelg,
caracteristicile aspiratorului dvs. pot diferi
usor de cele descrise in acest manual.

Simboluri de atentionare/avertizare
utilizate

Informatii privind siguranta

/N AVERTIZARE

Indica existenta unui pericol de accidentare
mortald sau grava.

/\ ATENTIE

Indicd existenta unui risc de accidentare sau
daune materiale.

Alte simboluri utilizate

NOTA

Indica faptul ca textul care urmeaza contine
informatii suplimentare importante.

« Pentru informatii despre angajamentele
Samsung fata de mediul inconjurator
Si obligatiile de reglementare specifice
produselor, cum ar fi REACH (DEEE,
baterii), vizitati: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Instructiuni importante de siguranta

La utilizarea unui aparat electric trebuie
respectate cateva masuri de protectie de
baza, inclusiv urmatoarele:

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza
aspiratorul robotizat.

Deconectati incdrcdtorul/statia de andocare
din priza atunci n-o utilizati si Tnainte de a
realiza intretinerea.

/N\ AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare sau accidentare;

Generalitati

« Utilizati aparatul numai conform
instructiunilor din acest manual.

« Nu utilizati aparatul POWERDbot sau
fncarcdtorul/statia de andocare dacd a
fost deteriorat(d) in orice mod.

« Dacd aspiratorul nu functioneaza cum ar
trebui, a fost scapat, deteriorat, ldsat in
aer liber sau scapat in apg, returnati-I la
un centru de relatii cu clientii.

« Nu manevrati incdarcdtorul/statia de
andocare sau aparatul POWERDbot cu
mainile umede.

« Utilizati-I numai pe suprafete uscate, in
interior.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de cel putin 8 ani si de persoane
CU capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd
Si cunostinte dacd acestea sunt
supravegheate sau au primit instructiuni
pentru utilizarea aparatului in siguranta
si inteleg riscurile implicate. Nu permiteti
copiilor sd transforme aparatul in obiect
de joacd. Curatarea si intretinerea
aparatului nu trebuie sd fie efectuate de
cdtre copii fara supraveghere.

« Incazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, trebuie inlocuit de catre
producator, reprezentantul de service
al acestuia sau o persoand cu calificare
similard pentru a evita eventualele
pericole.

incarcator/Statie de andocare

« Nu modificati stecherul polarizat pentru a
se potrivi intr-o priza sau un prelungitor
nepolarizat.

« Nu utilizati aparatul in aer liber sau pe
suprafete ude.
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Deconectati incarcatorul/statia de
andocare de la prizd atunci cand aceasta
nu este utilizata si inainte de efectuarea
unor operatii de service.

Pentru reincdrcare, utilizati numai
incdrcatorul/statia de andocare furnizata
de producator.

Nu utilizati un cablu de alimentare sau
stecher deteriorat sau o prizad electricad
desprinsa.

Nu trageti de cablu si nu transportati
aparatul tinandu-I de acesta, nu utilizati
cablul pe post de maner, nu inchideti

usa peste cablu si nu trageti cablul peste
margini sau colturi ascutite. Tineti cablul
departe de suprafetele incalzite.

Nu utilizati prelungitoare sau prize cu 0
capacitate neadecvata de conducere a
curentului electric.

Nu scoateti din priza trdgand de cablu.
Pentru a scoate aparatul din prizd,
prindeti de stecher, nu de cablu.

Nu modificati sau aruncati in foc
bateriile, deoarece acestea explodeaza la
temperaturi ridicate.

Nu incercati sa deschideti incarcdtorul/
statia de andocare. Reparatiile trebuie

sa fie efectuate numai de un centru
specializat de relatii cu clientii.

Nu expuneti incdrcdtorul/statia de
andocare |la temperaturi ridicate si nu
permiteti umezelii sau umiditatii de orice
fel sa intre in contact cu incdrcdtorul/
statia de andocare.

Nu Tncdrcati bateriile nereincdrcabile cu
incarcatorul.

REGULAMENTUL (UE) 2019/1782 AL
COMISIEI

Cerinte in materie de proiectare ecologica
aplicabile surselor de alimentare externe :
Wwww.samsung.com/global/ecodesign_
component

Romana-4
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POWERDbot

Nu aspirati obiecte grele sau ascutite, cum

ar fi sticla, cuiele, suruburile, monedele

etc.

Nu utilizati aparatul fara un filtru montat.

In timpul operatiilor de service asupra

aparatului, nu introduceti niciodatd

degetele sau alte obiecte in incinta

ventilatorului, ca mdsurd de sigurantd in

caz cd aparatul porneste accidental.

Nu introduceti obiecte in fante. Nu utilizati

aparatul cu fantele blocate; acestea nu

trebuie sa ramana acoperite de praf,

scame, par sau orice ar putea reduce

debitul de aer.

Nu aspirati substante toxice (indlbitor cu

clor, amoniac, agenti de curatare pentru

evacudri etc.).

Nu aspirati niciun obiect care este aprins

sau care scoate fum, de exemplu tigdri,

chibrituri sau cenusad fierbinte.

Nu utilizati aparatul pentru a aspira

materiale inflamabile sau combustibile,

cum ar fi benzina si nu 1l utilizati in zone

cu astfel de materiale.

De asemenea, a nu se utiliza in

urmatoarele cazuri:

- Locatiile cu lumanari sau lampi de birou
asezate pe podea.

- Locatiile cu focuri nesupravegheate (foc
sau taciuni).

- Locatiile cu alcool distilat, diluant,
scrumiere cu tigdri aprinse etc.

Nu utilizati POWERbot in incdperi inchise,

incdrcate cu vapori degajati de vopsele pe

bazd de ulei, diluant de vopsea, substante

pe bazd de naftaling, prafuri inflamabile

sau alti vapori explozivi ori toxici.

« In conditii extreme de utilizare sau

temperaturd, bateriile pot prezenta
scurgeri. In cazul in care lichidul intrd in
contact cu pielea, spdlati imediat cu apd.
Daca lichidul patrunde in ochi, clatiti-i

imediat cu apa curata timp de minim 10
minute. Solicitati asistentd medicalad.



Informatii privind siguranta

/\ AVERTIZARE Asigurati-va cd POWERbot nu trece prin
lichide si nu atinge niciun fel de lichide.
in legatura cu alimentarea electrica - POWERDbot se poate defecta grav si
poate murdari si alte suprafete dacd
rotile sale trec prin lichide.
« Atasati marcajele de delimitare in locurile
de unde aparatul POWERbot poate cddea,
cum ar fi partea de sus a unei scdri sau o

balustrada, pentru a preveni deteriorarea

« Preveniti orice risc de electrocutare sau
incendiu.
- Nu deteriorati cablul de alimentare.
- Nu trageti prea tare de cablul de
alimentare si nu atingeti stecherul cu

mainile ude. si distrugerea produsului
- Nu utilizati 0 sursa de alimentare care - Pentrugsi urapnté asigurati-vd c senzorul
are alta tensiune decat 100 - 240 V™~ g & asigurat

de pantd este curat in permanenta.
« Nu vdrsati lichide pe statia de andocare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.
« Nu utilizati incarcdtorul/statia de andocare
pentru altceva decat scopul initial.
- Exista riscul de incendiu sau de
deteriorare grava a statiei de andocare.
« Pentru siguranta dvs., aveti grija ca
senzorul de panta sa fie tot timpul curat.

si nu utilizati o priza multipld pentru a
alimenta mai multe aparate in acelasi
timp. (Nu lasati cablul de alimentare la
intamplare pe podea.)

- Nu utilizati un cablu de alimentare
sau un stecher deteriorat sau o priza
electricd desprinsa.

« Curdtati praful si orice alte corpuri straine de

pe partea cu pini si contacte a stecherului.

- EXistd un risc de electrocutare sau in timpul utilizarii
defectare.

. « Daca POWERDbot emite sunete sau emand
Inainte de utilizare mirosuri neobisnuite sau fum, dezactivati
« Nu utilizati POWERbot in apropierea imediat intrerupatorul de urgentd de la

unei surse de caldurd sau apmapterialelor baza aparatului POWERDoL si contactat
un centru de service.

inflamabile.

- Nu utilizati powerbot langd o sursa Curitarea si intretinerea
de foc sau aparat portabil de incalzit, . d -
cum ar fi o lumanare, o lampé de birou, + Atunci cand cablul de alimentare se
un semineu, etc. sau intr-un loc cu deterloreaza, cont.aActat,l un centfu de
materiale inflamabile cum ar fi benzing, service pentru a fi inlocuit de cdtre un
alcool, diluant, etc. tehn‘muan.automzat, .

« Asigurati-vé c& nu exista obiecte - Existd f|scul de incendiu sau electrocutare.
periculoase in zona de curatare a » Atunci cand schimbati bateriile, consultati
POWERbot, pentru a preveni coliziunea si un centru de service Samsung Electronics.
deconectati orice aparate de incélzit sau - Utilizarea unor baterii luate de Ia alte
ventilatoare electrice. produse poate provoca defectiuni.

« Aspiratorul robotizat POWERDot este /N ATENTIE
conceput pentru uz casnic, asadar nu il ’
folositi in poduri, la subsol, in magazii, in fnainte de utilizare
cladiri industriale, in aer liber, in locuri —— —
cu umiditate (cum ar fi bai, spalstorii), pe « Introduceti recipientul pentru praf inainte

mese sau pe rafturi. de a utiliza POWERDboL.

- POWERDbot se poate deteriora sau poate
functiona defectuos.
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Pentru o reincdrcare automatd

corespunzatoare, aveti grijd la urmdtoarele:

- Cuplati intotdeauna alimentarea
electrica a statiei de andocare.
- Instalati statia de andocare intr-un loc in

care POWERDbot 0 poate gdsi cu usurinta.

- Nu ldsati niciun obiect in fata statiei de
andocare.

La instalarea statiei de andocare, nu

ldsati cablul neglijent pe podea, deoarece

POWERDot se poate incurca in el.

Nu utilizati POWERDbot pe podele de

culoare neagra.

- Este posibil ca POWERbot sa nu poata
functiona normal.

Nu ridicati POWERDbot de suportul

recipientului pentru praf.

NU asezati obiecte la o distanta mai micd

de 0,5 m de ambele laturi side 1 min

fata statiei de andocare.

Contactul de incarcare al statiei de

andocare nu trebuie sa fie deteriorat si nu

trebuie sa fie acoperit de corpuri straine.

Nu instalati statia de andocare intr-o zond

CU pardoseald inchisa la culoare.

- Daca pardoseala din jurul statiei de
andocare este inchisa la culoare,
refncdrcarea este ingreunatd.

Tnainte de a incepe curdtarea, indepartati

orice obstacole care ar putea sta in calea

aparatului POWERDot (de ex., leagane sau
tobogane de interior pentru copii).

Nu Utilizati aspiratorul robotizat POWERDbot

intr-o locatie mai ingustd decat raza de

intoarcere (0,5 m sau mai putin) a aparatului.

Pentru a curdta toate zonele din locuinta

dvs., deschideti usile tuturor camerelor

si atasati marcajele de delimitare in

locurile unde aparatul POWERbot se poate

deteriora, cum ar fi usa de la intrarea in
locuintd, veranda, baia sau scarile.

Pentru zonele cu spatiu liber redus, in care

aparatul POWERDbot poate ramane blocat,

atasati marcajele de delimitare pentru a

preveni intrarea aparatului POWERDbot.

Dacd o perie sau capacul unei perii nu este

asamblat(d) corect, este posibil sd apard

Zgarieturi pe podea sau defectarea produsului.
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nainte de utilizarea dispozitivului
POWERDbot, eliminati obiectele care ar
putea sa se spargd, precum o ramd, 0
oglinda si obiectele din portelan, pentru ca
POWERDbot sa functioneze fard intrerupere.

in timpul utilizarii

Utilizarea aparatului POWERbot pe un

Covor gros poate deteriora atat aparatul

POWERDot, cat si covorul.

- POWERbot nu poate trece peste un
covor mai gros de 1 c¢cm.

Nu utilizati POWERbot pe mese sau pe

alte suprafete nalte.

- In caz de cddere, existd riscul de a se defecta.

POWERDot se poate lovi de picioarele

scaunelor sau ale meselor, prin urmare

mutati aceste piese de mobilier pentru o

curatare mai rapida si mai eficienta.

Atunci cand aparatul POWERbot este in functiune,

nu il ridicati si nu il mutati in altd zona.

Cand transportati POWERDbot Tn alta zona,

nu folositi rotile de ghidare.

Nu asezati obiecte pe aparatul POWERDbot,

deoarece se poate defecta.

{ndepdrtati imediat bucdtile mari de hartie sau

pungile de plastic atunci cand utilizati POWERDbot,

deoarece pot bloca orificiul de admisie.

Nu indreptati indicatorul rosu direct cdtre

oameni sau animale.

Nu vd intindeti pe jos langd aparatul

POWERDot in timp ce acesta functioneaza.

- Va puteti prinde pdrul in perie Si vd puteti rani.

Curatarea si intretinerea

Preveniti deteriorarea POWERDbot

respectand urmdtoarele instructiuni.

- Nu curdtati aparatul POWERDbot pulverizand
apd direct pe acesta sau folosind benzen,
diluant, acetond sau alcool pentru a-1 curdta.

Nu demontati si nu reparati POWERDbo.

Aceste operatiuni trebuie sd fie executate

numai de catre un tehnician autorizat.

Aveti grija ca senzorul de obstacole si

senzorul de panta sa fie curate tot timpul.

- Daca se acumuleaza corpuri strdine,
senzorii se pot defecta.



Incarcarea

incércati complet aparatul POWERbot inainte de a-l utiliza pentru
prima data.

@

La achizitionarea produsului bateria nu este incarcata, astfel incat prima incarcare trebuie efectuata manual.

Verificati starea de incarcare.
"-- -="seva activa in functie de

procesul de incdrcare, iar ,FULL" se va
activa la finalizarea incarcarii.

Cum sa activati
intrerupatorul de urgenta

i

T

o

Instalati statia de andocare intr-un loc in care
podeaua si peretele sunt drepte.

O i @ Instalati incdrcatorul intr-
i un loc in care aspiratorul
! robotizat il poate gasi
3 usor.
Tineti aspiratorul robotizat si activati % Instalati-l de-a lungul pldcilor
intrerupdtorul de urgenta fard a apdsa pardoselilor din lemn.

vreun buton.

Asigurati-vd cd pinii
de incdrcare de pe
aspiratorul robotizat si

incarcatorul sunt aliniati.

Cablul de

alimentare trebuie
aranjat corespunzadtor
langd perete.
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4-1 Utilizarea aspiratorului robotizat

7
Pornirea modului Curdtare
automata

Aparatul POWERDbot se deplaseaza
Si curatd automat zonele stabilite
0 singura data.

Pentru oprirea curatarii:
apdsati si eliberati butonul

\

7
Pornirea modului Curatare
pete

Apdsati si eliberati acest buton.
Aparatul POWERDbot curata intens
0 suprafatd localizata.

Reincarcare

Puteti comanda POWERDbot sa
se reincarce automat la statia
de andocare in timpul curatdrii
apdsand acest buton.

Curatare automata

\

Curatare pete

Stop ().

% Seria VR20R72**: Aparatul POWERDbot creste puterea de aspirare in modul Curdtare pete si Curdtare punct.

Repetare curatare
i sk Apdsati mai intai pe

[G==)] e telecomands si
apoi apasati pe [Start/

Curdtarea manuala

Modul de curdtare
manuald poate fi selectat
de la butoanele de
control al directiei de pe
telecomandd.
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4-2 Utilizarea aspiratorului robotizat

Despre marcajele de delimitare

Pentru a preveni intrarea aparatului POWERbot in urmdtoarele zone,
i atasati marcajese de delimitare pe podea in formd [ la intervale de
circa 15 cm.

Circa 15 cm :ﬂk >

TCirca 5cm

|

Marcaje de Marcaje de \
delimitare  — delimitare \

unde existd o zond ridicatd mai micd de 5 cm unde existd un tobogan, leagdn, semineu sau orice

substantd inflamabild sau umezeald.

Marcaje de
delimitare

marcaje de \
delimitare

unde exista riscul de cadere, cum ar fi scdri, verande
sau balustrade.

unde existd un prag mai mare de 1,5 cm
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%3 Utilizarea aspiratorului robotizat

‘b/'nt c\eat\'\‘“

5.6 /f?/ 5.6

Spot Repeat Sound Spot Repeat, Sound
Cancel (3sec) Cancel (3sec)
11 12 13 11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG

[Tip B]

8. Modul Normal
Selectati pentru a curdta cu putere de aspirare moderatd

1. Alimentare
Cuplati/decuplati alimentarea POWERbot

2. Reincdrcare 9. Modul Silentios

Selectati pentru a reincdrca automat POWERDot |a statia Selectati pentru a curdta cu zgomot de functionare mai
de andocare redus

3. Pornire/Oprire 10.Sound

Selectati pentru a porni sau a opri procesul de curdtare Selectati pentru a seta ghidul vocal
« Ghid vQca\ (limba engleza) — Efecte de sunet -
4, Curdtare automata Dezactivare sunet

« Apadsati si tineti apdsat butonul de sunet pentru a

Selectati pentru a curdta o singura data toate zonele S o
modica si a seta o limba.

stabilite si pentru a reveni automat la statia de andocare

11.Programare/anulare (3 sec.)
Consultati pagina 11

5. Curatare pete
Selectati pentru a curdta intens o zond localizatd

12.Clock

6. Repetare curatare Consultati pagina 11

Selectati pentru a curdta in mod automat, pand cand
bateria devine foarte slaba si indicatorul lumineaza

intermitent 13. Control la distanta
Selle;tati pentru a activa sau pentru a dezactiva functia
7. Modul Turbo Wi-Fi

Selectati pentru a curdta cu putere de aspirare maxima
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Setarea orei/programarii

Numai modul Curdtare automata poate fi programat.

Setarea orei

Trebuie sa setati ora curentd inainte de a utiliza programarea individuald/zilnica.
Incepeti setarea Selectati ,,Ord” Selectati ,Minut”

Salt la setarea
anterioars, @
urmatoare

Setare finalizata Selectati ,,AM/PM"

Setarea programarilor

Setarea/anularea programadrii se poate realiza numai cand dispozitivul POWERbot este andocat la incdrcdtor

Cancel (3se)

incepeti setarea Selectati programarea Selectati ,0rd”

LIndividuald” sau ,,Zilnica”

P

Setare finalizata Selectati ,,AM/PM" Selectati ,Minut”

Salt la setarea anterioara,
urmatoare

ESetarea va fi anulatd automat dacd nu se executd nicio o operatie timp
ide 7 secunde

Anularea in timpul setarii

Anularea programarii individuale/zilnice

cand este setats atat =) =)
programarea individuald, : cancel 0 @ SAU caarten SAU caaten

cat si cea zilnica

Apadsati timp de 3 sec. Selectati programarea Anulare finalizata

Cand este setat3 fie

programarea individuala, : cancertised)

fie cea zilnica .
Apdsati timp de 3 sec.
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Curatarea si intretinerea

Trebuie sa dezactivati intrerupatorul de urgenta inainte de a curata aparatul
POWERDbot.

1 Apasati pe buton
pentru a scoate
recipientul pentru praf

Scoateti capacul
recipientului pentru

0

indepartati praful din
recipientul pentru praf
si din unitatea ciclonica

4 Desprindeti unitatea
ciclonicd de pe
capacul recipientului

pentru praf si spdlati

recipientul pentru praf
si filtrul

Montati la loc
recipientul pentru praf
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6 Reintroduceti
recipientul pentru praf
in corpul principal pana
cand se aude un clic



Curatarea si intretinerea

Trebuie sa dezactivati intrerupatorul de urgenta inainte de a curata aparatul
POWERDbot.

Instrument de blocare automata si perie

Este posibil ca designul periei sa difere in functie de model. Nu curdtati peria cu apa.

Perie cu actionare find

Perie combo

1 Indepartati | 9 Indepdrtati 3 Curatatiperia | 4 Curatati
capacul periei peria dispozitivul de

Dacad pe peria cu X
actionare find raman blocare automata

corpuri strdine,
indepartati-le cu un
servetel umed sau cu 0
lavetd uscatd.

5 Asamblati la loc peria 6 Asamblati la loc capacul periei

Pentru modelele VR20R726™, verificati capacul
periei pentru a vedea daca este corect pentru peria
asamblatd.

% Dacd o perie sau capacul unei perii nu este asamblat(a) corect dupa operatiile de intretinere, este posibil sa apard
zgarieturi pe podea sau defectarea produsului. Asadar, asamblati-le corect prin consultarea sectiunii Curdtarea si
intretinerea din manualul de utilizare.

Coduri de informare

% Consultati manualul de utilizare pentru a afla pasii ce trebuie urmati pentru fiecare cod de eroare cu marcajul @
de pe panoul de afisare.

@ g T TR Y o Y Y |

[ R N JSRRY N | S R
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Aplicatia SmartThings

Aplicatia SmartThings este compatibila doar cu modelele care dispun de
functie Wi-Fi.

Descdrcarea aplicatiei SmartThings

» Descdrcati si instalati aplicatia SmartThings din magazine online (Magazinul Google Play, Apple App
Store sau Samsung Galaxy Apps). Pentru a gasi aplicatia, folositi cuvantul cheie ,SmartThings”.

NOTA

» SmartThings nu este compatibila cu tabletele si anumite dispozitive mobile.
- Android 6.0 sau versiuni ulterioare (se recomandad cel putin 2 GB de RAM).

» Este posibil ca iPad si anumite dispozitive maobile sa nu fie acceptate.
- Este acceptat i0S 10.0 sau versiuni ulterioare / iPhone 6 sau versiuni ulterioare.

» Vizitati Play Store sau App Store pentru a vedea daca dispozitivul dvs. este compatibil cu
SmartThings.

» Functiile acceptate pot fi modificate fara o notificare prealabild.

Configurarea unui cont Samsung

» Inainte de a utiliza aplicatia SmartThings, trebuie s& va conectati la un cont Samsung.
» Pentru a configura un cont Samsung, urmati instructiunile oferite de aplicatia SmartThings.

» Sau, dacd aveti un smartphone Samsung, vd puteti adauga contul Samsung in aplicatia de setdri a
smartphone-ului. Astfel, vd veti conecta automat la contul Samsung.

NOTA

» Dacd nu puteti finaliza inregistrarea produsului, urmati pasii de mai jos.
Tncercati din nou procedura de inregistrare, dupa cum va indicd mesajul pop-up.
- Confirmati cd optiunea UPnP a routerului wireless este activa si incercati din nou procedura de inregistrare.

- Confirmati cd routerul wireless functioneaza in modul wireless, apoi incercati din nou procedura de
inregistrare.

- Dacd aveti doud sau mai multe dispozitive POWERDbot, opriti celelalte dispozitive POWERbot, apoi incercati din
nou sa inregistrati dispozitivul POWERbot.

- Dacd alt router wireless are acelasi SSID cu routerul dvs. wireless, inregistrarea poate sd nu reuseasca.
Controlul la distantd si indicatorul Wi-Fi

= . |Controlul la distanta este blocat. (Controlul la distantd poate sd fie
iy | Aprins totusi permis.)

-
%LO &A an

I | Stins |Controlul la distantd este permis.

Aprins

&y | Stins | Dispozitivul POWERDot incearcd sa se conecteze la routerul wireless.

Q DDk l_l 1 pm
El @ 0 A J\ %

Dispozitivul POWERbot este conectat la routerul wireless.

% Prin prezenta, Samsung Electronics declara faptul cd aparatul de tip echipament radio respectd Directiva 2014/53/
UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la una dintre urmatoarele adrese de internet:

Declaratia de conformitate oficiald poate fi gdsita la http://www.samsung.com, accesati asistenta > Cdutati asistenta
produsului si introduceti numele modelului.

2412 - 2472 MHz
Puterea transmitatorului(max.) 20 dBm

Raza de frecventa

Wi-Fi
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POWERDbot

PbK0BOACTBO 33 6bp3a CripaBKa
Cepust VR**R72****

« [lpegu ga 3ano4Heme paboma C ypega, npoyememe BHUMameAHo me3u ykazaHus.
¢ 3au3noa3BaHe camo Ha 3akpumo.

“y

L)

SAMSUNG



Cnucvk Ha Yyacmume

N—] . ‘ JIUCTaHLMOHEH

7 ]

(N KOHTpONEP

]

=

OcHoBHU @

@ @

Cancell3seq)

SAMSUNG SAMSUNG
[Tun Al [Tun B]

Yacmu

Bamepuu PvkoBogcmBo 3a Pe3epBeH duambp 3axpaHBauw kaben
(mun AAA) 6bp3a cnpabka

3apsagHo ycmpolicmBo Mapkepu 3a 2paHuua Yemka 3a “meko” KombuHupaHa yemka/
3a 6amepusima noyucmBaHe/kanak Ha kanak Ha yemkama
yemkama

< Akcecoapume Moxke ga ca pa3auyHu B 3aBucumocm om Mogena.
< Bk. cmpaHuua 9 3a nocmaBsHemo Ha Mapkepume 3a 2paHuua.
< Cneyudukauuu Ha bamepusima:
Cepust VR20R72****: AumueBo-UlioHHa, 21,6V, 3600 mAh, 12 kaemku
Cepust VR10R72****: AumueBo-lioHHa, 21,6V,1800 mAh, 6 knemku
+ 3a Mogeaume VR20R726*** ca npegocmaBeHu kombuHupaHama yemka u yemkama 3a “meko” noyucmBate.
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2-1 WHpopMauus 3a 6e3onacHocm

lMpegu ga 3ano4Heme ga pabomume ¢ mo3u /N MPEAYNPEXXAEHUE

ypeg, BHumameno npoiememe moBa 3a ga ce Hamanu puckbm om noxkap, mokoB
pvkoBogcmBo u ga 20 3ana3ume 3a cnpaBku. ygap UAU HapaHsBaHe:

e Tobl kamo ykazaHusma 3a paboma,
koumo caegBam, 06xBawiam pa3AuyHu 06wu

mogeAu, xapakmepucmukume Ha Bawama
npaxocMykauka moxke Manko ga ce pazauyaBam
om me3u, koumo ca onucaHu 8 moBa

e |A3noA3Balime camo no HavuHa, onucaH B moBa
pvkoBogcmBo.
e He pabomeme c POWERbot uAu 3apsigHomo

pvkoBogcmBo. y
ycmpotcmBo/cmanuusma 3a nocmabsHe, ako
M3non3Banu cumBonu 3a BHuMaHue/ ca 6uau noBpegeHu no HakakvB HauuH.
npegynpexkgeHue o Ako npaxocmykaykama He pabomu, kakmo
mps68a, 6uaa e uznycHama, noBpegeHa,
/N NPEAYMPEXAEHME ocmaBeHa HaBwH uAu u3znycHama Bv6 Boga,
Moka3Ba, 4e uMa oNacHoOCM OM CMbPM UAU Bopreme 5 8 uenmbp 3a obcaykBare Ha
Cepuo3Ho HapaHsBaHe. knuernmu.
e He xBawalme 3apssgHomo ycmpolicmBo/
/N BHUMAHME cmaHyusima 3a nocmabBsHe uau POWERbot c
Moka3Ba, 4e uma onacHocm om HapaHsBaHe Ha Mokpu pbue.
AUUA UAU MamepUaAHU Wwemu. e 13noa3Balime camo Ha cyxu noBwvpxHocmu B
3amBopeHu nomeweHus.
Apyau uznoa3Banu cumBonu o To3u ypeg MoXe ga ce u3noA3Ba om geua Ha
Bb3pacm Ha 8 20gUHU U xopa C NOHUXeHU
BEABXKA du3uyecku, ceH3opHU UAU yMcmBeHu
Moka3Ba, ue cregBawusm mekem cogbpka BakHa Bb3mMokHOCMU, UAU OM XOpa 6€3 onum U
gonbAHUMEAHa UHpOpMAUUS. no3HaHus, ako me 6bgam HabAtogaBaHu uAu

uHcmpykmupaHu omHocHo u3noA3BaHemo
Ha ypega no 6e3onaceH Ha4yuH, u pazbupam
puckoBeme om u3noa3BaHemo. Aeuama He
mps68a ga cu uzpasm c ypega. MovucmBarnemo
u noggpwkkama He 6uBa ga ce npaBsm om
geua 6e3 HabAalogeHue.
o Ako 3axpaHBawusim kaben e noBpegeH, mps6Ba
ga 6vge cMeHeH om npou3Bogumens uAu
He208 cepBu3eH cneyuaAucm UAU OM AuUUE C
nogobHa kBaaudukauus, 3a ga 6bge uzbe2Hama
onacHocm.

¢ 33 uHpopMayus 3a aH2akumMeHma Ha
Samsung koM ona3BaHe Ha okonHama cpega u
cneyuduyHume HopmamuBHu u3uckBaHus 3a
npogykma, Hanpumep REACH (WEEE, 6amepuu)
nocememe samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

BakHu uHcmpykuuu 3a 6e30nacHocm

Kozamo u3znoa3Bame enekmpuyecku ypeg,
mpsi6B8a ga ce cnazBam ocHoBHU npegnazHu
mepku, Bkato4umeAaHo caegHume:

Mpoyememe Bcuyku uHcmMpykyuu, npegu ga
u3non3Bame pobomu3upaHama npaxocmykauka.

/3katoueme 3apsigHomo ycmpotcmBo
(cmaHyusma 3a nocmaBsHe) om koHmakma,
ko2amo He 20 u3noA3Bame u npegu u3BvpwBaHe
Ha noggpwbxkka.

Bvazapcku-3



3apsagHo ycmpolicmBo/cmaHuus 3a nocmaBsHe

A NHdopmauus 3a 6e30nacHOCM

POWERbot

He moguduuupalime noASpu3upaHus Wencea,
3a ga NacHe Ha HenoAspu3upaH koHmakm uAu
ygbakumen.

He u3noa3Balime HaBbH uau Bbpxy mokpu
noBbvpxHocmu.

N3katoueme 3apsigHomo ycmpolcmBo/
cmaHyusma 3a nocmabBsiHe om koHmakma,
kozamo He ce u3noa3Ba npegu cepBu3upaHe.
3noA3Balime camo 3apsighomo ycmpolcmBo/
cmaHyusma 3a nocmabsiHe, npegocmaBeHu om
npou3Bogumens, 3a npe3apexkgaHe.

He u3noa3Balime npu noBpegeH 3axpaHBauy
kaben, wencea uau pa3xnabeH koHmakm.

He gvpnalime u He Hoceme 3a kabenu, He
u3noa3Balime kabena kamo gpbikka, He
3amBapsatime Bpamuukama Ha kabeaa u He
gbpnalime kabenaa okono ocmpu pvboBe u baAu.
Ma3eme kabena om 2opewu noBbpxHocmu.

He u3noa3Batime ygonkumeau uau koHmakmu c
HegocmambyeH kanayumem.

He u3katouBalime, kamo gopname kabeaa. 3a ga
uskatoyume, xBaHeme wiencena, He kabena.

He yHuwoaBalime u He 3ananBalime
6amepuume, mbvl kamo Mo2am ga ekcnaogupam
npu Bucoku memMnepamypu.

He ce onumBalime ga omBapsime 3apssgHomo
ycmpoticmBo/cmaHuusgma 3a nocmaBsHe.
PemoHmbm mps6Ba ga ce u3BvpwBa camo om
kBanuduuupaH cepBu3eH ueHMbp.

He u3nazalime 3apsighomo ycmpodicmBo/
cmaHyusma 3a nocmaBsHe Ha Bucoku
meMnepamypu u He no3BoasBalime Ha BAaza ga
Bau3a B koHmakm c msx.

He 3apexkgalime HeaykmyaamopHume 6amepuu
CbC 3apsigHomo ycmpolcmBo 3a 6amepuu.
PEFAAMEHT (EC) 2019/1782 HA KOMUCUATA
N3uckBaHus 3a ekonpoekmupate 3a BbHWHU
enekmpo3axpaHBawu ycmpoticmBa :
www.samsung.com/global/ecodesign _
component

Boazapcku-4

He noemalime mBbpgu uAU ocmpu npegMemu
kamo cmbkao, Hokmu, BuHmoBe, MOHemu U m.H.
He u3noa3Balime 6e3 nocmaBeH puambp.
Kozamo cepBu3upame ypega, Hukoza He
nocmaBsalime npbcmu uAu npegmemu 866
BeHmuaamopHomo omgeneHue, B cayyal ye
ypegbm ce Bkatouu HenpegBugeHo.
He nocmaBsalme HukakBu npegmemu B
omBopume. He u3noa3Balime npu 6a0kupaHu
omBopu, nazeme 2u om npax, MbX, kocMu u
Hewa, koumo Mo2am ga Hamaassm nomoka om
Bb3gyx.
He noemalime mokcu4Hu MamepuaAu (XA0pHa
6eAuHa, amoHsk, noyucmBauiu npenapamu u
m.H.)
He cvbupalime Huwo, koemo 20pu UAU NywU,
Hanpumep yu2apu, kubpumeHu kaeuku uau
20peuu caxgu.
He noemalime 3anaaumMu meyHocmu kamo
2a30AUH U He u3noa3Batime B mecma, kbgemo
MoXke ga uma makuBa meurocm.
Colo He u3noa3Balime U Ha:
- Mecma cbe cBeuiu UAU HACMOAHU AaMNU Ha
noga.
- Mecma ¢ HeHabAtogaBaH 02bH (02HUWE UAU
kapaBa).
- Mecma ¢ gecmuAupaH ankoxoa, pa3pegumend,
cakgu C 20pAWU LU2apu U M.H.
He u3noa3Batiime POWERbot 8 3amBopeHu
npocmpaHcmBa, U3NbAHEHU C U3NapeHus om
60u Ha 6a3ama Ha MacAa, pa3pegumend 3a 604,
BewecmBa cpewy MoAUU, 3aNaAUM Npax u gpyau
MOKCUYHU UAU 3aNaAuMU U3napeHus.
Mpu ekcmpeMHu ycaoBus uAu memnepamypu
Mo2am ga ce nosBsm ymeuku om 6amepuume.
Ako meyHocmma nonagHe Bbpxy koxkama,
u3zmulime 6bp30 ¢ Boga. Ako nonagHe B o4ume,
u3naakHeme BegHaza ¢ yucma Boga noHe 10
MUHymu. lMombpceme MeguuuHcka noMouw.



/\ TMPEAYMPEXAEHVE

OmHocHo 3axpaHBaHemo

MpegomBpameme BcsikakwbB puck om mokoB

ygap uAu noXap.

- He noBpexkgalime 3axpaHBauius kaben.

- He gbpnatlime 3axpaHBauwius kabea ¢
npekoMepHa cuAa U He 20 nunalime ¢ Mokpu
poUe.

- He u3noa3Bailime gpya u3moyHuk Ha
3axpaHBaHe ocBeH makwbB c100-240 V~
u He u3noa3Balime koHmakm c Hakoako
u3Boga, 3a ga 3axpaHBame Hsakonko
ycmpoticmBa egHoBpemerHo. (He ocmaBatime
3axpaHBawus kabeaa ga AeXku Ha noga
U3AOXKEH.)

- He u3noa3Balime noBpegeH 3axpaHBauy kaben,
wienceA UAU pa3xnabeH koHmakm.

Moyucmeme npaxa u Yykgume meaa om

wudmoBeme u koHmakmHama yacm Ha

wienceAa Ha 3axpaHBawus kabea.

- Wma onacHocm om mokoB ygap uau
Heu3npaBHocm.

Mpegu ga u3noA3Bame

He u3noa3Balime POWERbot 8 6Au30cm go

HazpeBamenau UAU 3anaAuMu Mamepuanu.

- He u3noa3Balime POWERbot 8 6au30cm
g0 02bH UAU NAaMBK, Hanpumep nogBuskeH
HazpeBamen, cBew, HaCMOAHa AamMNa,
kamuHa u m.H. uau Mscmo, kbgemo uma
3anaAumMu MamepuaAu kamo 6eH3uH, ankoxon,
pa3pegumenu u m.H.

YBepeme ce, ye B 6AU30CM go 30HaMa 3a

noyucmBare Ha POWERbot Hama onacHu

npegMemu, 3a ga ce npegomBpamu cbAbCbK,

u uskaroueme BeakakBu enekmpuyecku

HazpeBameAu uAu BeHmuAaamopu.

The POWERbot e npegHa3HayeH 3a 6umoBa

ynompeb6a u 3amoBa He s u3noa3Balime

8 maBaHcku cmau, Ma3ema, ckaagoBe,

UHgYCMPpUaAHU c2pagu uau HaBbH, Ha Mecma ¢

Baaza (Hanpumep 6aHU U nepaAHU NoMeUleHus)

UAU Ha Maca uAu padmaoBe.

- POWERbot Moxke ga ce noBpegu uau ga
npegu3Buka Heu3npaBHocm.

¥ VHdopmauus 3a 6e3onacHocm

He gonyckatime POWERbot a npemuHaBa npe3

meyHocmu uAu ga Bauza B koHmakm ¢ makuBa.

- Ako konenama Ha POWERbot npemuHam npe3
meyHocm, cbwecmByBa puck om cepuo3Ha
noBpega u 3aMbpcsBaHe Ha gpyau Mecma.

MocmaBeme mapkepume 3a 2paHuua Ha Mecma,

kbgemo POWERbot Moke ga nagHe, Hanpumep

20pHama 4acm Ha cmbAbuLLe UAU Napanem, 3a
ga npegomBpamume noBpega Ha npogykma uAu

HapaHsBaHe.

- CeH3opbm 3a BucoyuHa mps6Ba ga 6bge
noggbpkaH yucm om cbobpaxkeHus 3a
6e3onacHocm.

He pa3auBalime meuHocmu Bbpxy cmaHuusma

3a nocmaBsHe.

- Wma puck om noxkap uau mokoB ygap.

He u3noa3Balime 3apsigHomo ycmpoicmBo

(cmaHyusma 3a nocmaBsHe) 3a HukakBu gpyau

ueAu ocBeH npegHa3HayeHume.

- Wma puck om cepuo3Ho noBpexkgaHe Ha
CmaHuusma 3a nocmaBsHe.

3a Bawa 6e3onacHocm BuHazu noggbpkalime

ceH30pa 3a BucoyuHa yucm.

M3non3Bane

Ako POWERbot u3gaBa HeobuyaliHu wymoBe,
ycemume MUpU3MU UAU guM, He3a6aBHo
uskatoyeme aBapuliHus npeBkatouBamen,
Hamupauw, ce omgoAy Ha POWERbot u ce
cBopkeme c 06cAykBauy, ueHMbP.

MoyucmBaHe u noggpwbikka

Ako 3axpaHBawusm kabea ce noBpegu, mps66a
ga 20 3ameHu kBaauduyupaH mexHuk om
cepBu3eH ueHMwP.
- Wma puck om noxkap uau mokoB ygap.
HanpaBeme cnpaBka cbc cepBu3eH ueHMbp Ha
Samsung Electronics npu cmMsaHa Ha 6amepuume.
- M3noa3BaHemo Ha bamepuu om gpyau
npogykmu moxe ga npegu3Buka HeuznpaBHocm.

/N BHUMAHVE

Mpegu ga uznoan3Bame

Mpegu ga 3ano4Heme paboma c POWERbot,
nocmaBeme mop6uykama 3a npax.
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8 VHdopMauus 3a 6e3onacHocm

CvbatogaBalime cregHomo 3a npaBuaro
aBmomamuyHo npe3apexkgaHe.

¢ [lpegu paboma c POWERbot omcmpaHeme
npegMemume, koumo Mo2am ga ce c4ynam, kamo

- BuHazau BkatouBalime 3axpaHBaHemo Ha pamku, 02aegana u nopueaaHoBu npegMemu, maka
cmaHuusma 3a nocmaBsHe. 4e POWERbot ga pabomu 6e3 npekbcBate.

- MMo3uuuoHupalime cmaHyusma 3a nocmabBsHe
Ha Macmo, kegemo POWERbot Moske ga 5 M3non3Bane
HaMepu AeCHo. ¢ 13non3BaHemo Ha POWERbot Bbpxy geben

- He ocmaBatime HukakBu npegmemu npeg kuaum Moxke ga noBpegu kakmo POWERbot,
CmaHuyusama 3a nocmaBsane. maka u kuauma.

. ﬂpu MOHMUpPaHe Ha CmaHuugama 3a nocmaBsaHe - POWERbot He moyke ga npeMUHaBa npe3
He ocmaBsalime kabeAume u3A0KeHU Ha Noga, KuAUMU ¢ ge6enuHa Hag 1 cm.
mod kamo POWERbot moxke ga ce onaeme B msx. o He u3non3Baiime POWERbot Bbpxy Macu uAu

e He u3non3Balime POWERbot Bupxy nogoBu gpyau Bucoku noBbpxHocMU.

HacmuAku ¢ YyepeH uBsm. - WMma onacHocm om noBpega, ako nagHe.
- Bu3moxkro e POWERbot ga He moxke ga ¢ POWERbot Moske ga ce 6abcHe B cmonoBe u
pabomu gobpe Ha makuBa mecma. kpaka Ha 6topa, 3amoBa 2u npemecmeme 3a no-

e He BQUZatlme POWERbOt, XBaLLLaUkU 20 3d 6'bp30 u eq)ukaCHo NpaxocMyyeHe.
gpwxkkama Ha mopbuykama 3a npax. e Kozamo POWERbot pabomu, He 20 Bguzalime, 3a

¢ HenocmaBatme npegmemu 8 paMkUme Ha 0,5 ga 20 NpeHeceme 8 gpy20 NOMeueHue.

M om gBeme cmpaHu U1 M npeg cmaxyusima 3a * Kozamo npeHacsme POWERbot 8 gpy20 nomeuyeHue,
nocmaBse. He 20 xBawaidme 3a gBukewume koreaua.

* YBepeme ce, 1e konmakmwm 3a 3apexgate Ha e He nocmaBsatme HukakBu npegmemu Bopxy
cmaHuusma 3a nocmaBsHe He e noBpege u no POWERbot, mbl kamo Moke ga npuyuHu noBpega.
He20 HAMa 4ykgu meAa. e Ako He u3noa3Bame POWERbot, He3abaBHo

* He MoHmupalme cmaHuusma 3a nocmabane omcmpaHeme Bcuyku 20AeMU Xapmuu UAU
Bopxy mbmeH nog. naukoBe, mbl kamo Moxke ga 6A0kupam npoueca
- Ako nogbm okoAo cmaHyusima 3a nocmaBsaHe Ha BcmykBae.

e moMeH, moBa npe4u Ha 3apexkgaHemo. e He Haco4Balime 4yepBeHomo covewo

¢ [pegu no4ucmBare npemecmeme Beutku ycmpoticmBo koM xopa uau >kuBomHu.
npengmcmBus, koumo moxke ga cMymsm ¢ He aqzalime okoro POWERBOT, gokamo mo(
gBukeHusima Ha POWERbot (Hanpumep gemcka pasomu.

AtoAka, uznoa3BaHa B nomeweHuemo uAu nbp3anku). - Kocama Bu Moxe ga 6bge 3axBaHama om

e He U3n0/\3saﬂme POWERDbot Ha Mecma, koumo qemkama, koemo ga goBege go HapaHQBaHE.
Ca no-mecHu om paguyca Ha 3aBbpmate (0,5 M
uAu no-manko) om POWERbot. MoyucmBaHe u noggpwkka

* 3aganoyucmume Bcuyku 30HU Ha goma
cu, omBopeme Bcuyku cmau u nocmaBeme
Mapkepume 3a 2paHuua Ha Mecma, kbgemo
POWERbot moxe ga ce noBpegu, Hanpumep
BxogHa Bpama, BepaHga, 6aHst UAU CMbABULLE.

* 3a30HU c noBeye npensmcmBus, kegemo
POWERbot moxe ga 3acegHe, nocmaBeme
Mapkepume 3a 2paHuua, 3a ga npegomBpamume
HaBAu3aHemo Ha POWERDbot.

o Ako uemka uau kanak Ha yemka He ca carnobeHu
npaBuaHo, nogbm Moxke ga ce Hagpacka uAu ga
Bb3HUkHe HeuznpaBHocm B npogykma.

¢ [lpegomBpameme npuyuHsBaHe Ha noBpegu Ha
POWERbot, kamo cbbAtogaBame caegHomo.

- He noyucmBatime POWERbot, kamo npwckame
Boga gupekmHo Bbpxy He2o uau kamo
u3non3Bame 6eH30A, pa3pegumen, auemoH
UAU ankoxoA, 3a ga 20 noyucmume.

» He pa3anobsaBalime u He pemoHmupalime camu
POWERbot. ToBa mpsi68a ga ce npaBu camo om
kBaauduuupaH mexHuk.

* BuHazu noggbpxkalime ceH30pbm 3a
npensmcmBus U ceH30pbm 3a BucoyuHa yucmu.
- Ako ce Hampynam 4y>kgu meaa, ceH3opume

M02am ga He pabomam npaBuAHo.
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3apeXgaHe

3apegeme POWERbot HanbAHO, npegu ga 20 u3noa3Bame 3a npbB nom.

@

Mpu 3akynyBaHe Ha npogykma 6amepusima He e 3apegeHa, maka Ye nbpBoHavyaaHomo 3apexkgaHe mps6Ba ga ce u3Bopwiu
pbuHO.

MpoBepeme cbcmosiHUeMO Ha 3apeXkgaHe.
— = =="uwe ce Bkatoyu cnopeg Hanpegbka

Ha 3apexkgaHe u we ce nosBu "FULL",
kozamo 3apexkgaHemo npukatoyu.

Kak ce BkatouBa
npeBkatouBameasm npu
cnewHocm

i

ii; / Mo3uuuoHupalime cmaHuusama 3a nocmabsHe Ha
= /= MACcmMo, kbgemo nogbm u cmeHama ca HuBeaupaHu.
L 19

O i @ Mosmupalme 3apsigHomo
i ycmpotcmBo Ha macmo,
% i kbgemo e AecHo gocmobnHoO
| 3a pobomu3upaHama
i npaxocmykauka.

Apwkme pobomu3upaHama npaxocMykauka u % MoHmupalime cbobpa3Ho ¢ wapkama Ha
Bkatoueme npeBkatouBamens npu cnewHocm, 6e3 gbpBeHume nogoBe.
ga Hamuckame 6ymoHu.

YBepeme ce,
de wudmoBeme
3a 3apeXkgaHe Ha
pobomu3upaHama
npaxocmykauka ca nogpaBHeHu
CbC 3apsigHomo ycmpotcmBo.

YBepeme ce, ue
3axpaHBawusm kaben
e pa3nonoXkeH go
cmeHama.
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-1 MU3non3BaHe Ha po6omu3upaHama
npaxocMykauka

@ = qn
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7
CmapmupaHe Ha aBmomamuyeH CmapmupaHe Ha peXkuM Ha Mpe3apekgaHe

pexkum Ha noyucmBaxe mouykoBo noyucmBaxe
Moxeme ga komaHgBame POWERbot

POWERDbot ce Mecmu u aBmomamuyHo HamucHeme u omnycHeme mo3u ga ce 3apegu Ha cmaHuusama 3a
4ucmu 30HUMe HaBegHwxk. 6ymoH. POWERbot npaxocmyuu nocmaBsxe aBmomamuuo, gokamo
UHm6H3u8H0 u3bpaHo Macmo. npaxocmyuu, kamo HamucHeme mo3u
6yMOH.

CnupaHe Ha NpaxocMyyeHemo:
HamucHeme u omnycHeme 6ymoHa

\

ABmomamuyHo noqucmBare @ ToukoBo noducmBaHe  : MoBmapsaHe Ha noyucmBaemo : PvyHo noyucmBaHe

MbpBo HamucHeme [] ha | PeXMMBT Ha pb4HO MouMCcTBaHe
gucmaHyuoHHus koHmpoaep © MOKeAace 136epe ¢ byToHUTE

U nocAe HamucHeme [Cmapm/ © 33 YTIP3BNIEHME Ha NOCOKUTE Ha
Cmon G i AMCTaHUMOHHWS KOHTpONep.

# Cepws VR20R72****: POWERbot increases suction power in Spot clean and Point cleaning mode.
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N3non3BaHe Ha po6omu3upaHama
npaxocMykauka

3a MapkepwuTe 3a rpaHuua

3a ja npefoTBPaTUTE HaBAM3aHeTo Ha POWERboOt BbB C/ieiHUTE 30HM, MOCTaBeTE
MapKepuTe 3a rpaHu1La Ha noAa noj dopmata Ha [ Ha pa3cTosiHue 0T 0K0/10 15 cM.

Okono15cMm Oy 8
ﬁ'_

Okono5cM p
Mapkepw 3a rpaHunua Mapkepu 3a \
— rpaHuua

kbgemo noBguzHama 30Ha e nog 5 cMm kvgemo uma nvp3anka, Atoaka, kamuHa uau HakakBu 3anaaumu

BewecmBa uau Baaza.

Mapkepu 3a
2paHuya

Mapkepy 3a
rpaHuua

kbgemo uma npaz Hag 1,5 cM kbgemo uma onacHocm om nagaxe kamo cmbA6u, Bepatga

UAU NepuAa.

Bba2apcku-9



N3non3BaHe Ha po6omu3upaHama
npaxocMykauka

Repeat) ( Sound

Cancel (3sec)

m 12 13
SAMSUNG

G
Cancel (3sec)

mn 12
SAMSUNG

13

[Tun B]

1. BkatouBaHe 8. HopmaneH pexkum

BkatouBaHe/u3katouBaHe Ha POWERbot 36epeme moBa, 3a ga npaxocMyyume cbc cpegHa cMykameaHa
cuna

2. Mpe3apexkgaHe
36epeme, 3a ga 3apegume aBmomamu4Ho POWERbot Ha 9. Tux pexkum
cmawyusma 3a nocmaBaHe 36epeme, 3a ga no4ucmBame npu no-mux pexkum Ha paboma.

3. Cmapm/Cmon 10. 3Byk

/36epeme, 3a ga cmapmupame UAU Cnpeme npoueca Ha N36epeme, 3a ga Hacmpoume 2AacoBomo HanbmcmBare

npaxocMyseHe. o [N1aCOBO HAMLTCTBaHE (aHIMIACKM) > 3BYKOBI eheKTi >
3arnylwaBaHe

4. ABmomamuyHo noyucmBaxe e HaTucHete 1 3aZpbKTe ByTOHA 3a 3BYK, 3a fla 33JjafleTe e31Ka.

136epeme 3a noyucmBaHe Ha Bcuuku 3agageHu 30HU BegHwbk
u creg moBa aBmomamudyHo BpbuyaHe Ha cmaHyuama 3a 11. Tpaduk/OmmsHa(3 cek.)
nocmaBsHe Bxk. cmp. 11

5. ToukoBo noyucmBane 12. YacoBHuk
36epeme 3a uHMeH3UBHO NPaxocMyyeHe Ha U36paHo MACMO Bk. cmp. 11

6. [oBmapsaHe Ha noyucmBaHemo 13. AucmaHuuoHHo ynpaBaeHue

36epeme 3a HenpekbcHamo noyucmBare, gokamo 3apagbm Ha 136epeme 3a BkatouBare uau uskaruBane Ha Wi-Fi dpyrkyuama
6amepunma CMaHe MH020 HUCbK ¢ Mucaw, quukamop

7. Pexkum Typ6o

136epeme moBa, 3a ga npaxocMyyume ¢ MakcumanHa cMykamenHa
cuna
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Hacmpouka Ha yac/2paduk

Moxke ga ce naaHupa camo aBmomamuyHusm peXkum Ha noyucmBaHe.

Hacmpotika Ha Yaca

Tps6Ba ga Hacmpoume mekywus Yac, npegu ga u3non3Bame exkegHeBHUs/egHokpamHus 2paduk.

Havano Ha M36epeme "Yac" M36epeme "MuHymu"
Hacmpotkama
MpeckayaHe Ha
npeguwHama uAu @
cnegBawama Hacmpotka
Hacmpolikama e N36epeme "AM/PM"
3aBvpwena

Hacmpotka Ha 2paduka

Hacmpotikama/ommsHama Ha 2paduka Moxke ga ce npaBu camo koezamo POWERbot e nocmaBeH Bbpxy cmaHuusma 3a nocmaBsHe.

Cancel (3sec)

Hayano Ha M36epeme "EgHokpameH" 36epeme "Yac"
Hacmpolkama uAu "ExkegHeBeH" 2paduk

O

Hacmpolikama e M36epeme "AM/PM" M36epeme "Munymu"

3aBvpweHa
MpeckayaHe Ha npeguwHama uAu
caegBawama Hacmpotika
OmmsiHa no Bpeme Ha | Hacmpotikama we ce ommeHu aBmomamuyHo, ako omcbecmBa akmuBrocm 8
Hacmpoﬁka : O i npogbakeHue Ha noBeue om 7 cekyHgu.

OmwmsiHa Ha ,EgHokpameH pexkum/ExkegHeBeH 2paduk”
- .

Kozamo e HacmpoeH kakmo
egHokpamHusim, maka u Cancel 3seq ® UAU cancelGsed UAU cancerea
ekegHeBHuam 2paduk :

9 pad HatucHeTe 3a 3 cek. 11360p Ha rpaduka OTMsHaTa e 3aBbpLleHa

Ko2amo e HacmpoeH uAu :
egHokpamHusim, uAu Cancel o0
exkegHeBHusm epaduk

HaTucHete 3a 3 cek.
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HamucHeme 6ymoHa, 3a ga
u3Bagume mopbuykama

CBaneme kanaka Ha
mop6uykama 3a npax

3 OmcmpaHeme npaxa om

MouucmBaHe u noggpwikka

3a ga 3anoyHeme noyucmBaHe c POWERbot, mpsa6B8a ga uskaruume aBapuliHus
npeBkatouBamen.

mop6uykama 3a npax u
uukAoHHOMO ycmpoticmBo

4 CBaneme yukAoHHOMO
ycmpotlicmBo om kanaka
Ha mop6uykama 3a npax u
noyucmeme mopbuykama
3a npax u puamuvpa

Canobeme 0bpamHo
mop6uykama 3a npax

Bvazapcku-12

MocmaBeme o6pamHo
mop6uykama 3a npax 6
ocHoBHus kopnyc, gokamo
wpakHe



MouucmBaHe u noggpuikka

3a ga 3anoyHeme noyucmBaHe c POWERbot, mpsa68a ga uzkatouume aBapuliHus
npeBkarouBamen.

Yemka u aBmomamuueH npegnazumea

[IM3aliHBT Ha YeTKaTa MOXe fa e pasnvyeH B 3aBUCMMOCT OT MOZena. He MoYMCTBalTE YeTKaTa C BOAa.

YeTKa 3a “MeKo” noYncTBaHe

KoM6UHMpaHa YeTKa

1 CBaneme 2 N3Bageme 3 [Moyucmeme 4 Moyucmeme
kanayemo Ha yemkama yemkama aBmomamuyHus
yemkama

Kozamo no yemkama npegnasumea

3a “meko” noyucmBaHe
ocmaHam 4yXkgu meaa,
omcmpaHeme 2u ¢ BraxkHa
UAU cyxa kbpna.

MocmaBeme 0o6pamHo Yemkama MocmaBeme o6pamHo kanayemo Ha
yemkama

3a mogenute VR20R726*** nposepeTe fanu Kanayeto e
MPaBUJHOTO 3a crnobeHata yeTka.

% Ako caeg noggpbykka yemka uau kanak Ha yemka He ca caro6eHU npaBuaHo, nogbm Modke ga ce Hagpacka uau ga Bb3HukHe
Heu3npaBHocm B npogykma. 3amoBa 2u carobsiBatime npaBuaro, kamo npaBume cnpaBka 8 pa3gena 3a noyucmBaHe u noggpwkka
Ha pvkoBogcmBomo 3a nompebumens.

MHdopmauuoHHU kogoBe
*k HanpaBeme cnpaBka ¢ pvkoBogcmBomo 3a cmbnkume, koumo mpsi6B8a ga ce npegnpuemam 3a Bceku uHdopmauuoHeH kog,

MapkupaH ¢ @ Ha gucnaes.

© Covo o O30 o500 D 00D
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MpuaoXkeHue SmartThings

MpunokeHuemo SmartThings e HaauuHo camo 3a Mogeau ¢ Wi-Fi pyHkuus.

N3meznsiHe Ha npuaokeHuemo SmartThings

» 13meaneme npurokeHuemo SmartThings om na3apume 3a npuaoxkeHus (Google Play Store, Apple App Store uau
Samsung Galaxy Apps). 3a ga omkpueme npuaokeHuemo, uznoa3Batime katoyoBama gyma “SmartThings”.

BEAEXKA

» SmartThings e HecbBMecmumo ¢ mabaemu u Hsikou Mo6UAHU ycmpolicmBa.
— TMpenopbyBa ce Android 6.0 uau no-HoBa Bepcus (noHe 2 GB RAM).

» iPad u Hakou MobuAHU ycmpolicmBa moXe ga He ce noggbpkam.
— Moggwupka ce i0S10.0 uau no-HoBa Bepcusi/ iPhone 6 uau no-HoBa Bepcus.

» [Mocememe Play Store uau App Store, 3a ga Bugume gaau ycmpotcmBomo Bu e cbBMecmumo cbe SmartThings.

» ToggbpkaHume dyHkuuu nogaexkam Ha npomsHa 6e3 npeguzBecmue.

Hacmpotka Ha Samsung account

» Tps6Ba ga Baezeme B Samsung account, npegu ga u3znoa3Bame npunokeHuemo SmartThings.

» 3agaHacmpoume Samsung account, Mokeme ga caegBame ykazaHusima, npegocmaBeHu om npuaokeHuemo
SmartThings.

» Wau ako umame cMapmaoH Samsung, Mokeme ga u3noa3Bame cBos Samsung account 8 npuaokeHuemo 3a
Hacmpotika Ha cMapmdoHa. Careg moBa mo aBmomamuuro we Bu Bnuwe Bv8 Bawus Samsung account.

BEAEXKA

» Ako He Moxkeme ga 3aBbpwiume peaucmpauusma Ha npogykma, npegnpuememe cAegHUMe cmbnku.
- Onumalime omHoBo npouegypama no peaucmpayus cnopeg ykazaHusima Ha u3ckavawume cbo6WeHus.
- YBepeme ce, ye onyusima UPnP Ha 6e3pkuyHus Bu pymep e akmuBHa, u onumaiime omHoBo npouegypama no peaucmpupaHemo.
— YBepeme ce, ye 6epkuyHusm Bu pemyp e B 6e3pkuyeH pexkum, u onumalime omHoBo Nnpouegypama no pe2ucmpupaHemo.
—  Ako umame gBe uau noBeue npaxocmykauku POWERbot, uskatoueme gpyaume npaxocmykayku POWERbot, u nocae onumatime
ga peaucmpupame POWERbot om+oBo.

- Ako uma HakakwB gpya 6e3kuuer pymep, kolimo uma cowus SSID kamo Bawus 6e3pkuyeH pymep, peucmpayusima Moxke ga e
HeycnewHa.

» AucmaHuuoHHo ynpaBaeHue u Wi-Fi uHgukamop

N | 5in AucmaHuuoHHomo ynpaBaeHue e 6a0kupaHo. (AucmaHuuoHHUSM koHmpoaep
I " | moxke Bce ouwe ga e pa3pelweH.)

—

i | V3ka. | AucmanuuorHomo ynpaBaetue e pa3peueHo.

Bka. | POWERDbot e cBbp3aH kbm 6e3pkuyHus pymep.

M3kn. | POWERbot ce onumBa ga ce cBoprke ¢ 6e3pkuyHus pymep

% C Hacmosiwus gokymeHm Samsung Electronics gekaapupa, Ye ypegbm om mun paguoobopygBaHe e 8 cbomBemcmBue ¢ AupekmuBa
2014/53/EC. Ueausm mekem Ha EC Aekaapayusima 3a cbomBemcmBue e HaauyeH Ha cAegHUs uHMepHem agpec: OduuuarHama
Aeknaapauus 3a coomBemcmBue Mmokeme ga Hamepume Ha http://www.samsung.com, omugeme Ha omugeme Ha noggpbxkka >

TopceHe Ha noggpwkka 3a npogykm u BbBegeme umemo Ha Mogeaa.

YecToTeH AManasoH 2412 - 2472 MHz
Wi-Fi

MolLHOCT Ha npefasatens (Makc.) 20 dBm
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POWERDbot

0dnyag ypriyopng avadopag

LELPA VR**R72%***

¢ [1poTO0 XPNOLLOTIOU|OETE QUTH TN GUOKELT, SLABAOTE TIPOOEKTLKA TLG 08nyLeS.
e TLaXPNON HOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

“y

L)

SAMSUNG




Alota e§apTnpaTwy

@ @

Cancell3seq)

SAMSUNG SAMSUNG
[Tomoc Al [TUmog B]

Ytabpog
alvéeang

Avtahaktikd dpitpo
(NMpoatpeTikd)

Mnatapieg 08nvog vprivopng
(tomou AAA) avadopdg

Agikteg oplwv Mahakn Booptoa/ Bouptoa combo/

KaAuppa Bovptoag KaAuppa Bovptaag

DopTioThg pratapiag

% TaefaptApata evoéyeTat va SLahépouy, avaloya e Ta HOVTEAQ.
< Avatpe€te ot 0eAiba 9 yia Ty TomoBETnon Twv SELKTWY 0plwv.
< Mpod. prataplog:
Yelpd VR20R72****: |gvta Abiou, 21,6 V, 3600 mAh, 12 kupeAwv
Telpd VRIOR72%**+: |6yt ABiou, 21,6 V, 1800 mAh, 6 KuPeAwY
# [l Ta HovTéNa TG oeLpag VR20R726***, i) Bouptaa combo Kal n HOAAKT) BOUPTON TIAPEXOVTAL.
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Mpotol XPnOLUOTIOLCETE T GUCKELT, SLaBAOTE
TIPOOEKTLKA AUTO TO £YXELPLOLO Kal pUAAETE TO yLa
HEANOVTLKY avapopd.

o Emeldn oL mapakatw odnyleg Aettoupylag adpopolv
SLAGOPA HOVTEAQ, TOL XOPOAKTNPLOTIKA TNG BLKAS
00 NAEKTPLKAG aKOUTIOG EVOEXETAL VAL SLadEPOLY
Ayo a0 QLUTA TIOU TEPLYPADOVTAL OTO TIOPOV
eyxeLpidLo.

6 pBohpocoyic/mpoeLBomoinang Tou
XPNoLpoToLo0vTaL

2- Ll M\npodopieg yLatnv acdalera

/N MPOEIAOMOIHEH

YTodelkvOeL OTLUTTAPYEL Kivbuvog BavaTou 1y copapol
TpaupaTLopoU.

/N MPOZOXH

YT0SELKVUEL OTLUTTAPYEL KIVEUVOC TPOUHATIOHOD 1
VMKWV {nLwv.

‘ANa gOpBoAa TTou XpnotpomotodvToL

THMEIQSH

YTodelkvUEeL OTLTO Kelpevo Trou akohouBel epLEyeL
ONUAVTLKES TIPOaDETES TTANPODOPLES.

o [l TTANPOGOPLES OYETIKA PE TLG GETPENTELS
NG Samsung avadopikd e Ty pootaaia
T0U TTEPLBAAOVTOS KOLL TLG KAVOVLIOTLKES
UTIOXPEWTELG TTIOU ahOPOUY TA GUYKEKPLUEVL
npotovta .. REACH (WEEE, odnyia yia tig
Mratapieg) emiokepBelte TNV NAEKTPOVLKN
dLebBuvan: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

INUOVTLKEG 06nYLeQ yLa TV aodaAELa

‘0tav XproLUOTIOLE(TE LA NAEKTPLKE) GUTKEUN,

Ba pémet va Tnpeite TIG PAOIKES TTPOPUAAEELS,
OUUTIEPACLUBAVOEVWY TWV TIAPOKATW:

Alapaote OAeg TG 08nYieg TPOTOU XPNOLLOTIOLATETE
TNV NAEKTPLKI| GKOOTIO POTIOT.

Amoouvbéete Tov GopTLoTh/oTabud olvdeang amd
v mpila dtav Gev TOV XPnOLUOTIOLE(TE KAl TTpOTOU
TIPOLYOLTOTIOLYOETE GUVTHPNON.

/\ NMPOEIAOMOIHEH

MLa v TiepLoploeTe Tov KIvEuvo TTUPKAYLAG,
nAekTpoTAN&iaC ) TPAUPATIONOL:

levika

o Xpnotototeite uovo OTwg mepLypddeTal oe auto
T0 €yXeLpibLo.

e Mn xpnotpomoteite o POWERbot | Tov poptiot/
0TaBO 00VEEDNC v EXELUTIOOTEL OTTOLAONTIOTE
(.

o Avn nhextpLkr okoOTa Gev Aettoupyel dmwg Ba
ETIPETIE, EXELTIEDEL, £XELUTTOOTEL (LA, TNV EXETE
adnoeL oe eEWTEPLKO XWPO 1 EXELTIETEL OE VEPD,
ETILOTPEYTE TNV O £V KEVTPO EEUTINPETNONG
TEAATWV.

o Mn xewpileate Tov poptiotr/otabud alvdeang 1y to
POWERbot pe Bpeypéva xépla.

o XPnOLLOTIOLELTE UOVO OE OTEYVES ETILHAVELES
E0WTEPLKWY XWPWV.

e AUTN ) GUOKEUN) pTtopel va xpnatpoTownBet ard
TadLd nAtkiag 8 €Twv Kat avw Kol amd atopa
LLE TIEPLOPLOPEVES TWHATLKES, ALOBNTNPLAKES
f) VONTLKES LKAVOTNTEG 1) e ENELPN epTeLplag
KaL yVWOoEwy, epogov Bplakovtat utd emiPAen
N akoAouBolv 0dnyleg OXETIKA e TN XPNON TNG
OUOKEUNG HE QoG TPOTIO KAL KATAVOOUY TOUS
KWo0voug Tou evéxovtal. TamatdLd amayopebetat
va taiouv pe T guakeur|. O kaBaplopudg kat
N OLVTAPNON AT TOV XPNOTN SEV TIPETEL VAL
TIPAYLATOTIOLOUVTAL ATTO TTalLSLA YWl emiBAEYN.

o Av 10 KaAWG6L0 pelpatog uTtooTel {npLd, Tpémet
va avtikataotabel amd Tov KATaoKELaaTr), ToV
avtpdowto o€pPLg Tou 1y €vay eEELBIKEUEVD
TEXVLKO, TIPOKELHEVOU VoL amodeuyBel kdBe TBavOg

klvéuvog.
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®optioTig/oTadpdg ouveang

2-2 MAnpodopieg yLatnv aadaleLa

POWERbot

MnV TPOTIOTIOLELTE TO TOAWHEVO LS WOTE VL
epapuolel og un moAwpévn Tpida i og KaAwdLo
TIPOEKTAONG.

Mn ypnaotpotoleite o€ e§WTEPLKOUG XWPOUS 1} OE
Bpeypéveg eTLPAVELEC.

AmoouvoéeTe Tov popTLoTh/oTabpd alvdeong amd
v mpida 6tav Sev ToV XPNOLUOTIOLE(TE KaL TTpoToU
TIPOYLLATOTIOWOETE OEPPLG.

Xpnaotporoteite Hovo Tov poptLath/oTabpuo
00VEEDNC TIOU TIOPEXETAL AUTIO TOV KATAOKEUAOTH
yLaL TNV ETTOVADOPTLOT.

Mn ¥pnoLHOTIOLELTE e KAAWALO 1) PLG TIOU EXEL
uttootel (nuua ) pe xahapn mpida.

Mnv TPaBATE KAl N HETADEPETE AT TO KAAWSLO,
1N xpnotpotoLeite To KaAwoLo we Aapn, unv
KAelvete TV TOPTA TTAVW 0TO KAAWSLO KaL Unv
TpaBate T0 KAAWGLO YUPW AT AL UNPES AKPES

1 ywvies. Kpatate o kahdLo pokpld armd
BeppaLvopeveg eLPAVELEC.

Mn ypnaotpomoteite kKaAwdia pogkTaang f mpideg
ILE QVETIOPKN SUVAILKOTNTA LETAGOPAS PEVHOTOC.
Mnv amoouvéeete amd Ty Tpila Tpafwvtag to
KaAw6L0. Mo va tov amoouvdéaete amd Ty mpida,
TpaPHETE TO GLG KaL OXL TO KAAWSLO.

Mnv KOBETE KAl NV ATOTEGPWVETE TIG UTTaTaples,
KaBwg ekpriyvuvTaL g UPNAES BeplOKPaaLES.
Mnv emtiyeLpeite va avoifete Tov poptioth/
0taBuo ouvbeang. OLETLOKEVES Bal ipémeL va
TIPOLYLLATOTIOLOOVTAL OV ATl £€EL8IKEUpEVOD
KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATLV.

Mnv ekBETeTe TOV GopTLoTH/0TaBud oUVEEDNS

o€ VPNAEC BeppoKpaales KaL LNV apNVETE TOV
opTLOTH/0TaBNO 0UVEETNC Va EPXETAL OE ETTAPN
He vypaoia n ubpatpolc.

Mn doptilete pn emavadopti{Opeves pmatapleg
1€ TOV GOPTLOTN.

KANONIXMOX (EE) 2019/1782 THX EMITPOMHY
ATtaLTAOELS OLKOAOYLKOU OXEBLATIOD TWV
e€WTEPLKWY TPOGOSOTLKWY :
www.samsung.com/global/ecodesign_component

ENVIka-4

Mn GUAAEVETE GKANPA T ALLXUNPA QVTLKELEVA,
OTIWG YUOALG, KapdLa, BLoeg, vopiopaTa KA.
Mn xpnatpoToLelte Ywpig va éxeTe ToToBEeTHoEL
¢iATpo. Otav mpaypatomoleite o€pPLg ot
OUOKEUN, Un Palete TTOTE T GAKTUAA 00 1Y AAAQL
avtikelpeva 0to BAAapo avepLaTipa, KaBwe n
OUOKEUN evOEXETAL VA evepyoTtoLn Bel katd AdaBog.
Mnv tomtoBeTelte KavEva aVTIKElEVo aTa
avolypata. Mn xpnoLLOTIOLE(TE [IE OTIOLOSNTIOTE
amd ta avolypota gppaypévo. Aatnpelte ta
avolypata eAe0Bepa atd okdvn, xvoiudia, Tpiyeg
KL 0TLONTIOTE AANO EVOEXETOL VOl IELLITEL TN PO
TOU a€pa.
Mn guMAEyeTe TOELKA LAKA (YAwplvn, appwvia,
KABaPLOTIKG ATTOXETEVTEWY K.ATL).
Mn GUAAEVETE 0TIONTIOTE DAEVETAL A KATVICEL,
OTIWC TOLyapa, oTH{pTa ) KAUTH| 0TAYTN.
Mn xpnatpoTotelte yia va GUANEEETE eUPAEKTA
1 avadAE§LLa bypd OTILG Beviivn Kat pn
XPNOLLOTIOLE(TE OE XWPOUS OTIOU EVOEXETAL VAL
uTtdpyouv Tétola uypd.
Ertlong, un xpnotpomoteite 0Toug £€7C XWPEOUS:
- XwpoL6Tou UTtdpYoLV KepLd 1 eTitparédia
PWTLOTIKA 0T0 dATtedo.
- XwpoLOToU UTIAPYOLY PWTLES XWPLS emiBAEDN
(dwtid og AL X6BoAN).
- XWpOoLOTIoU UTIAPYEL ATIOOTAYEVO OLVATIVEULLA,
SLOAUTLKO, TAOAKLA |UE QVOLHEVO TALYAPA K.ATL.
Mn ypnatpomoteite To POWERbot o€ kAeLoTOUS
XWpoug e avabupLdoel amd AadopmoyLd,
SLONUTLKO UTIOVLAG, AVTLOKWPLKES OUTLES,
€0AeKTN aKOVN 1} AANOUG EKPNKTLKOUCG 1) TO§LKOUG
atpouc.
YTo akpaieg ouvBrkeg xpnong f Beppuokpactac,
pmopel va tpokAnBel Slappon uypwv ard TG
pmatapieg. Av ta uypd €pBouv o emadn pE T0
déppa oac, TAUVETE ypriyopa te vepd. Av Ta bypd
€pBouv o€ emadn e ta pdtia oac, EemAovete
APEoWS pE KaBapd vepd yLa TtouAdytotov 10 Aetrtd.
ZNTAOTE LOTELKY BonBeLa.



/\ TPOEIAOMOIHEH

IYETLKO JLE TNV Tpododoaia

XA NAnpodopieg yatnv aodaeta

o AmoTpEYTe KAOe Kivbuvo nAektpomAngiag N

TIUPKAYLAG.

- Mnv mpokaeite {npLd 0To KaAWSL0 pEOPATOC.

- Mnv tpafdte oA Suvatd To KAAWSL0 PEOPATOS
KaLpnv ayyilete to dLg pe Bpeypéva yépLa.

- XpNOLUOTIOLELTE ATIOKAELOTLKA TINYN
Tpododoatag100-240 V~ kay, emiong, un
xpnotporote{te oAUTpLlo yia va tpododoteite
TIOMATIAEG CUOKEVES TaTOXpOVA. (MNnV adrveTe
T0 KaAWGL0 eKTeDeLpEVO aTo bdTEdo.)

- Mn xpnoLUOTIOLETE BLC ) KAAWSLO PEOHOTOC TTOU
éyxeLuTooTel {npia ) xahapn mpida.

o KaBapilete Tn okdvn 1) TUXOV EEva OWHATO OTTO TLG

akideq kat to onpelo emadng tou LG
- Ymdpyet kivduvog nAektportAniag 1y Suchettoupyiag.

Mpwv amod T XprHon

o Mn pnotpomoleite to POWERbot kovtd o€

BeppdoTpa ) e0GAEKTO UALKAL.

- Mn ypnotpomoteite to POWERbot Kovtd o€ Tinyég
BepuoTNTAS, OTWG L LETAKWATLUN BepudoTpa,
évakepl, pLaemtpameQua Aapma, €va TCaKL K.ATL
1| O€ XWPOUS OTIOU UTIAPXOUV EDMAEKTA UALKA,
omwg Bevlivn, ovdttveupa, SLAAUTIKO K.ATL

BeBatwbeite 4t Sev umdpyouy eTikivouva

QVTLKELpEVA YUPW aTtd TV TtepLoxn Kabaplopol

Tou POWERbot yia va amotpéete Tn olykpouan

KL OTIOOUVOEDTE TUXOV NAEKTPLKES BEpUAOTPES )

QVEULOTHPEC.

To POWERbot TtpoopideTat yLa oLKLaKr) xpron Kat,

KQTAL OUVETIELQ, GEV TIPETTEL VAL TO Y PN OLHOTIOLE(TE

o€ 00¢(TEC, UTIOVELQ, ATIOBNKES, BLONYAVIKA

KTAPLO, EKTOC EGWTEPLKWY XWPWV, OE XWPOUG L€

uypaota (OTwC To UTTAvLo, To TAUGTAPLE), ETIAVW OE

Tpamélan o padLa.

- To POWERbot pmopet va umtootel {nptd fj va
duohettoupyel.

BeBatwbeite otL to POWERbot eV Ttepva mavw amd

1| €pXETAL OE ETAQN € UYPE 0TIOLOVEATIOTE £(6OUG.

- To POWERbot pmopet va umtoatel coBapn (i

KaLL EVOEYETAL VOl ETLHOADVEL AAAOUS XWPOUS AV

0L TPOY0( TOU TIEPATOUV TTAVW ATIO UYPA.

Mpooaptnote Toug delkTeg oplwv ata onueia
dmou to POWERbot evbéyetal va méaeL, 4Twe aTnv
KOPUPI KATIOLAS OKANAG I KATIOLAS KOUTIALOTNA,
()OTE VOl aTToTPATIEL 1) TTPOKANGN {NHLAS 0TO TIPOLOV
KOUL TPALULATLOWOU.

- MapakaloOpe va Slatnpelte mavtote kabapd Tov
alednTpa avwparou e6AHoUS, yia AohANEL.

o Mn plyvete Kavéva bypo Tavw aTov aTapo
oovbeanc.

- YTapyeL Klvbuvog TupKayLag f nAektpotAnélag.

e Mn xpnotpototeite Tov poptioth/otabud
o0VeaNC yLa Kavévay AANo 0KOTIO, EKTOG ATTO
auTov yLa Tov omoio tpoopileTal.

- Ymapyel Klvouvog TtupkayLag n 0oBapnc pLag
oTov 0taBud ahvbdeong.

o [laTn 6WKN oag aohaAeLa, va dlatnpeite mavta

kaBapd Tov alabnTipa avwuahou E6AHOUC.

Kartdtn xpnon

e Av akolyovtat eptepyoL oy, avadidetal
oopn 1 kamvog amd to POWERbot, kAelote
QHETWG TOV SLAKOTIT AodANELOG 0TO KATW
Hépoc Tou POWERboOt Kol €TLKOLVWVIOTE HE £Vl
ETILOKEVOLOTLKO KEVTPO.

KaBapLopdg kaL guvtipnon

e Av 10 KaAwbLo pelpaTOC ExeLUTIOOTEL {NpLd,
ETILKOWVWVIOTE LUE VA ETILOKEVATTIKG KEVTPO YLa
va avtikataotabel amd katdAAnAa EKTTOLSEUpEVD
TEXVLKO.

- YmapyeL kivouvog TupkayLag f nAektpomAnéiac.

o Tlorva aANEETE TIC PmmaTapleg, ETIKOWWVNOTE
LLE €Va ETILOKEUAOTIKG KEVTPO TNG Samsung
Electronics.

- Hypnon prataptwy amd aAa poiovta pmopet
va TipoKaA£aeL Suahettoupyla.

/N NMPOZOXH

Mpuv amo ) xpron

 TomoBetrote to doyelo okdvNng TTpoTol
xpnotpomotnoete o POWERbot.
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M0 0WOTH QUTOHATH ETAVADOPTLON, VO EXETE
UTIOPN 00 TA TTAPAKATW.
- Evepyoroleite mavta Tov 0Tabpo ouvéeanc.
- EykaBiotdte tov otabud oiveong KaTou 4Tou
va propel va tov evtomioet ebkoha to POWERbot.
- MnV a@rVeTE KAVEVA AVTLKELLEVO ITTPOOTA ATIO
TOvV 0T8O alvdeanC.
‘Otav eykablotate tov 0Tabud ouvoeang, unv
AGNVETE T0 KAAWSLO eKTEBELPEVO 0T0 6ATTESO, EMELSN
evbéyetal va prepdeutel og autd to POWERbot.
Mn ypnotpototeite to POWERbot o€ patpa dameda.
- To POWERbot evbéyetat va pn Aettoupyel kavovikd.
Mn onkwvete To POWERbot amo T Bdon tou
doyelou okdvng.
Mnv tomoBetelte Kaveva avTikelevo og amooTaon
0,5 m amd TS AEUPES KAl T m ATt To UpoaTIvO
Hépog Tou aTabuol auvdeong.
BeBatwBeite dtLn emadn dpdptiong tou otabuol
o0vEeang 6ev xeL uTtooTel nuLd Kal GV Exel
Kavéva EEVo GLHA TIAVW TN,
Mnv eykaBiotate Tov oTabpod cUVEEDNS O€ XWPO e
oKoDpo damedo.
- Av 10 6amedo yOpw attd Tov 0Tadpo ahvdeanc
elval oko0po, duayepatveTal n emavapoption.
Mpotol kaBaploeTe, HETAKLVELTE OTIOLAONTIOTE
eumodLa evdEYETAL Va EUTTOSLoOUY TNV Kivnaon Tou
POWERbot (0Ttwg TaldLKES KOUVLEC 1) TOOUARBpES
E0WTEPLKOD XWPOVU).
Mn xpnotpototeite to POWERbot o€ €vav xwpo
TIOU €{vall 0TEVATEPOS ATIO TNV AKTIVO TIEPLOTPOPN|S
(TAdtog 0,5 m 1 pikpdtepo) Tou POWERbot.
Mo va kaBapioete OAEC TLC TTEPLOXES TOU OTILTLOU
00, avoi&Te OAa TA SWHATLO KAL TIPOTAPTHOTE
ToUG belkTeg oplwv ota anpeia dmou to POWERbot
Ba pmopovoe va umootel {nuLd, 6Twg elvatn Bopa
TOU OTILTLoU, N PEPAVTQ, TO UTIAVLO 1) OL OKAAES.
L0 TLG TIEPLOXES JUE HLKPEC ATTOOTATELS, OTIOU TO
POWERbot evbéxetal va KoM TEL TTPOsapTHOTE
T0UG belKTeG 0plwy, yLa va aTtoTPEPETE TNV €060
Tou POWERbot.
Edwv kdmota Bouptoa 1y kaAuppa Bouptoag Sev €xet
ouvappoloynBel owotd, evbéyetat va dnptoupynfolv
ypatdouviég ato bamedo 1) SuoAettoupyia Tou TIPOLOVTOC.
Mpotou Aettoupynoete to POWERbot, adatpéote
Ta AVTIKELpEvVa IOV Bal ptopolioay Vol aTtdaouy, yia
TapAdeLypa kopviles, KaBPEDTES KAl AVTIKELEVA
amo opoehavn, €10t wote 1o POWERbot va
AeLtoupyel ampooKoTTa.

‘¥ TAnpodopieC yLo TNV acPaleLa

Katdtn xpnon

* Hypnon tou POWERbot o€ Trau xahi evoéxeTat va

TpoKaEaeL {nuLd t6oo oto POWERbot 600 kat ato

YOAL.

- To POWERbot 6ev pmopet va epdoeL tdvw amd
YOG TTAX0UG LeyaAlTeEPOU aTtd 1 cm.

Mn ypnatporoteite To POWERbot mdvw og

TpATEQLA ) 0€ AANEC UTIEPUYWHEVES ETTLHAVELEC,

- Ymdpyet kivouvog {nuLdg av TéoeL.

To POWERDbot eVE€XETAL VL XTUTIAOEL OE KAPEKAEC

1 o€ TOSLAL YpadELWV KaL, KATA OUVETIELQ, TIPETTEL

V0L TQL ATIOPOKPUVETE VLA TAXUTEPO KAL ATIOSOTLKG

kaBapLopo.

‘0Otav Asttoupyet to POWERbot, nv to ankwvete

KQLL NV TO HETADEPETE OE KATIOLOV AAAO XWPO.

Mnv kpatdte To POWERbot amé toug tpoyols

HETAS00NC Klvnong 0TV TO HETADEPETE OE

kdmotov Ao Xwpo.

Mnv tomtoBeTelte kavéva avtikeipevo Tavw

oto POWERbot, emteLdr evdéyetat va mpokAnBel

duoAettoupyla.

‘Otav ypnatpomoteite To POWERbot, amopakpuvete

QUETWS PEVAND KOLHATLO XOPTL 1) TTAQOTLKES

O0KOUAES, £TIELST) eVOEYETAL VA PPAEOLY TO OTOULO

avappodnong.

Mn oToyeVETE TOV KOKKLVO SelkTn KateuBelav o€

avBpwoug 1 o€ {wa.

Mnv EamAwvete yOpw atd To onpelo ou

Aettoupyel to POWERBQT.

- Ta paANLA 0 EVOEXETAL VA TILAGTOUVY 0T
Bolptoa, e ATOTENEGHA VA TPOUATLOTELTE.

KaBapLopdg katouvtipnan

o ATOTPEPTE TNV TTPOKANaN {nuiag oto POWERbot

epappodovTag TLS TapaKATw 08nyLeS.

- Mnv kaBapilete to POWERbot Pekdovtag vepd
ameuBelag ETAVW TOU KAL N XPNOLUOTIOLELTE
Bev{ivn, SLAAUTLKO, ALOETOV 1) OLVATIVEULA YLaL VL
10 KaBaploete.

e Mnv amoouvappoAoyelte Kol pnv emoKeValeTe

10 POWERbot. Autéc oL epyaaieg Ba pémeL va

EKTEAODVTAL HOVO ATIO KATANANAQ EKTTALOEUEVO

TEXVLKO.

Alatnpeite mavta kabapd tov aedntipa

EUTOSLWV KAL TOV aLoBNTAPA VW HAAOU E6AHOUC.

- AV 0UOOWPEUTONV EEVa OWHOTA, OL ALaBNTAPES
evOEXETAL VO SUTAELTOUPYODV.
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doption

Ooptiote mMARpwG To POWERbot TipLy attd thv mpwtn xpnon.

@

‘Otav ayopdadete To TPolov, n Pratapia Sev elvat GopTLOpEV, ETIOUEVWS N APXLKE GOpTLON Bal TtpEmEL va yiVEL N auTOpaTa.

EAéyETe TV KaTdataon GpopTLong.

N évbeldn « = = = =» eppaviletat chppwva
LLE TV TTPG060 TNG HOPTLONG KaL N EvELEn
«FULL» eppaviletat 6tav ohokAnpwvetaLn
dopTLon.

Nwg va avoi§ete Tov dLakdmn
aodaieiog

i

fé;: _g EykaBiotate Tov atabpd ahvéeang o anpelo dmou to
= /= damedo lval emimedo ka0 Toiyos elvat ialog.
A

O

@ ToToBeTHOTE TOV HOPTLOTH
KATou OTIOU Vo UTtoped va Tov
€vToTt{oEL EUKOAD ) NAEKTPLKN
OKOUTIOl POTIOT.

Kpatnote tv nAekTpikn okolTa popmdt katavoite % TomoBetote akohouBwvtag Ty KatehBuvon
TOV SLaKOTTTN aohalelag, Xwpl va TaThOETE Kaveva TWV WV Tou E0AWVoU dattédou.
KOUMTIL.

BeBatwbeite ot
oLakibeg dopTiong
NG NAEKTPLKNS OKOUTIOG
POUTIOT KAl TOU GOPTLOTH Elval
EVOUYPOUULOEVES,

BeBatwbeite dtLt0
KaAWGELO PELRATOG
(VO TAKTOTIOWNWEVO PE
npogoyn 6lmha atov
Tolyo.
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4-1 Xpnan tTng NAEKTPLKIG OKOUTIOG POJLTIOT

58
@ @

7 7 \
Xpnon g Asttoupyiag Autopatou Xpnon g Aettoupyiag Totkoo Emavagpoption
KaBapLopol KaBapLopol
Mriopeite va SWoETE EVTON| 0TO
To POWERbot kuveitat kat kaBapilet MNatnote Kot aghote autd To kouprd. To POWERbot va etavadoptLotel autépata
QUTOHATA TLG KABOPLOPEVES TIEPLOKES POWERbot kaBapilet pLa suykekpLpévn oTov otaBpd olvdeons eve kabapilel,
Hovo pia popd. TiepLoyn o€ Paboc. TOTWVTAS AUTO TO KOUTTL.

AtakoTt KaBapiapou:
NatioTe kat agote 1o Kouprtd (31)

7

% Yelp@ VR20R72****: To POWERbot au§aveL tnv Laxu avappddnang otov tpdmo Aettoupylag Tottikol kaBaptapol i KaBaptopol o€

Autépatog kaBaplopdg ToTtkog KaBopLopog EmavelAnppévos KaBapLopog Mn auTopaTog KaBapLopog
: : Natfote mpata o koupr [(@=)];  HAewovpyia un avtéatov
© 0TO TNAEXELPLOTAPLO KL, OTN KQGQPLQUOU HTOpELva
© OUVEELD, TIATAOTE TO Koupm ;FLAEVEL He T% koupmLa
: [EvapEn/Atakorthy (51)]. © eMéyyou katebBuvang Tou
: a ﬂ : AexelpLatnplou.

onueta.
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A Xpian TN NAEKTPLKAC OKOUTIOC POUTIOT

YYETLKA LE TOUG SELKTEC Oplwv

MpokeLpévou va amoTtpéPete TV eloodo tou POWERbot aTig akdAouBeg epLoyE,
TIPOOAPTAOTE TOUC SEIKTES 0plwv 0T0 SATESO, 0E OYNUA [, 0€ ATOOTACELS TTEPiTOU

Mepimou15 cm

|

4 Nepimou 5 cm
Agikteg oplwv

0TIoU €va avuwpEvo onpelo BplokeTat yapunhdtepa amo ta 5 cm OTIOU UTLAPYXEL PATIO, TIEPLOTPEPOHEVN TOPTA, TCAKLA

oToLabAToTE EUGAEKTN ouata i) uypaata.

OTIOU KATIOL0 KATWTATO 6pLO £Lva LYNAGTEPO ad 1,5 cM OTI0U UTTAPYEL KIVEUVOG TITWONG, YLOL TIAPABELY A ATIO OKANES,

Bepdvteg N KykALSwpaTa.
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W Xpion tng NAEKTPLKAS GKOUTIOS POPTIOT

Repeat) ( Sound

Cancel (3sec)

m 12 13
SAMSUNG

G
Cancel (3sec)

mn 12
SAMSUNG

13

[Tomoc B]

1. Aettoupyia 8. Kavovikn Aettoupyia
Evepyomoinon/amevepyomotnon tou POWERbot ETihé€te yia kaBapLopo pe péan Loyt avappodnong

2. Emavagdoption 9. ABopuPn Aettoupyia

ETtiAé€Te yia autopatn emavadoption tou POWERbot atov atabpud EmiiAé€Te yia kaBaplopo pe xapunAdtepo 66pufo Aettoupylag
o0vbeang
10. "Hyog
3. 'Evapgn/Auwakort ETLAEETE Lo Tov 0pLapG TOU GpwvnTikol 06nyou
Emihé€te yia évapén 1) SLakord) tng Sadikaoiag kabapiapol o QwVNTIKAG 06NYOG (AyyALKA) = EdE nyou = Ziyaon
o [ATAOTE TAPATETAUEVA TO KOUWTIL XU, YLot vaL A ANAGEETE Kol va
4. AuTopatos KaBapLopog oplogte pLa y\wooa.
ETtAégTe yia kabaplopd OAwv Twv KaBopLoPEVWY TIEPLOXWY HOVO pia ) ) )
$OPA KA, TN OUVEXELD, AUTGHATN ETLOTPODN GTOV 0TABUG alvEeang 1. Mpdypappa/ Akbpwon (3 seutepdAerta)

Avatpéte otn oeAiball
5. Tomukdg KaBapLopog
ETHAEETE yLa KaBapLopd HLaC GUYKEKPLILEVNS TIEPLOYTC O€ PABog 12. Pohdt
Avatpé€te ot oehiball
6. Emavelnppévog KaBaplapog
ETUEETE yLa emavelAnpévo KaBopLopd péypLva HetwBel TIoAD 1 13. ATOPAKPUTHEVOG ENEYXOG
$OpTion katva avaBooPrvel n évbel§n tg umatapiog EmuhégTe yia evepyoroinan 1) amevepyoroinan g Aettoupyiag Wi-Fi

7. Nertoupyia tolppro
ETtAé€Te yia kaBapiopd pe Ty udnAdtepn Loxu avappddnang

EAVIka-10



POBLGN WpaG/TtpoypappaTos

Mavo n Aettoupyia oautopaTou KaBapLaopol Pmopel Vo TtpoypapHaTLOTEL.

POBULON TNG Wpag

MpémeLva puBULOETE TNV TPEXOUTN WPA TIPOTOU XPNOLLOTIOTETE TO TTPAYPa U Liag Gopdg/nuepralo Tpdypappa.

‘Evap&n piBpong ETtAégTe «Qpax EmtAé€te «AemTan»
Mapdkapyn otnv
TponyolLevn f oty @
€TOWEVN pUBULON
H piBpion ETtAéETe «M.M./M.M.»
0AOKANPWONKe

POBLON TOU TTPOYPAUHATOS

H p0BpLon/akbpwan Tou TpoypAappaTog pitopet va paypatonown el pévo evoow to POWERbot lvat ouvbedepévo atov atabud auvdeong.

"Evap€n piBpiong EmAéETe To poypappa «Mia EmhégTe «Qpay
Gopa» 1 «HueproLax»
H p0BpLan ohokAnpwbnke ETNéETE «M.M./M.M.» ETtNé€te «AemTa»

Mapakapyn aTtny mponyoulevn f aTnv
€Mopevn pUBKLON

7

AKL’)p(;.)Ur] Kot ™M pOGuLol‘] ( I ) H p0Buton Ba akupwBel autdpata av dev §oBel kapia vtolr ya 7 deutepoleta
: : y

AKUpWON TOU TIPOYPANIATOS Hiag Gopas/nHepoLOU TIPOYPALHATOS

r :
‘0tav éet puBjLoTEL 00 TO m
npoypappa piag popdgoco Cancel <) ) camcerte0 ) camere0
QLTO NUEPNOLO TPOYPappa | . . , . .
KALTO NIKEPNTLO TPOYPap : MoTAoTe yLa 3 deutepoAemta ETtNe€Te TO TIPOYpappQ H akUpwan oAokAnpwBnke

‘Otav €xeL pubpLotel site 10
Schedule]

TIPOVPWKOL Hias Gopag eite 4

TO NUEPTIOLOTIpOYPaliHa Mathote yla 3 deutepoAemta
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Aoyeio oKOVNG

MaTAOTE TO KOUUTIL yLat
va apaLpeaete To doyelo
aKOVNG

7 Adaipeate To kaAuppa tou
doyelov akovng

3 AdatpaTe T oKOVN OTIO

6 -1 KaBapLopog kaL guvtipnon

MpémeLva kAeloete Tov dLakomtn aopaleiag mpotou kabapioete to POWERbot.

10 doyelo okdVNG KaL TV
KUKAWVLKN povada

/] ATOOTIAOTE TNV KUKAWVLKN
HOVAa aTtd TO KAAULHO TOU
doyelou OKOVNG KOl KATOTILY
TAOVETE To Goxelo oKOVNG

KaLto dpiAtpo

5 Emavaguvappoloynote 1o
doyelo okdvng

EMNVIKE-12
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,3 KaBaplopog katouvtipnon

MNpémeLva kAeioete Tov dLakomtn aopaleiag mpotol kabapioete to POWERbot.

Bouptaoa KoL EPYOAELO ALUTOHATOU KAELGTPOU

H oyeblaan tng Bolptaag evoexeTal va SLadEépet, avaloya e To Hovtélo. Mnv kabapilete tn folptaa e vepo.

Mahakn Bouptoa

Bouptoa Combo

1 Adaipéate to
KAAULPO TG
Bouptoag

? Aq>'cup£'0t£ m 3 KabBapiote /] KaBapiote 1o
Bovptoa Bovptoa epyaieio autopatou
KAElaTpou

‘Otav mapapévouy Eva
owpata oTn pahakn Bouptaa,
QTIOHAKPUVETE TaL LUE LYPO

HOVTNAAKL N €val 0TeYVO TIai.

5 Emavaguvappoloynate t Bolptoa 6 Emavaouvappoloynate to KaAuppa Te
Bolptoag

Mo ta povtéha VR20R726***, BeBatwBelte 6TL T0 KANUPHA TG

Bolptoag elval To 0waTo YLa T cuvappoAoynpévn Bouptaa.

s EQv kamota Bobptoa i KaAuppa Bouptaag dev xel auvappoloynBel cwoTd HeTd TV 0AoKAPWAN TG £pYaTiag ouVTNPNANG, EVEEXETAL VA
dnutoupynBouy ypatlouviég ato SATedo ) SuohelToupyLa TOU TIPOTGVTOG. ZUVETILG, GPOVTIOTE QUTA TA EEAPTAHATA VA GUVAPHOAOYOUVTAL
OWOTA, AVATPEXOVTAG OTNV EVOTNTO OXETIKA LLE TOV KABAPLOHO KAL TN GUVTAPNGN Tou eyXeLpLbiou Xpnaong.

Kwoikol tAnpodopLwv
s 100 TaL BROTAL TTOU TIPETIEL VOl AKOAOUBNTETE YLa KABE KWELKO TIANPOGOPLWY LE TNV EvBeln @ otnv 086vn evdeifewy, avatpefte oTo
eyxeLpidLo xpnons.
@l‘!‘lll‘l‘ljl‘l‘ljl‘l‘ltl‘l‘ltl‘l‘l"l‘ll
L T g e A I A I |
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Epappoyn SmartThings

H edappoyn SmartThings eivat StaBéatpn povo yia ta povtéla ou umoatnpilouy T
Aettoupyio Wi-Fi.

AqUn g edpappoyns SmartThings

> Kavete AN KaL eykatdataon tng epappoyng SmartThings amé ta kataotipata (Google Play Store, Apple App Store 1y
Samsung Galaxy Apps). Mo va Bpeite TNV epapuoyn, XPNoLOTIO0TE TLG MEEELG-KAELSLA «SmartThings».

THMEIQIH
> H edappoyn SmartThings dev elvat oupBotr| e tablet Kat opLopéveg GopnTéC GUTKEUES,
- Xuviotdtat Android 6.0 1y vedtepn €kdoan (LvAun RAM TouhdyLlotov 2 GB).

» Evééyetalva pnv umootnpiovtatiPad Kat 0pLopéves GopnTEC GUOKEVEC.
- Ymootnpiletati0S10.0 ny vedtepn €kdoan / iPhone 6 1) vedtepn €kdoan.

» Emiokedrelte To Play Store ) To App Store yia va Site av n popnTi GUKEUN 0aG ELVOL CUUBATA HE TNV EQAPHOYA
SmartThings.

> Oubuvatdtnteg ou uttooTnpi{oval UTOKEWTAL o€ aANaYES Xwplg TipoeLdoTtoinan.

P0BpLon evag AoyapLaapov Samsung

> [pemeL va ouvdeDeite og évav hoyaplaopd Samsung potol XpnoLHOTIOUOETE TNV Epappoyn SmartThings.

» T va puBpuloete évav Aoyaplaoud Samsung, uropeite va akoAouBeite TIG 0dnyieg TTOU TTApPEXOVTAL ATIO TNV EHAPHOYN
SmartThings.

> ALadOpETIKA, av £xeTe smartphone Tng Samsung, propeite va tpooBéaeTe Tov Aoyaplaopo oag Samsung oTny ehapuoyn
puBulogwy Tou smartphone. Tote, Ba yivetal avtopata gOvéeon 0o Aoyaplacpo oag otn Samsung.

THMEIQSH

> Av 6ev UTIOPECETE VAL ONOKANPWOETE TNV £yYPAD TOU TTPOLOVTOC, EKTENEDTE TA MAPAKATW PHATA.

AOKLHAOTE VO EKTENETETE KA TTAAL TN Sladikaaia eyypadng, cUNGWVA He TLG 06nyieg ammd Ta avadUOKEVA LNVOHATA.

- BeBawwbeite otLn emmthoyr UPNP Tou ag0ppatou 6popoAoynT oag lvat eVEpyI Kal, T GUVEXELQ, SOKILATTE VO EKTENETETE KAL TIAAL
N dLadikaaia eyypadns.

- BeBawwbeite 6tL0 aoippaTos SpoHOAOYNTAS 00G AELTOUPYEL OE ATUPATN AELTOUPYLO KA, TN GUVEKELQ, ETILXELPHOTE KALTIAALTH
Stadikaoia eyypadng.

- Edv éyete 600 ) teplaodtepa POWERbot, evepyomourate ta dAMa POWERbot Kat, 0Tn cuvEéyeLa, ETILXELPAOTE KL TTIAAL va KAVETE
eyypadn tou POWERbot ag.

- EQv umtapyeL ka AAA0G aappatos 6popoloynTiS Tou ExeLTnV 6L SSID e Tov HLkd 060G aoUppato SpopoAoynT, N eyypadr evoExeTaL
VO QUTTOTUYEL.

> Evoei&els amopakpuapévou eNéyyou kat Wi-Fi

= (Evepyorotnon) 0 QTTOHaKPUGHEVOG EAEYXOG ElVaL ATTOKAELOPEVOS. (To TNAEXELPLOTAPLO
I UTIOPEL KOO VaL AELToupYEL).

Off (Amevepyotoinon) | O ATOHAKPUGHEVOS ENEYXOC ETILTPETIETAL.

On (Evepyototnan) | To POWERbot elvat ouvdedepévo e Tov aolppato dpopoloyntr.

Off (Amevepyomoinan) | To POWERbot emiyelpet va ouvbebel pie Tov aolppato dpopoloynth.

% Me Ty mapoloa, n Samsung Electronics, dnAwveL 4TLn ouakeur padloegomAtapol cuppophrveTal pe Ty 08nyia 2014/53/EE. To TAfpeC
Kelpevo TG SRAWONG CUPHOPOWONG LE Ty EVpwTIaiki 0dnyia elvat labéatpo atn dtebBuvan: Mmopette va Bpelte T enlonpn niwaon
oupPOpPwang otny tomoBeata http:/www.samsung.com. ETAEETe Yoot pt&n > Avaditnan utooTHpgng TpoiovTog Kat ELoayAyETE T

OVOpQL HOVTEAOU.

2412 - 2472 MHz

EUpog ouyvotATtwy
Wi-Fi

lox0¢ TropTol (péyLatn) 20dBm
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POWERDbot

ROvid hasznalati utmutato

VR**R72*** sorozat

« A készUlék hasznalatba vétele eldtt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
+ Csak beltéri hasznalatra.

iy

SAMSUNG



Alkatrészek listaja

SAMSUNG

NN N

[,A" tipus] [,B" tipus]

SAMSUNG

Révid hasznalati Tartalék szlr6

Utmutato

Akkumulatortéltd Hatarolo Puha forgékefe / Kombinalt kefe /

magnescsikok kefe burkolata kefe burkolata

# A tartozékok modellenként eltérdk lehetnek.
# A hatarold magnescsikok rogzitésével kapcsolatban lasd a 9. oldalt.
# Az akkumulator adatai:
VR20R72* sorozat: Litiumion, 21,6V, 3600mAh, 12 cella
VR10R72™* sorozat: Litiumion, 21,6V, 1800mAh, 6 cella
# A VR20R726™* modellek esetében a kombinalt kefe és a puha kefe tartozék.
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« A készUlék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatot, és 6rizze meg, mert a
kés@bbiekben még szuksége lehet ra.

« Az Utmutato tobbféle készuléktipusra
vonatkozik, ezért az On &ltal hasznalt
porszivo némileg eltérhet az itt leirtaktol.

Vigyazat!/Figyelmeztetés elnevezési jelzések

2-1 Biztonsagi tudnivalok

/\ FIGYELMEZTETES

Sulyos sérulés vagy életveszély kockazatat
jelzi.

/\ VIGYAZAT!

Személyi sérulés vagy anyagi kar kockazatara
figyelmeztet.

Egyéb jelzések

MEGJEGYZES

Azt jelzi, hogy az utana kovetkezd szoveg
tovabbi fontos tudnivalokat tartalmaz.

« Tovabbi informaciokért a Samsung
kornyezetvédelmi kotelezettségvallalasairdl
és a termékspecifikus szabalyozasi
kotelezettségeirdl, pl. REACH (WEEE,
telepek) , Iatogasson el a samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
oldalra

Fontos biztonsagi el6irasok

Elektromos készulékek hasznalatakor minden
esetben be kell tartani bizonyos alapvetd
ovintézkedéseket, példaul:

Olvassa el az Utmutatét, és csak azt kdvetden
vegye hasznalatba a robotporszivot.

Ha nem hasznalja a készuléket, illetve annak
karbantartasat végzi, hUzza ki a toltét/
toltéallomast az aljzatbol.

/\ FIGYELMEZTETES

T0z, aramutés vagy sérulés elkerulése
érdekében tartsa szem el6tt a
kovetkezdket:

Altalanos

« A készUléket csak az utmutatoban lefrtak
szerint hasznalja.

+ Tilos a POWERDbot vagy a tolté/toltéallomas
hasznalata, ha azok barmilyen modon
megsérultek.

« Ha a készulék nem mUkodik megfelelden,

leesett, megsérult, a szabadban hagytak

vagy vizbe esett, vigye azt SAMSUNG
szakszervizbe.

Tilos a toltét/toltéallomast vagy a

POWERDbot készuléket nedves kézzel

megerinteni.

« A Kkészulék csak beltérben, szaraz helyen

hasznalhato.

A készuUléket 8 éves vagy idésebb

gyermekek, illetve korlatozott fizikai,

érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkez6, tovabba megfelel®
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé
személyek csak felugyelet mellett vagy
olyan eligazitas utan hasznalhatjak, amely
magaban foglalja a biztonsagos hasznalat
modjat és a lehetséges kockazatok
megeértését. Gyermekek nem jatszhatnak

a készulékkel. A tisztitast és a felhasznaloi

karbantartast gyermekek nem végezhetik

felugyelet nélkul.

« Ha a tapkabel megsérul, a balesetek
megeldzése érdekében azt csak a gyarto
vagy annak szervizképviselete, illetve
megfeleld szakképzettséggel rendelkezd
személy cserélheti Ki.
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Tolt6/toltéallomas

2-2 Biztonsagi tudnivalok

POWERbot

Tilos a polarizalt csatlakozodugaszt Ugy
atalakitani, hogy nem polarizalt aljzathoz
vagy hosszabbitohoz is csatlakoztathato
legyen.

Ne hasznalja a készuléket a szabadban,
illetve nedves felUleten.

Ha nem hasznalja a készuléket, illetve

ha az javitas alatt all, hUzza ki a toltét/
toltéallomast az aljzatbol.

Kizarolag a gyarto altal biztositott toltot/
toltéallomast hasznalja az akkumulator
feltoltésére.

Ne hasznalja a készuléket sérult tapkabel
vagy csatlakozo, illetve meglazult
dugaszoloaljzat esetén.

Ne huzza és ne szallitsa a készuléket a
kabelnél fogva, ne hasznalja a vezetéket
fogantyunak, ne csukja ra az ajtot és ne
huzza véqgig éles peremek vagy sarkok
korul. Tartsa tavol a vezetéket a fUtott
felUletektdl.

Ne hasznaljon nem megfeleld
aramterhelhetdséggel bird hosszabbitot és
aljzatot.

A készuléket ne a kabelnél fogva huzza
ki az aljzatbdl. A dugasz kihuzasakor a
csatlakozot fogja meg, ne a kabelt.

Ne rongalja meg és ne tegye t0zbe az
akkumulatort/elemeket, mert magas
hémeérsékleten felrobbannak.

Ne probalja meg felnyitni a toltot/
toltéallomast. A készuléket kizardlag

szakképzett szervizmunkatarsak javithatjak.

Ne tegye ki a toltét/toltéallomast magas

hémeérséklet, nedvesség vagy para hatasanak.

A nem tolthetd elemeket ne toltse toltével.
A BIZOTTSAG (EU) 2019/1782 RENDELETE
A kulsd tapegységek kornyezettudatos
tervezésére vonatkozo kovetelmények :
www.samsung.com/global/ecodesign_
component

« Ne hasznalja a készuléket kemény vagy éles

targyak, példaul Uveg, szog, csavar, érme
stb. felszivasara.
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Ne hasznalja a készuléket szUrd nélkul.
A készUlék javitasakor ne nyuljon bele
az ujjaval vagy mas éles targgyal a
ventilatorkamraba, mert el6fordulhat, hogy
a készulék véletlenul bekapcsol.

Ne helyezzen semmit a nyilasokba. Ne zarja

el a nyilasokat. A nyilasoknak szabadon

kell maradniuk, azokba por, pihe, szdr, haj,

illetve a levegd aramlasat akadalyozo targy

nem kerulhet.

Ne hasznalja a készuléket mérgez6 anyagok

(kl6ros feheéritd, ammonia, lefolyotisztitd

stb.) felszivasara.

Ne szivjon fel g6 vagy fustolgd targyakat,

példaul cigarettat, gyufat vagy forrd hamut.

A készulékkel ne szivjon fel gyulékony vagy

tUzveszelyes folyadékokat, példaul benzint,

és ne is hasznalja olyan helyen, ahol az
emlitett anyagok jelen lehetnek.

Ezen kivul:

- Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken,
ahol féldon allo gyertyak vagy lampak
taldlhatok.

- Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken,
ahol felugyelet nélkul hagyott tUz vagy
parazs talalhato.

- Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken,
ahol desztillalt alkohol, higito, hamutalca
€gd cigarettaval stb. talalhato.

Ne hasznalja a POWERbot készuléket

olyan zart helyen, ahol olajalapu festék,

higito, molyirtd, gyulékony por altal

kiparologtatott g6z, illetve egyeb
robbanasveszeélyes vagy mergezd
kig6zolgés van jelen.

A tulzott hasznalat, illetve a

szélsdséges hdmeérseékleti viszonyok az

akkumulatorcelldk szivargasat idézhetik eld.

A borre keruld folyadékot haladéktalanul

oblitse le vizzel. A szembe keruld

akkumulatorfolyadékot azonnal mossa ki

b0 vizzel; az oblitést legalabb 10 percen at

végezze. Haladéktalanul forduljon orvoshoz.




/N FIGYELMEZTETES

Aramellatas

2-3 Biztonsagi tudnivalok

« Kerulje az aramutés, illetve a t0z

keletkezésének veszélyeét.

- Ugyeljen a tapkabel épségére.

- A tapkabelt ne hizza tUl nagy erével, és
ne érjen a csatlakozohoz nedves kézzel.

- Ne hasznaljon 100-240 V valtakozo
feszultségtdl eltéré aramforrast, illetve
egyidejUleg tobb készulék dramellatasat
biztosito elosztot se vegyen igénybe. (Ne
hagyja a kabelt el@vigyazatlanul a padldn.)

- Ne hasznaljon sérult tapcsatlakozat,

tapkabelt vagy meglazult dugaszoldaljzatot.

« A tapcsatlakozo érintkezGirdl tavolitsa el a
port és minden idegen anyagot.
- Fennall az aramutés, illetve a hibas
mUkodés kockazata.

Hasznalat el6tt

+ Ne hasznalja a POWERDbot készUleket
fUtotest vagy gyulékony anyagok kozelében.
- Na hasznalja a powerbot keszuléket
tdz vagy nyilt lang kozelében, példaul
fUtétest, gyertyalang, asztali lampa,
tabort0z stb kdzelében, vagy olyan
helyen, ahol gyulékony anyagok, példaul
benzin, alkohol, olddszer stb talalhatok.
+ Az Utkozések és elektronikus fUtétestek
vagy ventilatorok tapellatasbol valo
szétcsatlakozasanak elkerulése érdekeben
ellendrizze, hogy ne legyen semmilyen

veszelyes targy a POWERDot takaritasi teruletén.

« A POWERDot készulék haztartasi hasznalatra
készult, ezért ne Uzemeltesse azt padlason,
pincében, taroldban, ipari épuletben, kultéri

helyeken, nedves helyiségekben (fUrdgszobaban,

mosokonyhaban), asztalon vagy polcokon.
- A POWERDbot készulék karosodhat vagy
meghibasodhat.
« Ugyeljen ra, hogy a POWERDbot készulék
ne érjen semmiféle folyadékhoz, és ne is
haladjon at folyadékfoltokon.
- A POWERDot készulék sulyosan karosodhat,
emellett, ha folyadékfolton halad at, a kerekei
mas teruleteken is nyomot hagyhatnak.

A hatarold magnescsikokat olyan helyekre
rogzitse, ahonnan a POWERDot leeshet,
peldaul lépcsdsor tetejére vagy korlatokhoz,
hogy megeldzze a termék karosodasat és a
személyi sérulést.

- Keérjuk, hogy sajat biztonsaga érdekében
mindig tartsa tisztan a szintkulonbség-
érzékelot.

« Ugyeljen ra, hogy ne ker(ljon folyadék a
toltéallomasra.

- Ez tUzet vagy aramutést okozhat.

« A toltét/toltéallomast kizarolag rendeltetése
szerint hasznalja.

- Fennall a tUz veszélye vagy a toltéallomas
karosodasanak kockazata.

+ Sajat biztonsaga érdekében mindig tartsa

tisztan a szintkulonbség-érzékelot.

Hasznalat kézben

« Ha a POWERDbot készulék barmilyen rendellenes
hangot, szagot vagy fustot bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki a POWERDot aljan talalhato
vészkapcsolot, és forduljon szakszervizhez.

Tisztitas és karbantartas

+ Ha a tapkabel megsérult, képesitett
szerelGvel, szakszervizben cseréltesse azt Ki.
- Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
« Az akkumulator cseréjét bizza Samsung
Electronics szakszervizre.
- A mas termeékekbdl szarmazo
akkumulatorok hibas mukodeést okozhatnak.

/N VIGYAZAT!

Hasznalat el6tt

« A POWERDbot készUlék hasznalatba vétele
eldtt tegye be a porgyUjtot.

« Az automatikus feltoltés megfeleld
muUkodése érdekében Ugyeljen az alabbiakra.

- Tartsa bekapcsolva a toltéallomast.

- Telepitse olyan helyre a toltéallomast,
ahol a POWERDbot készulék konnyen
ratalal.

- Ne hagyjon semmilyen targyat a
toltéallomas elott.
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2-4 Biztonsagi tudnivalok

A toltéallomas telepitésekor ne hagyja a Hasznalat k6zben
kabelt eldvigyazatlanul a padlon, mert a
POWERDot készulék belegabalyodhat.

« Ne hasznalja a POWERbot készuléket fekete
sziny padlon.

- A POWERbot esetleg nem fog tudni
megfeleléen mUkodni.

« A POWERDbot egységet ne a porgyUjtét
rogzitd karnal fogva emelje meg.

« Ne helyezzen semmilyen targyat a
toltéallomas kozelébe: oldalt 0,5 m-t, eldl
pedig 1 m szabad helyet kell tartani.

« Ugyeljen ra, hogy a toltéallomas
toltéérintkezdi épek legyenek, és ne legyen
rajtuk idegen anyag.

« A toltéallomast ne sotét szinU padldval
ellatott helyre telepitse.

- Ha a toltéallomas koruli padlozat sotét, az
gatolhatja a toltést.

« Takaritas el6tt tavolitson el minden olyan
akadalyt, amely gatolhatja a POWERbot
egyseg mozgasat (ilyen lehet példaul egy
beltéri gyermekhinta vagy csuszda).

« Ne hasznalja a POWERDbot egységet
olyan helyen, ahol nincs elegendd hely a
megfordulashoz (0,5 m vagy kevesebb).

« Ha a haz 6sszes helyiségét szeretne

Kitakaritani, nyisson ki minden szobaajtot,

« A POWERbot egység vastag szényegen
torténd hasznalata a POWERbot készUléket
s a szényeget egyarant karosithatja.

- A POWERDbot egység 1 cm-nél vastagabb
szOnyegen nem tud athaladni.

« A POWERDbot készUléket ne hasznalja
asztalon és egyéb magas felUleteken.

- Ha onnan leesik, kar keletkezhet.

« A POWERDbot készulék nekiutkozhet a szék-
¢s asztallabaknak, ezért a gyorsabb és
alaposabb takaritas érdekében tavolitsa el
ezeket az akadalyokat.

« Ha a POWERDbot egység Uzemel, ne emelje
fel, és ne vigye at masik helyre.

«  Amikor a POWERbot készuléket masik
helyre viszi, ne a hajtokerekeinél fogva
tartsa az egységet.

« Ne tegyen semmit a POWERbot készulék
tetejére, mert az hibas mUkodést okozhat.

« A POWERDbot egység hasznalata soran
azonnal tavolitson el minden nagy
papirdarabot és nejlonzacskot, mert ezek
eltomithetik a készulék szivonyilasat.

« Ne iranyitsa a piros fényfoltot kozvetlendl
személyekre vagy allatokra.

« Ne fekodjon le a mUkodd POWERDot egység

SO R . kozelében.
giorl?rgazgsﬁefygElrggrghoorlng%%evs\/c;{kt)ooktat - Haja beakadhat a kefébe, ami séruléshez
karosodhat, peldaul a bejarati ajtohoz, a vezethet,
v,eran”da és a furd6szoba ajtajahoz vagy a Tisztitas és karbantartas
lépcsékhoz. TV :

« A sz0k helyek tisztitasakor, ahova a * A POWERDot keszllek cpsege eraekeben
POWERbat beszorulhat, rogzitsen hatarold Ugyeljen az alabbiakra.
magnescsikokat, hogy megakadalyozza a - A POWERDbot tisztitasakor ne permetezzen
POWERbOt bejufé\sat vizet kozvetlenUl az egységre, és ne

. Ha eqy kefe vagy kéfeburkolat hasznaljon _benzmt, higitot, acetont vagy
nincs megfeleléen dsszeszerelve, az alkoholt a tisztitasahoz.
megkarcolhatja a padlét, illetve a termék » Ne szerelje szet, €s ne kezdjen bele
meghibasodasahoz vezethet. a POWERDot keszUlek javitasaba.

. A POWERbot hasznalata el6tt tavolitson Mindenkeppen bizza ezt kepesitett
el minden torhetd targyat, példaul kepet, serelore. o
tOkrot és porcelanvazat, hogy a POWERbot ~ * 1artsa mindig tisztan az akadaly- €s a
megszakitas nélkil dolgozhasson. szintkulonbseg-erzekelot.

- Ha idegen anyagok rakodnak le rajtuk, az
érzékel6k mukodése rendellenessé valhat.
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Toltés

Az elsé hasznalat elétt teljesen toltse fel a POWERbot egységet.

@

A termék megvasarlasakor az akkumulator nincs feltéltve, ezért a téltést kezdetben sajat kezGleg kell elvégeznie.

Ellendrizze a téltottség allapotat.
,== =="1athato a toltés allapotatol
fuggden, és amikor feltoltédott, a
JFULL" felirat jelenik meg a kijelzén.

A vészkapcsold hasznalata

il

1
iR mamem sl

T

o

Olyan helyre telepitse a toltéallomast, ahol a
padlo és a fal felUlete is egyenletes.

O %

WIIII

Telepitse olyan helyre a
toltét, ahol a robotporszivo
konnyen ratalal.

Fogja meg a robotporszivot, és forgassa el % Fapadlon a padlo szaliranyaban kell
a vészkapcsolot ugy, hogy kozben nem ér telepiteni.
hozzd mas gombhoz.

Ugyeljen arra, hogy
a robotporszivo és a
toIt6 toltéérintkezdi eqy
vonalban legyenek.

Gondoskodjon arrol,
hogy a tapkabel
pontosan a fal mellett
legyen.
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B A robotporszivo hasznalata

~

Az automatikus takaritasi mod A Takaritas egy helyben Feltoltés
elinditasa Uzemmod elinditasa
Ezzel a gombbal takaritas kozben a
A POWERDot elindul, és egy Nyomja meg, majd engedie el POWERDot egyseg arra utasithato,
alkalommal automatikusan a gombot. A POWERbot egy hogy automatikusan feltoltse magat
feltakaritja a bedllitott teruleteket. koruthatarolt terUlet intenziv a tolt6allomason.

takaritasat hajtja végre.

(i

A takaritas leallitasa:
Nyomja meg, majd engedje el a
gombot

\, S S

Automatikus takaritas Takaritas egy helyben Takaritas megismétlése ' Kézi takaritas
Elébb nyomja meg © A kézi takaritas Uzemmod
: a [Ged] gombot a ¢ aTaviranyito iranyvezérl6
: Taviranyiton, majd :gombjaival valaszthato ki.
© nyomjamega(Start/
: Stop (1] gombot. :

% VR20R727 sorozat: A POWERbot Takaritas egy helyben és Kézi Uzemmodban nagyobb szivoerével Uzemel.

\
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4-2 A robotporszivé hasznalata

A hatarolé magnescsikokrol

Annak érdekében, hogy a POWERbot ne kbzelithesse meg az alabbi
helyeket, régzitsen hatarold magnescsikot a padlora [ alakban, kérulbell
15 centiméteres tavolsagban.

KorUlbeldl 15 cm

Hatarolo

TKOrUIbeIUI 5cm
magnescsikok =

5 cm-nél nagyobb szintkilonbség esetén csuszdaknal, hintaknal, tizhelynél, illetve barmilyen

gyulékony vagy nedves anyag esetében.

hatdrols g
magnescsikok

1,5 cm-nél magasabb kuszoboknél olyan helyeken, ahonnan az egység leeshet, példaul

lépcsd, veranda vagy korlat esetében.
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1. Tapellatas

2. Feltoltés

feltoltéséhez.

3. Start/Stop

ledllitasahoz

4. Automatikus takaritas

5. Takaritas egy helyben

6. Takaritas megismétlése

fény villogni kezd.

7. Turbé Uzemmod:

Valassza a legnagyobb szivoerdvel torténd takaritashoz

‘b/'nt c\eat\'\‘“

\5\6_/ /

=

11 12 13

SAMSUNG

[,A" tipus]

Kapcsolja be/ki a POWERDbot egységet.

Valassza ki a POWERDbot toltéallomason vald automatikus

Valassza ki a takaritasi folyamat elinditasahoz vagy

Valassza ki a beallitott terUletek egyszeri takaritasahoz. A
takaritast kovetéen a készUlék visszatér a toltéallomasra

Valassza ki egy adott terUlet intenziv takaritasahoz

Valassza ki a folyamatos, akkumulator kozel lemeruléséig
tarto takaritashoz, amikor az akkumulator toltottségét jelzd

X¥ A robotporszivo hasznalata

11 12 13

SAMSUNG

[,B" tipus]

8. Normal izemmad

Valassza a mérsékelt szivoerdvel torténd takaritashoz

9. Csendes Uzemmod

Ezt kivalasztva alacsonyabb mUkodési zajszinttel fog zajlani

a takaritas

10. Hang
Valassza ki a hangvezérld beallitasahoz

« Hangvezérlés (angol) ~ Hanghatasok ~ Némitas
« Nyomja meg és tartsa lenyomva a Hang gombot a nyelv

modositasahoz és beallitasahoz.

11. Utemezés/torlés (3 mp)
Lasd a 11. oldalt

12.0ra
Lasd a 11. oldalt

13. Taviranyitas

Valassza ki a Wi-Fi funkcid be-/kikapcsolasahoz.
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Id6/Utemezés beallitasa

Csak az Automatikus takaritas Uzemmod Utemezhet6

Az idd beallitasa

Az egyszeri/napi Utemezés hasznalatahoz be kell allitani a készUléken a pontos idét.

A beallitas Az ,0ra" A perc”
megkezdése kivalasztasa kivalasztasa
Ugras az el6z6,
@ 9 kovetkezd beallitasra @ @
A beallitas ezzel A ,délel6tt/délutan”
befejez6dott kivalasztasa

Az Utemezés beallitasa

Az Utemezés beallitasa/torlése csak a POWERbDot egység toltdallomashoz csatlakoztatott allapotaban lehetséges.

Cancel (3sec)

A bedllitas Az ,egyszeri” vagy a ,napi” Az ,6ra"

megkezdése  (temezés kivalasztasa kivalasztasa

A beallitas ezzel A ,délel6tt/délutan” A ,perc”
befejez6dott kivalasztasa kivalasztasa

@ E) Ugras az eldzé, kovetkezd beallitasra

P A i A beallitasi mUvelet automatikusan megszakad, ha 7 masodpercig egy
[Megszakltas beallitas kozben d) igombot sem nyom meg a felhasznalo. ]

Az egyszeri/napi Utemezés kikapcsolasa

Ha qzﬂegysze’ri €sa :-.TZ @ vagy Cm-!.) vagy csc.Tt:)
napi Utemezés is be van :
allitva Nyomja 3 Az Utemezés kikapcsolasa

. : Valassza ki az Utemezést. )
masodpercig. 5 utemezes ezzel kész.

Ha az egyszeri vagy

a napi Utemezés van T
bedllitva :

Nyomja 3 masodpercig.
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Porgyujto

1 A porgy(jté
eltavolitasahoz nyomja
meg a gombot.

2 Tavolitsa el a porgy(jté
fedelét.

3 Tavolitsa el a port

6_1 Tisztitas és karbantartas

A POWERDbot kész0lék tisztitasahoz ki kell kapcsolnia a vészkapcsolot.

a porgyUjtéhél és
a porlevalaszto
egyseéghdl.

Valassza le a
leveg6keringetds szurét
a porgyUjté fedelérdl,
majd mossa at a

porgy(jtét és a szUrot

5 Szerelje 6ssze a
porgyUjtét.
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6 Tegye vissza

a porgyUjtét a
készulékhazba, majd
pattintsa a helyére
kattanasig.



W,) Tisztitas es karbantartas

A POWERDbot készUlék tisztitasahoz ki kell kapcsolnia a vészkapcsolot.

A kefe és az automatikus leallitéeszkoz

A kefe kialakitasa modellenként eltérd lehet. Ne hasznaljon vizet a kefe tisztitasahoz.

s

Puha forgokefe

Tavolitsa el a 2 Tavolitsael a 3 Tisztitsa meg a 4 Tisztitsa meg
kefe burkolatat. kefét. kefét. az automatikus
Ha idegen anyag marad a ledllitdeszkozt.

puha forgokefén, tavolitsa
el azt nedves kenddvel
vagy szaraz ruhaval.

5 Helyezze vissza a kefét. 6 Helyezze vissza a kefe burkolatat.

A VR20R726™" modellek esetében ellendrizze, hogy a
kefe burkolata megfeleld-e az 6sszeszerelt keféhez.

* Ha egy kefe vagy kefeburkolat a karbantartasi munkalatokat kovetéen nincs megfeleléen dsszeszerelve, az
megkarcolhatja a padlot, illetve a termék meghibasodasahoz vezethet. Eppen ezért szerelje 0ssze 6ket megfeleléen a
hasznalati Utmutato tisztitasra és karbantartasra vonatkozo részének megfelelden.

Tajékoztatd kodok

* A kijelz6panelen @jel\el ellatott tajekoztato kodokhoz tartozo teenddkeért 1asd a hasznalati Utmutatot.
@ [ TR Y T Y Y T Y Y o | Y Y o | Y s o TR (
L L o o o e O s | e O A I T "1
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SmartThings alkalmazas

A SmartThings alkalmazas csak a Wi-Fi funkciot tamogaté modellekkel
kompatibilis.

A SmartThings alkalmazas let0ltése

» Toltse le és telepitse a SmartThings alkalmazast valamelyik alkalmazasaruhazbol (Google Play Store,
Apple App Store vagy Samsung Galaxy Apps). Az alkalmazas megkereséséhez a ,SmartThings” keresdszot
hasznalja.

MEGJEGYZES

» A SmartThings alkalmazas inkompatibilis tablagépekkel és egyes mobileszkdzokkel.
- Android 6.0 vagy Ujabb (legalabb 2GB-o0s RAM) verzio ajanlott.

» El¢fordulhat, hogy iPad és egyes mobileszkdzok nem tamogatottak.
- i0S 10.0 vagy Ujabb / iPhone 6 vagy Ujabb verzié tamogatott.

» Latogasson el a Play Store vagy az App Store oldalakra, hogy megtudja mobileszkdze kompatibilis-e a
SmartThings alkalmazassal.

» A tamogatott funkciok elézetes figyelmeztetés nélkul valtozhatnak.

Samsung-fiok létrehozasa

» A SmartThings alkalmazas hasznalatahoz be kell jelentkeznie Samsung-fiokjaba.
» Samsung-fiok létrehozasahoz kovesse a SmartThings alkalmazas utasitasait.

» Ha Samsung-telefonja van, annak beallitasi alkalmazasaban is hozzaadhatja a Samsung-fiokjat. Ezt
kovetéen a telefon automatikusan bejelentkezik Samsung-fiokjaba.

MEGJEGYZES

» Ha nem tudja befejezni a termék regisztraciojat, tegye a kovetkezdket.
- Probalja meg ismét a regisztracios eljaras végrehajtasat a felugro Uzenetek utasitasait kovetve.
- Ellendrizze, hogy a vezeték nélkuli router UPnP opcioja aktiv-e, majd probalja meg ismét a regisztracios eljaras
veégrehajtasat.
- Ellendrizze, hogy a vezeték nélkuli router vezeték nélkili Uzemmodban mukodik-e, majd probalja meg ismét a
regisztracios eljaras végrehajtasat.
- Ha tobb mint két POWERbot készuléke van, kapcsolja ki a tobbit, mikozben ezt regisztralja.

- Ha a halozaton sajat vezeték nélkuli routerén kivul masik, ugyanolyan SSID azonositoval rendelkezd vezeték nélkuli
router is talalhato, a regisztracio valdszinlleg sikertelen volt.

Taviranyitas és Wi-Fi-visszajelz6

—

I | Be |ATaviranyitas le van tiltva. (A Taviranyito tovabbra is engedélyezhetd)

B Ki | A Taviranyitas engedélyezett.

A POWERDbot csatlakozott a vezeték nélkuli routerhez.

Be

& | Ki |APOWERDbot csatlakozni probal a vezeték nelkuli routerhez.

% A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy a radios berendezés tipusu készulék megfelel a 2014/53/EK iranyelv
eléirasainak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege az alabbi weboldalon olvashatd: A hivatalos Megfeleldségi

nyilatkozat a http://www.samsung.com honlapon olvashato, Iépjen a Tamogatas > Terméktamogatas keresése

menupontra, és adja meg a modell nevét.

Frekvenciatartomany 2412-2472 MHz
Adatatviteli teljesitmény (max.) 20 dBm

Wi-Fi
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Vysavac POWERbDbot

Rychla referencni prirucka

Rada VR*R72"**

« Pred praci s timto pristrojem si peclivé prostudujte pokyny.
« Urceno pouze pro pouziti v interiéru.

‘9

SAMSUNG



I 4

Seznam soucasti

SAMSUNG

NI N

(Typ A] (Typ B]

SAMSUNG

Nahradni filtr

—F

BoooLroool.

2 OO O==—=1000

Rychla referenéni
pfiruc¢ka

(typ AAA)

Nabijecka baterii Hrani¢ni znacky Mékky Kkartac / kryt

kartace

Kombinovany
kartac / kryt
kartace

# Prislusenstvi se mUze u jednotlivych modelu lisit.
% Informace o instalaci hrani¢nich znacek naleznete na strané 9.
% Specifikace baterie:
Rada VR20R72**: Lithium-iontova, 21,6 V, 3 600 mAh, 12 ¢lanko
Rada VR10R72**: Lithium-iontova, 21,6 V, 1 800 mAh, 6 ¢lanku
# U modelU VR20R726™ jsou mékky kartac a kombinovany karta¢ soucasti baleni.
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Pfed praci s pfistrojem si dukladné
prostudujte tento navod a uchovejte jej
k nahlédnuti.

« Nize uvedené pokyny k obsluze jsou
urceny pro ruzné modely. Proto se
mohou vlastnosti vaseho vysavace
mirné odlisovat od vlastnosti popsanych
v tomto navodu.

Symboly pouzité k upozornéni nebo
vystraze

2-1 Bezpecnostni informace

/N VYSTRAHA

Oznacuje nebezpeli zavazného nebo
smrtelného zranéni.

/N UPOZORNENI

0Oznacuje nebezpeli zranéni nebo
materialnich Skod.

DalSi pouzité symboly

POZNAMKA

0Oznacuje, Ze nasleduijici text obsahuje
dulezité doplnujici informace.

« Informace o zavazcich spole¢nosti
Samsung k ochrané zivotniho prostredi
a zakonnych povinnostech u konkrétniho
vyrobku, napf. podle nafizeni REACH
(WEEE, baterie), najdete na strance:
samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Dulezité bezpecnostni pokyny

Pri pouzivani elektrického spotrebice je
potreba dodrzovat zakladni bezpecnostni
opatreni, zejména:

Pfed pouzitim robotického vysavace si
prectéte vsechny pokyny.

Pokud dobijeci/dokovaci stanici
nepouzivate nebo se chystate provadet jeji
Udrzbu, odpojte ji z elektrické zasuvky.

/\ VYSTRAHA

Pro snizeni nebezpeli pozaru, poranéni
elektrickym proudem ¢i Urazu:

Obecné pokyny

« Spotrebi¢ pouzivejte pouze tak, jak je
uvedeno v tomto navodu.

« Nepouzivejte vysava¢ POWERbot ani
dobijeci/dokovaci stanici, pokud jsou
jakymkoli zpUsobem poskozeny.

« Pokud vysavac nefunguje tak, jak ma,
pokud spadl, poskodil se, zUstal venku Ci
spadl do vody, odeslete jej do strediska
péce 0 zakazniky.

« Nedotykejte se vysavace POWERbot
ani dobijeci/dokovaci stanice mokryma
rukama.

« Spotrebi¢ pouzivejte pouze na suché
vnitrni povrchy.

« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
a znalostmi jediné v pfipadé, ze jsou
pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouziti spotrebice
a chapou s nim spojena rizika. Déti si se
spotiebicem nesmi hrat. Cisténi a Udrzbu
nesme;ji provadét déti bez dozoru.

« Pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu, smi byt jeji vyména provedena
pouze vyrobcem nebo jeho servisnim
zastoupenim nebo odborné zpusobilou
osobou s obdobnou kvalifikaci, aby

nedoslo k ohrozeni bezpecnosti.
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Dobijeci/dokovaci stanice

Neupravujte polarizovanou zastrcku

tak, aby ji bylo mozné zapojit do
nepolarizované zasuvky ¢i prodluzovaciho
kabelu.

Nepouzivejte venku ani na mokrém
povrchu.

Pokud dobijeci/dokovaci stanici
nepouzivate nebo se chystate provadeét
jejich udrzbu, odpojte je ze sité.

K nabijeni pouzivejte pouze dobijeci/
dokovaci stanici dodané vyrobcem.
Nepouzivejte s poskozenym kabelem,
zastrckou ani uvolnénou elektrickou
Zasuvkou.

Nepremistujte ani nenoste za kabel,
nepouzivejte kabel jako drzadlo,
neprivirejte jej ve dvefich ani jej
neutahujte kolem ostrych hran ¢i rohu.
Nepokladejte kabel na horky povrch.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani
zasuvky s nedostatecnou proudovou
zatizitelnosti.

Neodpojujte spotrebi¢ ze sité tahem za
kabel. Pokud chcete spotrebi¢ odpojit ze
sité, uchopte pevneé zastrcku, nikoli kabel.
Baterie pfi vysokych teplotach exploduji,
proto je nenicte ani nespalujte.
Nepokous$ejte se dobijeci/dokovaci stanici
otevfit. Opravy by mélo provadet pouze
kvalifikované stredisko péce o zakazniky.
Nevystavujte dobijeci/dokovaci stanici
vysokym teplotam a zabrante jejich
kontaktu s mokrymi ¢i vihkymi predméty.
Baterie, které nejsou nabijeci, se
nepokousejte nabijet nabijeckou.
NARIZEN| KOMISE (EU) 2019/1782
Pozadavky na ekodesign vneéjsich
napajecich zdroju: www.samsung.com/
global/ecodesign_component

Vysava¢ POWERDbot

Nesnazte se vysavat tvrdeé ¢i ostré
predmeéty, napriklad sklo, hrebiky,
Sroubky, mince apod.

Cestina - 4

Bezpecnostni informace

Nepouzivejte bez vlozeného filtru.
Pfi provadéni udrzby pristroje nikdy
nevkladejte do komory s vétraky prsty ani
jiné predmeéty, protoze by se pristroj mohl
nahodneé spustit.

Nevkladejte do otvory zadné predméty.

V pripadé, ze je néktery z otvoru

ucpany, spotrebi¢ nepouzivejte. Z otvoru

odstranujte prach, vlasy a chlupy a cokoli,

Co snhizuje proudeni vzduchu.

Nevysavejte toxické materialy (chlérove

bélici prostfedky, ¢pavek, Cistice odpady

atd.).

Nevysavejte zadne predmety, které

hoff nebo z kterych se koufi, napriklad

cigarety, zapalky ¢i horky popel.

Nevysavejte zadné horlaveé Ci vznétlive

kapaliny, napriklad benzin, ani vysavac

nepouzivejte v prostorach, kde se tyto
kapaliny mohou nachazet.

Nepouzivejte vysavac ani na téchto

mistech:

-V mistech se svickami ¢i stolnimi
lampami na podlaze.

- V mistech s nehlidanym ohném (ohném
nebo doutnajicimi uhliky).

- V mistech, kde se nachazeji destilaty,
fedidla, popelniky s hoficimi cigaretami
apod.

Vysavac POWERDbot nepouzivejte

v Uzavieném prostoru plném vyparu

z natéru na bazi ropy, redidel, latek na

hubeni molU, hoflavého prachu ¢i jinych

vybusnych nebo toxickych vypard.

Pri extrémnim pouzivani nebo pri

extrémnich teplotach mdze dojit k Uniku

kapaliny z baterie. Pokud se tato kapalina
dostane do styku s pokozkou, rychle ji
omyjte vodou. Pokud se kapalina dostane
do oci, okamzité je zacnéte vymyvat
proudem cisté vody a pokracujte po dobu
alespon 10 minut. Vyhledejte lekarskou
pomoc.



/N VYSTRAHA

Informace tykajici se kontaktu s elektfinou

« Predchazejte nebezpecli Urazu elektrickym

proudem nebo pozaru.

- Neporusujte privodni kabel.

- Zastrcku neodpojujte tahem za privodni
kabel a nedotykejte se ji mokryma rukama.

- Nepouzivejte jiny napajeci zdroj nez 100-
240 V™, ani nepouzivejte vicezasuvkovy
prodluzovaci kabel pro napajeni vice
zafizeni soucasné. (Nenechavejte
nechranény kabel na podlaze.)

- Nepouzivejte poskozenou zastréku nebo
privodni kabel a zkontrolujte upevnéni
Zasuvky.

« Vzdy ze zastrcky a kolik0O odstranujte cizi

predméty.
- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo chybna funkce.

Pred pouzitim

« Nepouzivejte vysava¢ POWERbot

v blizkosti topeni nebo hoflavych materialu.
- Nepouzivejte vysavac POWERbDot v blizkosti
otevieného ohné a zdroju tepla, napfiklad
topnych ventilatory, svicek, lampicek, krbo
ani v blizkosti hoflavych materiald, jako je

benzin, alkohol, redidlo atd.
Zajistéte, aby se v okoli mist, kde bude
vysavac POWERbot uklizet, nevyskytovaly
73dné nebezpecné predmeéty, aby nedoslo
ke kolizi, odpojeni elektrickych topnych
téles nebo ventilatorv.
Vysava¢ POWERDbot slouzi k domacimu
pouziti, a proto jej nepouzivejte na pude,
ve sklepé, ve skladech, promyslovych
budovach, ve venkovnich prostorach, na
mistech se zvysenou vihkosti (koupelny,
pradelny) ani na stolech nebo jiném nabytku.
- Takoveé pouziti by mohlo vést ke zniceni

nebo chybné funkci vysavace POWERbot.
Vyhybejte se pohybu vysavate POWERbDot
pres jakykoliv druh tekutin.
- Pokud kolecka prijdou do kontaktu
s tekutinou, mUze to vést k vaznému
poskozeni vysavace POWERDbot
a pripadnému znecisténi dalSich mist.

Bezpecnostni informace

Pripevnéte hranicni znacky na mista,

kde by mohlo dojit k padu vysavace

POWERDot, jako je horni ¢ast schodiste

nebo zabradli, abyste zabranili poskozeni

vyrobku nebo Urazu.

- V ramci bezpecnosti udrzujte snimac
previsu vzdy cisty.

Na dokovaci stanici nelijte zadnou kapalinu.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Dobijeci/dokovaci stanici nepouzivejte

k jinému nez urcenému Ucelu.

- V opacném pripade hrozi riziko pozaru
¢i vazného poskozeni.

Snimac previsu udrzujte kvuli viastni

bezpecnosti vzdy Cisty.

Pfi pouziti

Pokud z vysavaCe POWERbot vychazeji
podezrelé zvuky, zapach nebo kour,
okamzité vypnéte nouzovy vypinac

na spodni strané vysavace POWERDbot
a kontaktujte servisni stredisko.

Cisténi a udrzba

Je-li poskozen privodni kabel, kontaktujte

servisni stredisko, aby privodni kabel

vymenil certifikovany opravar.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Pred vyménou baterii kontaktujte servisni

stfedisko Samsung Electronics.

- Pouziti baterif z jinych vyrobk0 moze
veést k chybné funkci vysavace.

/\ UPOZORNENI

Pied pouzitim

Pred pouzitim vysavace POWERbot do néj

vlozte odpadni nadobu.

Aby automatickeé dobijeni probéhlo

spravné, dodrzujte nasledujici.

- Vzdy zapnéte napajeni dokovaci stanice.

- Dokovaci stanici umistéte tam, kde ji
vysavat POWERbot snadno najde.

- Pred dokovaci stanici nenechavejte lezet
Zadné predmety.
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Pri umistovani dokovaci stanice nenechavejte

kabel lezet ledabyle na podlaze, protoze se

do néj muze vysava¢ POWERbot zamotat.

Vysava¢ POWERDot nepouzivejte k Uklidu

tmavych podlah.

- VysavaC POWERDbot by nemusel
fungovat spravné.

Nezvedejte vysavac POWERbot za drzak

odpadni nadoby.

Neumistujte zadné predmety do

vzdalenosti 0,5 m po stranach a 1 m pred

dokovaci stanici.

Ujistéte se, ze na nabijecich kontaktech

dokovaci stanice nejsou zadné cizi

predméty a poskozeni.

Neinstalujte dokovaci stanici na tmavou

podlahu.

- Je-li podlaha kolem dokovaci stanice
tmava, nemusi dojit k nabijeni.

Pred Uklidem odstrante veskeré prekazky,

které mohou branit pohybu vysavace

POWERDot (jako détska houpacka i

skluzavka).

Nepouzivejte vysava¢ POWERbot na

mistech, kterd jsou uzsi nez jeho polomer

zataceni (0,5 m a méneg).

Chcete-li vycistit vSechny mistnosti ve

svéem domove, otevrete vsechny dvere

a umistéte hrani¢ni znacky na mista, kde

by mohlo dojit k poskozeni vysavace

POWERDbot, jako jsou venkovni dvere,

veranda, koupelna nebo schodiste.

Umistéte hrani¢ni znacky na Uzka mista,

kde by mohlo dojit k zaseknuti vysavace

POWERDot, aby se do téchto mist nemohl

dostat.

Pokud neni kartac nebo kryt kartace

spravneé sestaven, muze dojit k poskrabani

podlahy nebo poruse vyrobku.

Pred praci s vysavacem POWERbot

odstrante predmety, které by se mohly

rozbit, jako jsou ramecky, zrcadla

a porcelanové predméty, aby mohl vysavac

POWERDbot pracovat bez preruseni.
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2-4 Bezpeénostni informace

Pfi pouzZiti

« Pouziti vysavace POWERbot na tlustém

koberci mUze vést k poskozeni vysavace

POWERDot i koberce.

- Vysavac POWERbot nedokaze prekonat
koberec s tloustkou vetsi nez 1 cm.

Nepouzivejte vysava¢ POWERDbot na stole

¢i jiném vysoko polozeném povrchu.

- Hrozi pad a poskozeni vysavace.

zidle a stoly, do jejichZz nohou by mohl

vysava¢ POWERDbot narazet.

Kdy? je vysava¢ POWERbot v provozy,

nezvedejte jej ani jej neprenasejte na jiné misto.

Prenasite-li vysava¢ POWERbot na jiné

misto, nedrzte jej za hnaci kolecka.

Na vysava¢ POWERbot nepokladejte zadné

predmety, protoze by mohlo dojit k chybné funkci.

Pred pouzitim vysavace POWERbot

odstrante z podlahy veskeré vétsi kusy

papiru ¢i plastoveé sacky, protoze by

mohly ucpat jeho vstup.

Cervenym ukazatelem nemifte pfimo na

0soby ani zvirata.

Do okolf pohybujiciho se vysavace

POWERDoOt si nelehejte.

- Vlasy by se vam mohly zachytit do

kartace a mohlo by dojit ke zranéni.

Cisténi a udrzba

« Predchazejte poskozeni vysavace

POWERDbot pomoci nasledujicich opatreni.
- Vysavat POWERbot necistéte pfimym
oplachovanim vodou, ani nepouzivejte
benzen, fedidlo, aceton ¢i alkohol.
Vysavat POWERDbot nerozebirejte ani neopravujte.
To smi provadeét pouze certifikovany opravar.
Vzdy udrzujte snimac prekazek a snimac
previsu cisteé.
- Snimace mohou fungovat chybné, pokud
se na nich nahromadi cizi predméty.



Nabijeni
Pfed prvnim pouzitim vysava¢ POWERbot nabijte na plnou
kapacitu.

@

Pfi prvnim zakoupeni vyrobKu je baterie zcela vybita a je nutné provést prvni nabiti ru¢né.

Zkontrolujte stav nabijeni.
se na displeji podle prubéhu nabijeni

Zapnuti nouzového
vypinace

zobrazi == =="a po dokonceni
nabijeni se na displeji zobrazi text
JFULL"

il

1
iR mamem sl

E= £

Dokovaci stanici umistéte na misto s rovnou
podlahou a kolmou zdi.

i Dobijeci stanici umistéte

tam, kde ji roboticky
vysavac snadno najde.

Pridrzte roboticky vysavac a zapnéte % Na drevénych podlahach umistéte ve
nouzovy vypinac bez stisknuti jakychkoli sméru kreshy dreva.
dalSich tlacitek.

Zajistéte, aby
byly nabijeci koliky
robotického vysavace
a dobijeci stanice
vzajemné vyrovnany.

Zajistéte, aby byl
napajeci kabel veden
tésné podél stény
a neprekazel.
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4-1 Pouzivani robotického vysavace

Spusténi rezimu Pouziti rezimu Intenzivni OKlid

Automatického uklidu

Dobijeni

Stisknéte a uvolnéete toto tlacitko. Vysavaci POWERbot mUzete
Vysava¢ POWERbot v ramci Vysavat POWERDbot intenzivne stisknutim tohoto tlacitka i béhem
jednoho cyklu automaticky uklidi uklidi vymezenou plochu. Uklidového procesu pfikazat, aby
nastavené oblasti. se jel dobit do dokovaci stanice.

Preruseni Uklidu:
Stisknéte a uvolnéte tlacitko

Automaticky Oklid Intenzivni Uklid Opakovany Uklid Manualni uklid

: Nejprve stisknéte na Rezim Manualni uklid Ize
i dalkovem ovladadi tlacitko ¢ zvolit pomoci tlacitek
[G=)] @ poté stisknéte :  SmErového ovladani na

tlaCitko [Start/Stop ]‘ dalkovém ovladaci.

% Rada VR20R72"**: Vysava¢ POWERbot v rezimech Intenzivni Uklid a Bodoveé zaméfovani zvysuje saci vykon.

\
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4-2 Pouzivani robotického vysavace

O hranic¢nich znackach

Umistéte hranic¢ni znacky na zem ve tvaru [ v rozestupu priblizné
15 cm tam, kde chcete vysavac¢i POWERbot zabranit vstup. MUze se
jednat o nasledujici mista:

4 Asi5cm
Hrani¢ni znacky

vyska od podlahy nizsi nez 5 cm klouzactka, houpacka, krb nebo jakakoli hoflava latka

¢i vihkost

Hranicni

prah vyssinez 1,5 cm riziko padu, jako je schodiste, terasy nebo zabradli
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X¥ Pouzivani robotického vysavace

‘b/'nt c\eat\'\‘“

5.6 f?
( Spot } (Repeat} Sound

11 12 13

11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG
(Typ A] [Typ B]

8. Normalni reZim
Vyberte pro Uklid se stfednim sacim vykonem

1. Vypinac
Zapne/vypne vysava¢ POWERbot

2. Dobijeni

Spusti automatické dobijeni vysavace POWERbot
v dokovaci stanici

9. Tichy rezim
Vyberte pro Uklid s nizkym provoznim hlukem

10.Zvuk

Vybérem nastavite hlasového pruovodce

« Hlasovy pruvodce (anglicky) - Zvukoveé efekty —
Ztiseni

4. Automaticky Uklid « Stisknutim a podrzenim tlacitka Zvuk zménite

Vyberte pro Uklid véech oblasti pouze v jednom cyklu, po a nastavite jazyk.
kterém se vysavac automaticky vrati do dokovaci stanice

3. Start/Stop
Stisknutim zahajite/ukoncite uklid

11.Planovani/Zrusit (3 s)

5. Intenzivni Uklid Viz stranu 11

Vyberte pro intenzivni Uklid vymezené plochy
12.Hodiny

6. Opakovany Uklid Viz stranu 11

Vyberte pro opakovany Uklid, dokud se baterie témer

nevybije a indikator nezac¢ne blikat 13.Dalkové ovladani

Vyberte pro zapnuti nebo vypnuti funkce Wi-Fi
7. Rezim Turbo
Vyberte pro Uklid s nejvétsim sacim vykonem
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Nastaveni ¢asu / planovani

Naplanovat Ize pouze rezim Automatického Uklidu.

Nastaveni ¢asu

Pred pouzitim jednorazoveho ¢i denniho planu Uklidu je zapotfebi nastavit aktualni ¢as.

Zahajeni Zvolte polozku Zvolte polozku
nastaveni »Hodina“ ~Minuta“
Prechod na
9 piedchozi, resp. @
dalsi nastaveni
Dokoncete Zvolte polozku ,AM/PM*
nastaveni

Nastaveni planovani

Nastaveni ¢i ruseni planu uklidu Ize provadét pouze tehdy, kdyz je vysava¢ POWERbot pfipojeny k dokovaci stanici.

S e e

Zvolte plan uklidu

Zal:éjeni’ ,Jednorazovy* nebo Zvoﬁe 5’.°|°“2k”
nastaveni _Denni LHodina
Dokoncete nastaveni Zvolte polozku ,,AM/PM* Zvolte polozku
»Minuta“
9 Prechod na predchozi, resp. dalsi
nastaveni

AT A7 %Nastaveni bude automaticky zruseno, pokud po dobu 7 sekund
[Zrusem béhem nastavovani d) inedojde ke vstupu od uzivatele

Ruseni jednorazového/denniho planu Uklidu

e :
Pokud je nastaven =) Goean) o)
jednorazovy i denni concaed @ nebo c,(zse) nebo 9

P e i stiskneteadite 3selundy | Zvolte plan Gklidy | Potvrdte zruseni
Pokud je nastaven bud o
jednorazovy, nebo
nni plan OKli : o .
denni plan Uklidy Stisknéte a drzte 3 sekundy
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Odpadni nadoba

Pro vyjmuti odpadni
nadoby stisknéte
tlacitko

6_1 Cisténi a Udrzba

Pred cisténim vysavace POWERbot je nutné nouzovy vypinaé vypnout.

2 Sundejte kryt odpadni
nadoby

Odstrante z odpadni
nadoby a odsavace
necistoty

4 Oddélte od krytu
odpadni nadoby
odsavac a omyjte
odpadni nadobu a filtr

Znovu odpadni nadobu
smontujte

Cestina - 12

6 Vlozte odpadni nadobu
zpét do téla vysavace.

PFi UspéSném vlozeni

uslySite zaklapnuti



-2 Cisténi a udrzba

Pied ¢isténim vysavace POWERbot je nutné nouzovy vypinac vypnout.

Cisténi kartace a automatické clony

Konstrukce kartace se moze u jednotlivych modelU lisit. Necistéte kartac vodou.

s

Mekky kartac

Kombinovany kartac

1 Sundejte kryt 2 Vyiméte kartaC | 3 Vycistéte karta¢ | 4 Vycistéte
kartace . . automatickou

Kdyz na mékkém kartaci clonu

zUstanou zachyceny

cizi latky, odstrante je

vihkym ubrouskem nebo

suchym hadfikem.

5 Vlozte kartac zpét

6 Nasadte zpét kryt kartace

U modeld VR20R726™* zkontrolujte, zda se kryt
kartace shoduje s kartacem uvnitf baleni.

% Pokud neni kartac nebo kryt kartace po provedeni Udrzby spravné sestaven, muze dojit k poskrabani podlahy
nebo poruse vyrobku. Z toho duvodu je sestavte spravné podle casti tykajici se ¢isténi a udrzby v navodu
k pouziti.

Informacni kody

% Postup pro jednotlivé informacni kody oznacené @ na panelu displeje naleznete v navodu k obsluze.
@I-!-III'I-I:II-I-I-II-I'II:I'I-II:l-I-l-II-
| ) ) [ (] 1
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Aplikace SmartThings

Aplikace SmartThings je kompatibilni pouze s modely, které jsou vybaveny
funkci Wi-Fi.

Stazeni aplikace SmartThings

» Stahnéte si a nainstalujte aplikaci SmartThings z obchodd (Google Play Store, Apple App Store nebo
Samsung Galaxy Apps). Pro vyhledani aplikace pouZijte klicové slovo ,SmartThings".

POZNAMKA
» Aplikace SmartThings neni kompatibilni s tablety a s nékterymi mobilnimi zafizenimi.
- Doporucujeme systém Android 6.0 nebo novéjsi (minimalné 2 GB RAM).

» Zafizeni iPad a neéktera mobilni zafizeni nemuseji byt podporovana.
- Podporovany jsou systémy i0S 10.0 nebo novéjsi / iPhone 6 nebo novéjsi.

» Zkontrolujte obchod Play Store nebo App Store, kde se dozvite, zda je vase mobilni zafizeni
kompatibilni s aplikaci SmartThings.

» Podporované funkce se mohou bez pfedchoziho oznameni zménit.

Nastaveni U¢tu Samsung

» Pokud chcete pouzivat aplikaci SmartThings, musite se prihlasit k U¢tu Samsung.

» Pokud si chcete nastavit U¢et Samsung, mUzete postupovat podle pokynU poskytnutych aplikaci
SmartThings.

» Nebo, pokud mate chytry telefon Samsung, mUzete si Ucet Samsung pfidat do nastavovaci aplikace
svého chytrého telefonu. Poté se zafizeni automaticky prihlasi k vasemu U¢tu Samsung.

POZNAMKA

» Pokud registraci vyrobku nedokoncite, provedte nasledujici kroky.
- Zkuste provést registraci znovu podle zprav ve vyskakovacim okné.
- Potvrdte, ze je na bezdratovém smeérovaci aktivni moznost UPnP, a postup registrace opakujte.
- Potvrdte, ze je provoznim rezimem bezdratového smérovace bezdratovy rezim a postup registrace opakuijte.

- Pokud mate vice nez dva vysavace POWERDot, vypnéte ostatni vysavace POWERbot a zkuste vysavac
POWERbot zaregistrovat znovu.

- Pokud se v okoli vaseho smérovace nachazi bezdratovy smeérovac se stejnym identifikatorem SSID, nemusi se
registrace povest.

Ukazatele dalkového ovladani a Wi-Fi

= Dalkové ovladani je zablokovano. (Dalkovy ovladac muze byt
iy | Zapnuto stale povolen.)

Vypnuto |Dalkové ovladani je povoleno.

Zapnuto |Vysavac POWERDbot je pfipojen k bezdratovému smérovaci.

Vysava¢ POWERDbot se pokousi pripojit k bezdratovému
smérovaci.

&y | Vypnuto

% Spolecnost Samsung Electronics timto prohlasuje, ze uvedené radiové zafizeni vyhovuje pozadavkim smeérnice
2014/53/EU. Uplné znéni EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: Oficialni

prohlaseni o shodé naleznete na webu http://www.samsung.com, kde klepnéte na odkaz Podpora a do pole Hledat
Podporu zadejte nazev modelu.

Frekvencni rozsah 2412 a7 2 472 MHz

Wi-Fi

Vykon vysilace (max.) 20 dBm
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POWERDbot

Strucna referencna prirucka

Seria VR*R72***

« Skor nez zatnete pouzivat toto zariadenie, pozorne si precitajte pokyny.
« Len na pouzitie v interiéri.

iy

SAMSUNG



Zoznam sucasti

Dialkovy
ovladac

SAMSUNG

NI N

(Typ Al (Typ Bl

SAMSUNG

Dokovacia
stanica

Zakladné
sucasti

ST

Batérie

Stru¢na referencna
prirucka

Nahradny filter Napajaci kabel

=
=as=sasl

P
oooLroool.

Nabijacka na Hraniéné znacky Jemna kefa / Kefa kombo /
batérie kryt kefy kryt kefy

% Prislusenstvo sa moze |iSit v zavislosti od jednotlivych modelov.
# Pokyny na instalovanie hrani¢nych znaciek najdete na strane 9.
% Specifikacie batérie:

Séria VR20R72™ litiova, 21,6 V, 3 600 mAh, 12 ¢lankov

Séria VR10R72™ litiova, 21,6 V, 1 800 mAh, 6 ¢lankov
% Modely VR20R726™ sa dodavaju s jemnou kefou a kefou kombo.
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« Pred prevadzkou zariadenia si dokladne
precitajte tuto prirucku a uchovajte si ju na
buduce pouzitie.

« Kedze nasledujuce prevadzkoveé pokyny
platia pre viacero modelov, charakteristiky
vysavaca sa mozu mierne odliSovat od tych,
ktoré suU popisané v tejto prirucke.

Pouzité symboly Upozornenie/Varovanie

2-1 Bezpecnostné informacie

/N VAROVANIE

Indikuje nebezpecenstvo usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

/N UPOZORNENIE

Indikuje riziko zranenia 0s6b alebo vzniku
materialnych skad.

Dalsie pouzité symboly

POZNAMKA

Indikuje, Zze nasledujuci text obsahuje
doplnujucu délezity informaciu.

« Informacie o0 environmentalnych zavazkoch
spolo¢nosti Samsung a regulacnych
povinnostiach tykajucich sa konkrétnych
vyrobkov, napriklad nariadenie REACH
(smernica OEEZ, batérie), najdete na webovej
stranke: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.htm!

Délezité bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych zariadeni musite
dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia
vratane nasledujucich:

Pred pouZzivanim robotického vysavaca si
precitajte vSetky pokyny.

Ked sa zariadenie nepouziva a pred vykonanim
Udrzby je potrebné odpojit nabijacku/
dokovaciu stanicu zo zasuvky.

/N VAROVANIE

Opatrenia na znizenie nebezpecenstva
poziaru, Urazu elektrickym prodom alebo
zranenia:

VSeobecné informacie

« Zariadenie pouzivajte len v sulade s touto
priruckou.

« Zariadenie POWERDbot ani nabijacku/
dokovaciu stanicu nepouzivajte, ak su
akokolvek poskodené.

« Ak vysavac nefunguje tak, ako by mal,
ak spadol, poskodil sa, bol ponechany
v exteriéri alebo spadol do vody, vratte ho
do strediska starostlivosti o zakaznikov.

« Nabijacku/dokovaciu stanicu ani zariadenie
POWERDbot neobsluhujte mokrymi rukami.

« Pouzivajte len na suchych povrchoch
v interiéri.

« Toto zariadenie mozu pouzivat deti
od 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak na ne niekto
dozera a poskytuje im pokyny na bezpe¢né
pouzivanie zariadenia, pricom su si vedomé
rizik spojenych s pouzivanim. Deti sa so
zariadenim nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny
technik, pripadne podobne kvalifikovana

0soba, aby sa predislo nebezpecenstvu.
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2-2 Bezpeé¢nostné informacie

Nabijacka/dokovacia stanica POWERDbot

« Polarizovanu zastrcku neupravujte tak, aby « Nevysavajte tvrdé ani ostré predmety,
sa zmestila do nepolarizovane] zasuvky alebo napriklad sklo, klince, skrutky, mince a pod.
predlZovacieho kabla. « Nepouzivajte bez zalozeného filtra. Pri

« Zariadenie nepouzivajte v exteriéri ani na vykondavani servisu zariadenia nikdy
mokrych povrchoch. nedavajte do komory ventilatora prsty ani

« Nabijatku/dokovaciu stanicu odpojte iné predmety, pre pripad, ze sa zariadenie
70 zasuvky, ked ju nepouzivate, a pred nahodne zapne.
vykonanim servisu. « Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.

« Na nabfjanie pouzivajte len nabijacku/ Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykolvek
dokovaciu stanicu dodanu vyrobcom. otvor zablokovany; otvory chrarite pred

« NepouZivajte zariadenie s poskodenym prachom, zmolkami z oblecenia, vlasmi a
sietovym kablom alebo zastrckou ani ¢imkolvek, ¢o moéze znizit prudenie vzduchu.
s uvolnenou sietovou zasuvkou. « Nevysavajte toxické materialy (chlorové

« Zariadenie netahajte ani nedvihajte za kabel, bielidlo, amoniak, Cistidlo odpadov a pod.).
kabel nepouzivajte ako drzadlo, cez kabel « Nevysavajte horiace ani dymiace predmety,
nezatvarajte dvere ani kabel netahajte cez napriklad cigarety, zapalky alebo zeravy
ostré okraje alebo rohy. Zabrante kontaktu popol.
kabla s horucimi povrchmi. « Zariadenie nepouzivajte na vysavanie

« NepouZivajte predlzovacie kable ani zasuvky horlavych ani zapalnych kvapalin, napriklad
s nedostato¢nou prudovou zatazitelnostou. benzinu, a nepouzivajte ho na miestach, kde

« Z3astrcku neodpajajte tahanim za kabel. sa mozu takéto kvapaliny nachadzat.
Odpojenie vykonajte uchopenim za zastrcku, Dalsie pripady, kedy sa zariadenie nesmie
nie za kabel. pouzivat:

« Batérie neznehodnocujte ani nespalujte, - Zariadenie nepouzivajte na miestach so
pretoze pri vysokych teplotach vybuchnu. svieckami alebo stolovymi lampami na

« Nabfjacku/dokovaciu stanicu sa nepokusajte podlahe.
otvarat. Opravy moze vykonavat len - Zariadenie nepouzivajte na miestach
kvalifikované stredisko starostlivosti s nestrazenym ohnom (ohen alebo
0 zakaznikov. pahreba).

« Nabfjacku/dokovaciu stanicu nevystavujte - Zariadenie nepouzivajte na miestach
vysokym teplotam a nedovolte, aby sa dostali s destilovanym alkoholom, riedidlom,
do kontaktu s vihkostou alebo do vihkého popolnikmi s horiacimi cigaretami a pod.
prostredia. « Zariadenie POWERbot nepouzivajte

+ Nabfjatkou nenabijajte nenabijatelné batérie. v uzavretych priestoroch naplnenych

« NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1782 vyparmi z olejovych naterov, riedidla, latok
Poziadavky na ekodizajn externych zdrojov proti moliam, horlavym prachom alebo inymi
napajania : www.samsung.com/global/ vybusnymi ¢i toxickymi vyparmi.
ecodesign_component « Prinadmernom pouZivani alebo extrémnych

teplotach moze dojst k unikom z ¢lankov
batérie. Ak sa kvapalina dostane na pokozku,
okamzite ju umyte vodou. Ak sa kvapalina
dostane do oci, okamzite ich najmenej 10
minuUt vyplachujte ¢istou vodou. Vyhladajte
lekarsku pomoc.
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/\ VAROVANIE

Suvisiace s elektrickou energiou

Bezpecnostne informacie

« Predchadzajte riziku Urazu elektrickym

prudom a poZziaru.

- NepoSkodte napajaci kabel.

- Napdjaci kabel netahajte prilis silno a nedotykajte
sa napadjacej zastrcky mokrymi rukami.

- Nepouzivajte iny zdroj napajania ako 100
- 240V ani viacvystupové bloky zasuviek
na napajanie viacerych zariadeni su¢asne.
(Nenechavajte kabel volne pohodeny na zemi)

- Nepouzivajte poskodenu napajaciu zastrcku,
napajaci kabel ani uvolnenu sietovu zasuvku.

« Odstrante prach a cudzie telesa z kolika a

kontaktnej Casti napajacej zastreky.
- Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom
alebo poruchy napajania.

Pred pouzivanim

« Zariadenie POWERbot nepouzivajte v blizkosti

ohrievaCov alebo horlavych materialov.

- Zariadenie POWERbot nepouzivajte v
blizkosti ohna alebo plamenov (prenosny
ohrievac, horiaca sviecka, stolova
lampa, krb a pod.) alebo na miestach s
pritomnostou horlavych materidlov (benzin,
alkohol, riedidlo apod.).

Aby sa zabranilo kolizii, uistite sa, Zze v

blizkosti oblasti urCenej na vysavanie

zariadenim POWERDbot sa nenachadzaju

Ziadne nebezpecné predmety a odpojte vsetky

elektrickeé ohrievace alebo ventilatory zo siete.

Zariadenie POWERDot je urené na

pouzivanie v domacnosti, preto ho

nepouzivajte v podkrovi, pivnici, sklade,
priemyselnych budovach, mimo interiérov, na
miestach s vyskytom vihkosti (napr. kUpelna,
pracovna) ani na stoloch a polickach.

- Mohlo by to viest k poskodeniu alebo
nespravnemu fungovaniu zariadenia POWERDbot.

Dbajte na to, aby zariadenie POWERbot

nepreslo po ziadnych kvapalinach a aby

s nimi neprislo do ziadneho kontaktu.

- Ak kolesa prejdu po kvapaline, moze
dojst k vaznemu posSkodeniu zariadenia

POWERDot a kontaminacii inych priestorov.

Na miestach, na ktorych by zariadenie
POWERDbot mohlo spadnut, ako je zaciatok
schodiska alebo zabradlie, pripevnite
hranicné znacky, aby sa predislo poskodeniu
vyrobku a zraneniu.
- Z bezpecnostnych dovodov udrziavajte
snimace okrajov povrchu vzdy Ciste.
+ Na dokovaciu stanicu nevylievajte ziadne
kvapaliny.
- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.
+ Nabijacku/dokovaciu stanicu pouzivajte
vyhradne na stanovené Ucely.
- V opacnom pripade hrozi riziko poziaru alebo
vazneho poskodenia dokovacej stanice.
+ 'V zaujme bezpecnosti vzdy udrziavajte
snimac okrajov povrchu Cisty.

Pocas pouZzivania

+ Ak zariadenie POWERDot vydava nezvycajné
zvUuky alebo zapach, alebo ak z neho
vychadza dym, okamzite vypnite nudzovy
spinac v spodnej ¢asti zariadenia POWERbot
a kontaktujte servisné stredisko.

Cistenie a Udrzba

« V pripade poSkodenia napajacieho kabla sa
obratte na servisné stredisko a nechajte ho
vymenit kvalifikovanym opravarom.

- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

« V pripade vymeny batérii overte ich
vhodnost v servisnom stredisku spolo¢nosti
Samsung Electronics.

- Pouzitie batérii z inych vyrobkov moze
viest k nespravnemu fungovaniu zariadenia.

/\ UPOZORNENIE

Pred pouZivanim

« Pred pouZivanim zariadenia POWERbot don
vlozte nadobu na prach.
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Dodrziavajte nasledujuce pokyny na spravne

automaticke nabijanie.

- Dokovaciu stanicu vzdy zapnite.

- Dokovaciu stanicu umiestnite niekam, kde
ju moze zariadenie POWERbot lahko ngjst.

- Pred dokovacou stanicou nenechavajte
Ziadne predmety.

Pri inStalacii dokovacej stanice nenechavajte

kabel volne pohodeny na zemi, pretoze sa

don zariadenie POWERbot moze zamotat.

Zariadenie POWERbot nepouzivajte na

Ciernych podlahach.

- Zariadenie POWERbot v takom pripade
nemusi pracovat spravne.

Zariadenie POWERDbot nezdvihajte za drziak

nadoby na prach.

Odstrante vsetky predmety vo vzdialenosti

0,5 m po bokoch dokovacej stanicea 1 m

pred nou.

Skontrolujte, ¢i nabijaci kontakt dokovacej

stanice nie je poskodeny a ¢i sa na nom

nenachadzaju ziadne cudzie telesa.

Dokovaciu stanicu neinstalujte na miesta

s tmavou podlahou.

- Ak je podlaha v okoli dokovacej stanice
tmava, zabrani sa tym nabijaniu.

Skor nez zacnete s vysavanim, odstrante

vsetky prekazky, ktoré mozu prekazat

zariadeniu POWERDbot v pohybe (napr. detské

izbové hojdacky alebo Smykacky).

Zariadenie POWERbot nepouzivajte na

miestach uzsich, nez je polomer jeho otacania

(0,5 m alebo mene)).

Ak chcete vycistit vSetky priestory domu,

otvorte vSetky miestnosti a na miesta, kde

by sa zariadenie POWERbot mohlo poskodit,

ako sU vchodové dvere, veranda, kipelna a

schody, pripevnite hranicné znacky.

Do priestorov s malou svetlou vyskou, v

ktorych by zariadenie POWERbot mohlo

uviaznut, pripevnite hranicné znacky, aby

do tychto priestorov zariadenie POWERbot

nemohlo prejst.

Ak nenasadite kefu alebo kryt kefy spravne,

moze dojst k poSkriabaniu podlahy alebo

poruche produktu.

2-4 Bezpeénostné informacie

+ Pred spustenim zariadenia POWERbot odstrante
predmety, ktoré by sa mohli rozbit, napriklad ramy,
zrkadla, porcelanové predmety. Vdaka tomu bude
moct zariadenie POWERDbot nerusene pracovat.

Pocas pouZivania

+ Pouzitie zariadenia POWERbot na hrubom
koberci moze viest k poskodeniu zariadenia
POWERDot aj koberca.

- Zariadenie POWERbot nedokaze prejst po
koberci s hrubkou vacsou nez 1 cm.

+ Zariadenie POWERbot nepouzivajte na
stoloch ani inych vysokych plochach.

-V pripade padu sa méze zariadenie poskodit.

« Zariadenie POWERbot mb6ze narazat do nbh
stoliCiek a stolov. Ak ich odlozite, vysavanie
bude rychlejsSie a efektivnejsie.

+ Ked je zariadenie POWERDbot v prevadzke,
nezdvihajte a neprenasajte ho na iné miesto.

+ Pocas prenaSania zariadenia POWERbot na iné
miesto nedrzte zariadenie za hnacie kolesa.

+ Na zariadenie POWERDbot nekladte ziadne
predmety, pretoze to moze sposobit poruchu.

+ Pred zaCatim pouzivania zariadenia
POWERDot odstrante vsetky velké papiere
alebo plastove vrecUska, pretoze by mohli
upchat vstupny otvor.

« Cervenym ukazovadlom nemierte priamo na
[udi ani zvierata.

+ Nelihajte si do blizkosti spusteneho
zariadenia POWERBOT.

- Vlasy by sa vam mohli zachytit do kefy, ¢o
by mohlo viest k zraneniu.

Cistenie a Udrzba

+ 'V zaujme ochrany zariadenia POWERbot pred
poskodenim dodrziavajte nasledujuce pokyny.
- Pri ¢isteni zariadenia POWERDbot

nestriekajte vodu priamo na zariadenie
a na Cistenie nepouzivajte benzén, riedidlo,
aceton a alkohol.

« Zariadenie POWERbot nerozoberajte ani ho
neopravujte. Tieto Ukony by mal vykonavat
kvalifikovany opravar.

+ Snimac prekazok a snimac okrajov povrchu
udrziavajte vzdy Ciste.

- Ak sa na snimacoch nahromadia cudzie
telesa, moze dojst k ich poruche.
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Nabijanie

Pred prvym pouzitim zariadenie POWERbot Uplne nabite.

@

Pri zakUpeni produktu nie je batéria nabitd, preto je potrebné ju manualne nabit.

Skontrolujte stav nabijania.
V zavislosti od priebehu nabijania budu
svietit znaky ,== =="apo Uplnom

nabiti sa rozsvieti napis ,FULL".

Zapnutie nudzového spinaca

il

1
iR mamem sl

T

o

Dokovaciu stanicu nainstalujte na miesto
s rovnymi podlahami a rovnymi stenami.

WIIII

mieste, kde ju roboticky
vysavac bez problémov
najde.

2 O 3 @ Nainstalujte nabijacku na

Uchopte roboticky vysavac a zapnite nodzovy % InStalaciu vykonajté 7arovno so
spinac bez toho, aby ste stlacili akékolvek iné struktUrou drevenej podlahy.
tlacidlo.

Skontrolujte, ¢i
nabijacie koliky
robotického vysavaca
dosadaju na koliky nabijacky.

Dbajte na to, aby bol
napajaci kabel ulozeny
tesne pozdlz steny.
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Pouzivanie robotického vysavaca

M

] =
R
()
@

Spustenie reZimu Automatické Spustanie reZzimu Bodové Nabijanie
vysavanie vysavanie

Stlacenim tohto tlacidla zariadenie
Zariadenie POWERDot sa pohne Stlacte a uvolnite toto tlacidlo. POWERbot mézete nastavit tak, aby

a automaticky povysava nastavené Zariadenie POWERbot dokladne sa automaticky nabijalo v dokovacej

plochy iba jedenkrat. povysava urceny priestor. stanici pocas vysavania.

Zastavenie vysavania:
Stlacte a uvolnite tlacidlo A

\

Automatické vysavanie Bodové vysavanie Opakované vysavanie Manualne vysavanie

Najprv stlatte na dialkovom : ReZim manualneho
ovladati tlatidlo [@eed]  vysavania mozno vybrat

© 3 potom tlatidlo [Spustit/ pomocay tlaidiel na
: zastavit (D). : oviadanie smeru na
: g dialkovom ovladaci.
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4 Pouzivanie robotického vysavaca

Hranicné znacky

Ak chcete zabranit, aby sa zariadenie POWERbot dostalo do nasledujucich
priestorov, pripevnite na podlahu hrani¢né znacky v tvare [ v intervaloch
priblizne 15 cm.

Priblizne 15 cm

|

4 Priblizne 5cm
Hrani¢né znacky

na zdvihnutom mieste mensom ako 5 ¢cm na miestach, kde sa nachadza pokles alebo zakrivenie
povrchu, krb alebo iny horlavy material, alebo na vihkom
mieste

Hrani¢né
znacky

na prahu vyssom ako 1,5 cm na miestach s rizikom spadnutia, ako su schody, verandy

alebo zabradlia
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1. Napajanie

2. Nabijanie

v dokovacej stanici.

3. Spustit/zastavit

Zapnutie a vypnutie napajania zariadenia POWERbot.

‘b/'nt c\eat\'\‘“

\5\6_/ /

=

11 12 13

SAMSUNG

(Typ Al

\Vlyber automatického nabijania zariadenia POWERbot

SIUZi na spustenie alebo zastavenie vysavania.

¥ Pouzivanie robotického vysavata

\

5.6
( Spot } (Repeat} Sound
Cancel (3sec)
11 12 13

SAMSUNG

(Typ Bl

8. Normalny rezim

\Vlysavanie so strednym sacim vykonom.

9. Tichy rezim

Po vybere tejto moznosti sa znizi prevadzkovy hluk

vysavania.

10. Zvuk

Stlacte, ak chcete nastavit navadzanie hlasom

« Navadzanie hlasom (angli¢tina) - Zvukoveé efekty - Stimit

« Ak chcete zmenit a nastavit jazyk, stlacte a podrzte
tlacidlo zvuku.

4. Automatické vysavanie

Po vybere tejto moznosti zariadenie povysava vsetky
nastavené plochy len jedenkrat a nasledne sa automaticky
vrati do dokovacej stanice. 11. Schedule / Cancel(3sec)
Pozrite si stranu 11.

5. Bodové vysavanie

Po vybere tejto moznosti zariadenie dokladne povysava 12. Clock

urcenu oblast. Pozrite si stranu 11.

6. Opakované vysavanie

Po vybere tejto moznosti bude zariadenie vysavat opakovane,
kym sa batéria takmer Uplne nevybije (indikator bude blikat).

13. Dialkové ovladanie
\Vlyberom tejto moznosti zapnete alebo vypnete funkciu Wi-Fi.

7. Rezim Turbo
Vysavanie s maximalnym sacim vykonom.
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Nastavovanie €asu a planu

Naplanovat mozZno len vysavanie v automatickom rezime.

Nastavenie ¢asu

Skor nez zaCnete pouzivat jednorazovy/denny plan, je potrebné nastavit presny cas.

Zaciatok Vyberte ,hodinu* Vyberte ,minutu*
nastavovania

Prechod na
predchadzajuce, @
nasledujuce nastavenie

Nastavenie je Vyberte moznost ,dopoludnia“
dokoncené alebo ,popoludni*

Nastavenie planu

Nastavenie/zrusenie planu je mozné len v Case, ked je zariadenie POWERDot v dokovacej stanici.

Cancel (3sec)

Zaciatok Vyber jednorazového Vyberte ,hodinu”
nastavovania  alebo denného planu

P

Nastavenie je dokoncené Vyberte moznost Vyberte ,min0tu*
»dopoludnia“ alebo
»popoludni E) Prechod na predchadzajuce,
nasledujuce nastavenie

‘ Nastavenie sa zrusi automaticky, ak po dobu 7 sekund nedéjde k zadaniu

[Zrusenle pocas nastavovania |  tiadneho vstupy

Zrusenie jednorazového/denného planu

Ked je nastaveny @ @)

jednorazovy aj denny cancelseq @ alebo areseo alebo aveseo
lan , , . ) .

P Stla¢tena 3s Viyber planu Nastavenie bolo zrusené

Ked je nastaveny bud .sc,.e,..,.e
jednorazovy, alebo denny c,am
plan :

Stlattena3s
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Nadoba na prach

Stlacte tlacidlo a vyberte
nadobu na prach

6_1 Cistenie a Udrzba

Pred zacatim Cistenia zariadenia POWERbot musite vypnUt nudzovy spinac.

2 Odstrante kryt nadoby
na prach

Odstrante prach
z nadoby na prach
a z cyklonovej jednotky

4 Odpojte cyklonovu

jednotku od krytu
prachového kosa a umyte
prachovy koés a filter

Zmontujte nadobu na
prach

Slovencina-12

Vlozte nadobu na prach
do hlavnej jednotky tak,
aby zacvakla na miesto



-2 Cistenie a 0drzba

Pred zacatim cistenia zariadenia POWERbot musite vypnUt nudzovy spinac.

Kefa a automaticka zaklopka

Dizajn kefy sa moze pri jednotlivych modeloch IiSit. Kefu necistite vodou.

s

Jemna akéna kefka

1 Vyberte kryt kefy

2 Vyberte kefu 3 Oistite kefu 4 Otistite
3 makke! ket automaticku
Ak na makkej kefe zostane zaklopku

cudzorody material,
odstrante ho vihkou
utierkou alebo suchou
tkaninou.

5 Vlozte kefu spat

G Znova nasadte kryt kefy

V pripade modelov VR20R726™ skontrolujte, Ci je kryt
kefy vhodny pre namontovanu kefu.

& Ak po vykonani Udrzby nenasadite kefu alebo kryt kefy spravne, moze dojst k poskriabaniu podlahy alebo poruche
produktu. Preto je délezité ich spravne nasadenie podla pokynov v ¢asti o Cisteni a Udrzbe v pouzivatelskej prirucke.

Informacné kody
% Informacie o tom, ako postupovat pri jednotlivych informacnych kodoch so znackou @ na zobrazovacom paneli, najdete
v pouzivatelskej prirucke.

© L oOvC 2 Lo
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Aplikacia SmartThings

Aplikacia SmartThings je kompatibilna len s modelmi s funkciou Wi-Fi.

Prevzatie aplikacie SmartThings

» Aplikaciu SmartThings prevezmete a nainstalujete prostrednictvom prislusnych obchodov (Google Play, Apple
App Store alebo Samsung Galaxy Apps). Aplikaciu vyhladajte zadanim klU¢ovych slov ,SmartThings".

POZNAMKA
» Aplikacia SmartThings nie je kompatibilng s tabletmi a niektorymi mobilnymi zariadeniami.
- Odporuca sa systém Android 6.0 alebo novsi (aspon 2 GB RAM).

» Zariadenie iPad a niektoré mobilné zariadenia nemusia byt podporované.
- Systém i0S 10.0 alebo novsi/iPhone 6 alebo novsi sU podporované.

» Navstivte obchod Play Store alebo App Store a pozrite si, Ci je vase mobilné zariadenie kompatibilné
s aplikaciou SmartThings.

» Podporované funkcie podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

Nastavenie uc¢tu Samsung

» Skor nez zacnete aplikaciu SmartThings pouzivat, musite sa prihlasit k Uctu Samsung.
» Na nastavenie U¢tu Samsung postupujte podla pokynov aplikacie SmartThings.

» Pripadne ak mate smartfon od spolo¢nosti Samsung, U¢et Samsung mozete pridat v aplikacii nastavenf
smartfonu. Potom budete k U¢tu Samsung prihlaseni automaticky.

POZNAMKA

» Ak nemodzete dokoncCit registraciu produktu, postupujte podla nasledovnych krokov.
- Znovu zopakujte postup registracie tak, ako vas na to vyzyvaju vyskakovacie hlasenia.
- Skontrolujte, ¢i je moznost UPnP bezdrotoveho smerovaca aktivna, a znovu zopakujte postup registracie.
- Skontrolujte, ¢i bezdrotovy smerovac funguje v bezdrétovom rezime, a znovu zopakujte postup registracie.

- Ak mate dve alebo viac zariadeni POWERDbot, vypnite druhé zariadenia POWERbot a potom znovu zopakujte registraciu
zariadenia POWERDbot.

- Ak existuje nejaky iny bezdrotovy smerovac s rovnakym identifikatorom SSID, ako ma vas bezdrotovy smerovac,
registracia moze byt neuspesna.

Indikator dialkového ovladania a Wi-Fi

= .| Dialkové ovladanie je zablokované. (Dialkovy ovladac moze byt aj
I\ Zapnute nadalej povoleny.)

Vypnuté | Dialkoveé ovladanie je povolené.

Zapnuté | Zariadenie POWERDot je pripojené k bezdrétovému smerovacu.

Vypnuté | Zariadenie POWERbot sa pokusa pripojit k bezdrétovému smerovacu.

* Spolocnost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie radioveho typu je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Celé
znenie Vyhlasenia o0 zhode EU je k dispozicii na nasledujuce] internetovej adrese: Oficialne Vyhlasenie o zhode sa nachadza
na lokalite http://www.samsung.com, prejdite na polozky Podpora > Vyhladavanie podpory produktov a zadajte nazov

modelu.

Frekvencny rozsah 2412 -2 472 MHz

Rozhranie Wi-Fi

Vykon vysielaca (max.) 20 dBm
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POWERDbot

Skrocona instrukcja obstugi

Seria VR*™*R72****

« Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi.
« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

f

SAMSUNG



Wykaz czesci

A\

Obudowa A 7 >
// LN )

)

=

S

Baterie
(typu AAA)

~(

@@ | | &

SAMSUNG SAMSUNG

Czesci
podstawowe

Skrdcona instrukcja
obstugi

Filtr zapasowy

tadowarka do Znaczniki granic Miekka szczotka / Szczotka combo /
akumulatora pokrywa szczotki pokrywa szczotki

% Akcesoria mogg sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.
% Informacje na temat instalacji znacznikow granic znajduja sie na stronie 9.
% Dane techniczne akumulatora:
Seria VR20R72™™: Litowo-jonowy, 21,6 V, 3600 mAh, 12 ogniw
Seria VR10R72™™: Litowo-jonowy, 21,6 V, 1800 mAh, 6 ogniw
# W przypadku modeli VR20R726™* w zestawie znajdujq sie szczotka combo i miekka szczotka.
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Przed rozpoczeciem Korzystania z urzadzenia

nalezy dokfadnie zapoznac sie z tg instrukcjg i
zachowac jg do wgladu.

« Poniewaz niniejsza instrukcja przeznaczona
jest dla roznych modeli odkurzacza,
charakterystyka posiadanego urzadzenia
moze nieznacznie odbiegac od opisdw w niej
zawartych.

Symbole przestroga i ostrzezenie

/N OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie sSmiercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.

/N PRZESTROGA

Oznacza zagrozenie obrazeniami ciata lub
zZniszczen mienia.

Inne symbole

UWAGA
Oznacza dodatkowe wazne informacje.

« Informacje o polityce ochrony srodowiska
firmy Samsung i zobowigzaniach prawnych
dla poszczegodinych produktow (np. programie
REACH dotyczacym utylizacji odpadow
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii)
znajdujg sie na stronie: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego
nalezy zachowac podstawowe zasady
bezpieczenstwa, w tym opisane ponizej.

Przed uzyciem odkurzacza automatycznego
nalezy przeczytac catg instrukcje.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane lub ma byc¢
wykonana jego konserwacja, nalezy odtgczyc je
od stacji tadowania/dokowania.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub obrazen:

Informacje ogdlne

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w
sposob przedstawiony w instrukcji obstugi.

Nie uzywac odkurzacza POWERDbot lub

stacji fadowania/dokowania, jesli s one w
jakikolwiek sposob uszkodzone.

Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, zostat
upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na
zewnatrz lub zanurzony w wodzie, powinien
zostac przekazany do centrum obstugi klienta.
Nie obstugiwac stacji tadowania/dokowania ani
odkurzacza POWERDbot mokrymi rekoma.
Odkurzacza wolno uzywac tylko na suchych
powierzchniach we wnetrzach budynkow.
Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia i 0soby 0 obnizonej
sprawnosci fizycznej, zmystowe] lub umystowej
lub z brakami w doswiadczeniu i wiedzy

pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub

PO wczesniejszym przekazaniu przez nig
odpowiednich instrukcji w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia oraz ewentualnych
zagrozen zwigzanych z obstugg urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci do
zabawy. Dzieci nie powinny przeprowadzac
czyszczenia i konserwacji urzadzenia bez
nadzoru.

Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, jego wymiana musi zostac
przeprowadzona przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach. Pozwoli to unikng¢ zagrozen.

Stacja tadowania/dokowania

Polski-3

Nie wolno modyfikowac wtyczki polaryzowanej
tak, aby pasowata do gniazdka lub
przedtuzacza bez polaryzacji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia

poza pomieszczeniami lub na mokrych
powierzchniach.

Nalezy odtaczy¢ stacje tadowania/dokowania
od gniazdka, gdy nie jest uzywana lub przed
rozpoczeciem naprawy.




tadowanie nalezy wykonywac wytacznie za

do urzadzenia przez producenta.
+ Nie wolno uzywac stacji tadowania z

uszkodzonym kablem, uszkodzong wtyczka lub

nieprawidtfowo zamocowanym gniazdem.

+ Nie wolno ciggnac lub trzymac stacji tadowania
za kabel, uzywac kabla jako uchwytu, przycinac

go drzwiami lub zawija¢ wokot ostrych
brzegow i rogow. Kabel nalezy trzymac z
daleka od rozgrzanych powierzchni.

+ Nie wolno uzywac przedtuzaczy lub gniazd o
niewystarczajgcej specyfikacji elektrycznej.

+ Nie wolno odtaczac stacji tadowania, pociggajac
za kabel zasilajacy. Aby odtgczyc stacje, nalezy

ztapac za wtyczke, a nie za kabel.
« Nie wolno uszkadzac ani podpalac

akumulatorow. W wysokiej temperaturze moze

dojs¢ do ich wybuchu.

+ Nie wolno probowac otwierac stacji tadowania/

dokowania. Naprawy moga by¢ wykonywane
tylko przez wykwalifikowanych pracownikow
centrum obstugi klienta.

+ Nie wolno narazac stacji tadowania/dokowania

na dziatanie wysokich temperatur ani na
kontakt z wilgocia.

+ Przy uzyciu tadowarki nie nalezy tadowac
zwyktych baterii.

« ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/1782
Wymogi dotyczace ekoprojektu dla zasilaczy
zewnetrznych : www.samsung.com/global/
ecodesign_component

POWERbot

+ Nie wolno wktadac¢ do otworow zadnych
pomocy stacji tadowania/dokowania dotgczonej

+ Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania
twardych lub ostrych przedmiotow, takich jak
szkto, gwozdzie, Sruby, monety itd.

+ Nie wolno uzywac odkurzacza bez
zainstalowanego filtra. Podczas naprawiania
odkurzacza nie wolno wktadac palcow ani

innych obiektow do komory wentylatora,

poniewaz zawsze moze dojs¢ do
przypadkowego wtgczenia sie urzadzenia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

przedmiotow. Nie wolno blokowac zadnych
otworow. Nalezy unika¢ gromadzenia sie
przy otworach kurzu, nitek, wtosow i innych
obiektow, ktore mogtyby zaburzy¢ przeptyw
powietrza.

« Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania

toksycznych materiatow (wybielaczy
chlorowych, amoniakow, srodkow do
czyszczenia rur itd.).

+ Nie wolno zbiera¢ przedmiotow palgcych sie

ani dymigcych, takich jak papierosy, zapatki lub
rozgrzany popiot.

« Nie wolno zbiera¢ materiatow tatwopalnych i

wybuchowych, takich jak benzyna, ani uzywac

odkurzacza w miejscach, w ktorych takie

materiaty mogg byc¢ obecne.

Urzadzenia nie mozna uzywac w nastepujacych

miejscach:

- Miejsca ze swieczkami lub lampkami
postawionymi na podtodze.

- Miejsca z odstonietym ptomieniem (przy
ogniskach lub dostepnym zarze).

- Miejsca z alkoholem destylowanym,
rozpuszczalnikami, popielniczkami z
zapalonymi papierosami itd.

Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERbDot w

przestrzeniach zamknietych wypetnionych

substancjami lotnymi uwalnianymi przez

farby olejne i rozpuszczalniki ani w miejscach,

gdzie znajdujg sie srodki przeciw molom,
tatwopalny kurz lub inne substancje i materiaty
wybuchowe lub toksyczne.

Przy bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze

lub bardzo intensywnym uzywaniu odkurzacza

moze dojs¢ do wycieku ptynu z akumulatorow.

Jesli ptyn ten dotknie skory, nalezy jg szybko

przemy¢ woda. Jesli ptyn dostanie sie do oczu,

nalezy przeptukac je natychmiast czystg woda,
ptuczac przez co najmniej 10 minut. Nastepnie
nalezy zgtosic sie do lekarza.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE

Odkurzacz POWERbot nie moze mie¢ kontaktu
7 zadnymi ptynami ani przejezdzac po nich.
Zasilanie - Moze to spowodowac powazne uszkodzenie
odkurzacza POWERDot, a kotka zabrudzone
ptynem mogg zabrudzic inne powierzchnie.
« W miejscach, z ktorych urzadzenia POWERbot
moga spas¢, np. na schodach lub przy
balustradzie, nalezy zamontowac znaczniki
granic, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub
spowodowania urazow.
- Ze wzgledow bezpieczenstwa czujnik
wysokosci powinien by¢ zawsze czysty.
+ Nie wolno rozlewac zadnych ptyndw na stacje
tadowania.
- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.
+ Nie wolno uzywac stacji tadowania/dokowania
niezgodnie z przeznaczeniem.
- Istnieje ryzyko jej zapalenia sie lub
powaznego uszkodzenia.
+ Dla bezpieczenstwa uzytkownika czujnik
wysokosci musi by¢ zawsze czysty.

« Nalezy unika¢ porazenia pradem i pozarvu.

- Nie wolno uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.

- Nie wolno ciggnac przewodu zasilajacego
zbyt mocno ani dotykac wtyczki mokrymi
rekami.

- Nie wolno podtaczac urzadzenia do zrodta
zasilania o napieciu réznym od napiecia 100-
240 V. Nie wolno tez korzystac z gniazda
do jednoczesnego zasilania wielu urzadzen.
(Nie wolno zostawiac przewodu zasilajgcego
luzem na podtodze).

- Nie wolno uzywac uszkodzonego kabla,
uszkodzonej wtyczki lub nieprawidtowo
Zamocowanego gniazda.

« Nalezy usunac¢ kurz i ciata obce ze stykow i
czesci wtyczki podtgczonej do gniazda.

- Istnieje ryzyko porazenia pradem lub awarii.

Przed uzyciem

+ Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERbot
w poblizu grzejnikdw lub materiatow
tatwopalnych.

- Nie nalezy uzywac odkurzacza powerbot
w poblizu zrodet ciepta i ptomieni, takich
jak przenosne grzejniki, ptomienie Swiec,
lampy biurowe, kominki itp. lub w miejscu

Obstuga

+ Jesli odkurzacz POWERbot emituje nietypowe
dzwieki, zapachy lub dym, nalezy natychmiast
wytaczyc urzadzenie przetacznikiem
awaryjnym umieszczonym pod spodem
odkurzacza POWERDot i skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

przechpwywania materiatow ’ratwopalnyc'h,' Czyszczenie i konserwacja
takich jak benzyna, alkohol, rozpuszczalniki '
itp. o W prz.ypadku uszkodzema przevv,od.u
« Aby zapobiec kolizji i odfaczeniu sie zasilajacego nalezy skontaktowac sie z centrum
elektrycznych grzejnikow lub wentylatorow, Serwisowym, aby mOEJ+ go wymienic speqallsta.
nalezy upewni¢ sie, ze w poblizu strefy - Istnieje ry;yko pozaru lub porazenia pradem.
czyszczenia nie znajduja sie niebezpieczne + W celu wymiany akumulatorow nalezy
przedmioty. skontaktowac sie z centrum serwisowym
« 0dkurzacz POWERbot jest przeznaczony do Samsung Electronics.
uzytku domowego, dlatego nie nalezy uzywac - Uzywanie akumulatorow przeznaczonych do
go na strychu, w piwnicy, w schowkach, innych produktow moze spowodowac awarie.
budynkach przemystowych, na zewnatrz,
w miejscach o duzej wilgotnosci (takich jak /\ PRZESTROGA

tazienka, pralnia), na stotach ani na potkach.
- Odkurzacz POWERbot moze ulec uszkodzeniu  przed uzyciem
lub awarii.

+ Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza
POWERDbot nalezy zamocowac w nim pojemnik
na kurz.
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Aby automatyczne tadowanie przebiegato prawidtowo,

nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach.

- Stacja dokowania powinna by¢ zawsze
podtaczona do pradu.

- Stacja dokowania powinna by¢ w miejscu
tatwo dostepnym dla odkurzacza POWERDoL.

- Przed stacjg dokowania nie wolno umieszczac
zadnego przedmiotu.

Po zainstalowaniu stacji dokowania nie wolno

pozostawi¢ na podtodze lezgcego luzem kabla,

poniewaz odkurzacz POWERbot moze sie w

niego zaplatac.

Nie nalezy uzywac odkurzacza POWERDot na

czarnych podtogach.

- Odkurzacz POWERbot moze dziatac niepoprawnie.

Nie nalezy podnosi¢ odkurzacza POWERDO,

trzymajac go za uchwyt pojemnika na kurz.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow

w odlegtosci 1 m od przodu i 0,5 m od bokow

stacji dokowania.

Nalezy sprawdzic, czy styki stacji dokowania

nie sg uszkodzone ani zabrudzone.

Nie wolno umieszczac stacji dokowania na

ciemnej podtodze.

- Ciemna podtoga wokot stacji dokowania
utrudnia tadowanie.

Przed sprzataniem nalezy usungc¢ wszelkie

przeszkody, ktore mogg blokowac ruch

odkurzacza POWERDbot (np. hustawki lub

zjezdzalnie dla dzieci).

Nie uzywac odkurzacza POWERDbot w miejscach

wezszych niz jego kat skretu (0,5 m lub mniej).

Aby wyczysci¢ wszystkie miejsca w domu,

otworz wszystkie pokoje i zamocuj znaczniki

granic w miejscach, w ktorych urzadzenie

POWERDbot moze ulec uszkodzeniu, takich jak

drzwi wejsciowe, weranda, tazienka lub schody.

W przypadku obszarow o matym przeswicie, w

ktorych urzadzenie POWERbDot moze sie zablokowac,

nalezy zamocowac znaczniki granic, aby zapobiec

dostaniu sie tam urzadzenia POWERDot.

Jesli szczotka lub pokrywa szczotki nie zostata

poprawnie zamontowana, urzadzenie moze

rysowac podtoge lub ulec usterce.

Zanim uruchomisz urzadzenie POWERDot, usun

tatwo ttukace sie przedmioty, takie jak ramki,

lustra i obiekty z porcelany, aby urzadzenie

mogto pracowac bez przerw.

Polski-6

Obstuga

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uzycie odkurzacza POWERbot na grubym

dywanie moze spowodowac uszkodzenie

zarowno odkurzacza POWERDbot, jak i dywanu.

- 0dkurzacz POWERbot nie moze przejechac
po dywanie 0 grubosci wiekszej niz 1 c¢m.

Nie wolno uzywac odkurzacza POWERbot

na stotach ani innych wysoko potozonych

powierzchniach.

- Jesli odkurzacz spadnie, moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.

Odkurzacz POWERbot moze uderza¢ w nogi

krzeset lub stotu. Aby przyspieszy¢ sprzatanie,

nalezy przesuna¢ meble.

Gdy odkurzacz POWERbot rozpocznie prace,

nie wolno go podnosi¢ ani przenosi¢ w inne

miejsce.

Podczas przenoszenia Urzadzenia w inne

miejsce nie nalezy chwyta¢ odkurzacza

POWERbot za kotka.

Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow

na odkurzaczu POWERDbot, gdyz moze to

spowodowac awarie.

Korzystajac z odkurzacza POWERDot, nalezy

usunac duze torby z papieru lub tworzyw

sztucznych, poniewaz mogg one zablokowac wlot.

Nie wolno kierowac¢ czerwonego wskaznika

bezposrednio na ludzi lub zwierzeta.

Nie wolno ktasc¢ sie obok dziatajacego

odkurzacza POWERDot.

- Wtosy mogg sie dostac do szczotki, co moze
spowodowac obrazenia.

Czyszczenie i konserwacja

Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza
POWERDbot, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi zasadami.

- Nie wolno czysci¢ odkurzacza POWERDbot przez
spryskiwanie go wodg ani uzywac do tego
benzenu, rozpuszczalnika, acetonu lub alkoholu.

Nie nalezy rozmontowywac ani naprawiac

odkurzacza POWERbot. Moze to zrobic tylko

upowazniony serwisant.

Nalezy zawsze utrzymywac czujnik przeszkod i

czujnik wysokosci w czystosci.

- Zabrudzenie ich substancjami obcymi moze
spowodowac awarie.



tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia POWERbot nalezy je catkowicie
natadowac.

@

W zakupionym odkurzaczu akumulator nie jest natadowany, dlatego nalezy natadowac go recznie.

Sprawdz stan natadowania.
.= - =="Dbedzie wyswietlat proces

}adovvama, a po skonczeniu fadowania
wyswietli komunikat ,FULL".

Wtaczanie wytgcznika
awaryjnego

[

é } Stacje dokowania nalezy postawi¢ w miejscu, gdzie
- v podtoga i $ciana s3 rowne.
7

by¢ w miejscu tatwo
dostepnym dla odkurzacza.

i Stacja tadowania powinna

Przytr;ymaj odkurzacz i vqucz yvy%acznik % Ustaw stacje tadowania w takim kierunku,
awaryjny bez pomocy przyciskow. w ktorym jest utozona drewniana podtoga.

Nalezy sprawdzic¢,
czy styki odkurzacza i

stacji tadowania sg rowno
ustawione.

Przewod zasilajacy
nalezy starannie utozy¢
pod sciana.
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4-1 Obstuga odkurzacza automatycznego

~

7
Uruchamianie trybu odkurzania
automatycznego

Odkurzacz POWERbot automatycznie
porusza sie i czysci ustawione obszary
tylko raz.

Zatrzymanie odkurzania:
Nacisnij i zwolnij przycisk .

Uruchamianie trybu odkurzania
punktowego

Nacisnij i zwolnij ten przycisk.
POWERDbot doktadnie odkurzy
wybrang powierzchnie.

Ponowne tadowanie

Podczas sprzatania mozesz polecic
odkurzaczowi POWERbot, aby
automatycznie natadowat sie w stacji
dokowania ponownie, naciskajac ten
przycisk.

Odkurzanie automatyczne

Odkurzanie punktowe

Odkurzanie powtarzalne

OdKurzanie reczne

Naciénij przycisk [E=)] na
pilocie, a nastepnie nacisnij
przycisk [Start/Stop (®I)].

* Seria VR20R72™*: W trybie odkurzania punktowego odkurzacz POWERbot zwigksza moc ssania.

Tryb odkurzania recznego

mozna wybra¢ za pomocg

przyciskow kierunkowych
na pilocie.
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4-2 Obstuga odkurzacza automatycznego

Informacje o0 znacznikach granic

Aby zapobiec dostaniu sie urzadzenia POWERbot do nastepujacych obszarow,
znaczniki granicy nalezy rozmiesci¢ na podtodze w ksztatcie [, w odstepach
okoto 15 cm.

w miejscach, w ktorych znajduje sie zjezdzalnia, hustawka,
kominek, substancje tatwopalne lub Zrédta wilgoci.

Znaczniki
granic

w miejscach, gdzie prog jest wyzszy niz 1,5 cm w miejscach, w ktorych wystepuje ryzyko upadku, takich jak

schody, ganki lub balustrady.
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¥ Obstuga odkurzacza automatycznego
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Spot Repeat Sound | Spot | {Repeat' Sound
=

11 12 13 11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG
(Typ Al (Typ B]

1. Zasilanie
Wtacza lub wytacza zasilanie odkurzacza POWERbot.

8. Tryb normalny
Wybierz, aby odkurzac z normalng sitg ssania.

2. Ponowne tadowanie 9. Trybcichy

Nacisniecie tego przycisku powoduje automatyczne tadowanie Wybdr tego trybu umozliwia mniej hatasliwe odkurzanie.
odkurzacza POWERDbot w stacji dokowania.

10. Dzwiek
3. Start/Stop Wybierz, aby ustawi¢ przewodnik gtosowy

Naciéniecje tego przycisku powoduje rozpoczecie lub przerwanie « Przewodnik gosowy (w jezyku angielskim) > Efekty
odkurzania. dzwiekowe — Wycisz

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk dzwieku, aby zmienic i
4, 0dkurzanie automatyczne ustawic jezyk.
Wybor tego trybu umozliwia odkurzenie ustawionych obszarow
jeden raz i automatyczny powrot do stacji dokowania. 11. Harmonogram / Anuluj (3 sek.)

Informacje na stronie 11.
5. 0Odkurzanie punktowe
Wybor tego trybu pozwala intensywnie odkurzy¢ okreslony 12. Zegar
obszar. Informacje na stronie 11.

6. Odkurzanie powtarzalne 13. Zdalne sterowanie

Wybor tego trybu pozwala na nieprzerwane odkurzanie, az do Wybierz, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Wi-Fi.
momentu roztadowania akumulatora, co zostaje zasygnalizowane

przez miganie wskaznika.

7. Tryb Turbo
Wybierz, aby odkurza¢ z najwieksza sitg ssania.
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Ustawianie godziny/harmonogramu

Zaprogramowac¢ mozna tylko tryb sterowania automatycznego.

Ustawianie godziny

Zanim skorzystasz z funkcji planowania (jednorazowego lub codziennego), ustaw aktualny czas.

Rozpocznij Wybierz ,Godzina" Wybierz ,Minuta”
ustawianie
Przejscie do
9 poprzedniego lub @
nastepnego ustawienia
Ustawianie Wybierz opcje ,,AM/PM”

zakonczone

Ustawianie harmonogramu

Ustawianie lub anulowanie harmonogramu mozna wykonac tylko, gdy urzadzenie POWERDot jest umieszczone w stacji dokowania.

Cancel (3sec) @ @
Wybierz harmonogram

Rozpqczn_ij Jednorazowy” lub Wybierz ,Godzina”
ustawianie Codzienny”

Pt

Ustawianie zakonczone Wybierz opcje ,AM/PM" Wybierz ,Minuta”

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego ustawienia

Anulowanie pOdCZ&S | Ustawienie mozna anulowa¢ automatycznie, nie wprowadzajac danych przez
konfiguracji 7 sekund.

Anulowanie harmonogramu jednorazowego/codziennego
, .

. (Scheduie Schedule (Schedu
Gty ustaviono - & 0w &

jednorazowy i codzienny Nacisnij i przytrzymaj

........................................... prez3selondy  Weemeln o Zaencooane
Gdy ustawiono :

harmonogram

jednorazowy lub coneel e

codzienny Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.
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1 Nacisnij przycisk, aby
wyjac¢ pojemnik na kurz

p) Zdejmij pokrywe
pojemnika na kurz.

Czyszczenie i Konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia odkurzacza POWERbot nalezy wytaczy¢
przetacznik awaryjny.

Usun kurz z pojemnika na
kurz i jednostki z filtrem
cyklonu.

4 Odtacz jednostke z filtrem
cyklonu od pokrywy
pojemnika na kurz, a
nastepnie umyj pojemnik
na kurz i filtr

5 Zt0z pojemnik na kurz.
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Czyszczenie i Konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia odkurzacza POWERbot nalezy wytaczy¢
przetacznik awaryjny.

Szczotka i narzedzie Auto Shutter

Wyglad szczotki moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu. Nie nalezy czysci¢ szczotki woda.

Miekka szczotka

Zdejmij pokrywe | 9 Wyjmij szczotke | 3 Wyczys¢ szczotke | 4 Wyczy$¢ narzedzie
szczotki L Auto Shutter

Jesli na miekkiej szczotce
pozostang jakies ciata

obce, nalezy je usunac za
pomoca wilgotnej lub suchej
Sciereczki.

5 Wt0Z z powrotem szczotke 6 Zatdz z powrotem pokrywe szczotki

W przypadku modeli VR20R726™* nalezy sprawdzi¢, czy
pokrywa szczotki jest odpowiednia dla zamontowanej
szczotki.

* Jesdli szczotka lub pokrywa szczotki nie zostata poprawnie zamontowana po zakonczeniu konserwacji, urzadzenie moze rysowac
podtoge lub ulec usterce. Dlatego tez elementy nalezy prawidtowo zamontowac, odwotujac sie do rozdziatu ,Czyszczenie i
konserwacja" w podreczniku uzytkownika.

Kody informacyjne

* Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika, w ktorym opisano kroki, jakie nalezy podjg¢ w ramach kazdego kodu
informacyjnego o0znaczonego ikong @ na panelu wyswietlacza.
@l‘n‘lll‘l‘n:ll'l'l:ll‘l‘u:l‘l‘n‘l'l‘l'll‘ll
| /SR T I Y | i A o A AN A () {
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Aplikacja SmartThings

Aplikacja SmartThings jest zgodna wytacznie z modelami obstugujacymi funkcje
Wi-Fi.

Pobieranie aplikacji SmartThings

» Pobierz i zainstaluj aplikacje SmartThings ze sklepu z aplikacjami (Google Play, Apple App Store lub Samsung
Galaxy Apps). Aby wyszukac aplikacje, wpisz nazwe ,SmartThings”.

UWAGA

» Aplikacja SmartThings jest niezgodna z tabletami i niektorymi urzadzeniami mobilnymi.
- Zalecany jest system Android 6.0 lub nowszy (co najmniej 2 GB RAM).

» iPad i niektdre urzadzenia mobilne moga nie by¢ obstugiwane.
- Obstugiwany jest system i0S 10.0 lub nowszy / iPhone 6 lub nowszy.

» Odwiedz Play Store lub App Store, aby sprawdzi¢, czy Twoje urzadzenie mobilne jest zgodne z SmartThings.
» Obstugiwane funkcje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Konfiguracja konta Samsung

» Przed skorzystaniem z aplikacji SmartThings trzeba zalogowac sie do konta Samsung.

» Aby skonfigurowac konto Samsung, mozesz postepowac zgodnie ze wskazowkami zawartymi w aplikacji
SmartThings.

» Jedli posiadasz smartfon Samsung, mozesz dodac swoje konto Samsung w Ustawieniach swojego urzadzenia.
Automatycznie potaczy sie ono wowczas z kontem Samsung.

UWAGA

» Jesli nie mozesz ukonczy€ rejestracji produktu, wykonaj nastepujgce czynnosci.
- Sprobuj ponownie wykonac procedure rejestracji zgodnie z informacjami w wyskakujgcych oknach.
- Sprawdz, czy funkcja UPnP routera bezprzewodowego jest wtaczona i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ proces rejestracji.
- Sprawdz, czy router pracuje w trybie bezprzewodowym i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ proces rejestracji.

- Jesli posiadasz dwa lub wiecej urzadzen POWERDbot, wytacz inne urzadzenia POWERDbot i ponownie sprobuj zarejestrowac
dane urzadzenie.

- Jesliistnieje router bezprzewodowy o tym samym identyfikatorze SSID, co Twoj, rejestracja moze sie nie powiesc.
» Wskaznik zdalnego sterowania i sieci Wi-Fi

= | Zdalne sterowanie jest zablokowane. (korzystanie z pilota nadal moze by¢
i\ " |mozliwe)

. | Zdalne sterowanie jest dozwolone.

WH.

urzadzenie POWERDbot potaczyto sie z routerem bezprzewodowym

Wyt. [urzadzenie POWERDot probuje potaczyc sie z routerem bezprzewodowym

% Firma Samsung Electronics niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy jest zgodny z wymogami Dyrektywy 2014/53/UE. Petny
tekst europejskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej: Tre$¢ oficjalnej deklaracji zgodnosci jest dostepna
pod adresem http://www.samsung.com w menu Wsparcie > Szukaj, gdzie nalezy poda¢ nazwe modelu

Zakres czestotliwosci 2412-2472 MHz
Wi-Fi

Moc nadajnika (maks.) 20 dBm
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POWERDbot

Kratki priro€nik

Serija VR™R72***

« Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila.
« Samo za notranjo uporabo.

<}

L)

SAMSUNG



Seznam delov

Glavna N—

enota (\__/ >

)

=

Osnovni %
deli

Daljinski
upravljalni

~(

SAMSUNG SAMSUNG

N N

(Tip Al (Tip B

Prikljuéna
postaja

Dodatni filter

Bateriji Kratki priro¢nik Napajalni kabel

Krtaca za mehko Kombinirana krtaca /
delovanje / pokrov pokrov krtace
krtace

Polnilnik baterije

Mejne oznake

# Pripomocki se lahko razlikujejo glede na model.
% Za namestitev mejnih oznak glejte 9. stran.
% Specifikacije baterije:
Serija VR20R72™ Litij-ionska, 21,6 V, 3600 mAh, 12-celi¢na
Serija VR10R72™ Litij-ionska, 21,6 V, 1800 mAh, 6-celi¢na
% Pri modelih VR20R726™* sta kombinirana krtaca in krtaca za mehko delovanje prilozeni.
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Pred uporabo sesalnika preberite ta
priroCnik in ga shranite za poznejso
uporabo.

« Ker so ta navodila namenjena razlicnim

modelom, bodo znacilnosti vasega sesalnika

morda drugacne od tistih v tem prirocniku.

Uporabljeni simbol za opozorilo/pozor

/\ OPOZORILO

Oznacuje nevarnost smrtnih ali hudih telesnih

poskodb.

/N POZOR

0znacuje nevarnost telesnih poskodb ali
materialne skode.

Drugi uporabljeni simboli

OPOMBA

0Oznacuje, da besedilo v nadaljevanju vsebuje
dodatne pomembne informacije.

« Informacije o Samsungovih okoljskih
zavezah in specificnih zakonskih
obveznostih glede izdelka, npr. REACH
(OEEDO, baterije), so na voljo na spletnem
mestu: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.htm|

2-1 Varnostne informacije

Pomembna varnostna navodila

Ko uporabljate elektri¢no napravo, upostevajte
naslednje osnovne varnostne ukrepe:

Pred uporabo robotskega sesalnika preberite
vsa navodila.

Polnilnik/priklju¢no postajo izkljucite iz
vti¢nice, ko sesalnika ne uporabljate in pred
vzdrzevanjem.

/\ OPOZORILO

Za zmanjsanje nevarnosti pozara,
elektricnega udara ali poskodb:

Splosno

Izdelek uporabljajte samo v skladu z
navodili v tem prirocniku.

Sesalnika POWERDbot in polnilnika/prikljucne
postaje ne uporabljate, ¢e sta kakor koli
poskodovana.

Ce sesalnik ne deluje ustrezno, vam je padel
na tla, se je poskodoval, ste ga pustili na
prostem ali vam je padel v vodo, ga vrnite
centru za pomoc strankam.
Polnilnika/priklju¢ne postaje in sesalnika
POWERbot ne prijemajte z mokrimi rokami.
Sesalnik uporabljajte samo na suhih
povrsinah v zaprtih prostorih.

Napravo smejo uporabljati otroci, stari 8 let
ali vec, in osebe s fizicnimi, motoricnimi ali
psihicnimi motnjami ali premalo izkusnjami
in znanja, e so nadzorovani ali so prejeli
navodila o varni uporabi naprave in ¢e
poznajo s tem povezana tveganja. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
brez nadzora ¢istiti in vzdrzevati naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegov servisni
zastopnik ali podobno usposobljena oseba,
da se izognete nevarnosti.
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Varnostne informacije

Polnilnik/prikljuna postaja POWERDbot

« Ne spreminjajte polariziranega vtica tako, + Ne sesajte trdih ali ostrih predmetov, kot so
da se bo prilegal nepolarizirani vticnici ali steklo, zeblji, vijaki, kovanci ipd.
kabelskemu podaljsku. + Sesalnika ne uporabljajte brez namescenega

+ Sesalnika ne uporabljajte na prostem ali na filtra. Med servisiranjem izdelka ne
mokrih povrsinah. vstavljajte prstov ali predmetov v prostor

« Polnilnik/priklju¢no postajo izkljucite iz z ventilatorjem, saj se lahko izdelek nehote
vticnice, ko sesalnika ne uporabljate in pred vklopi.
servisiranjem. + Ne vstavljajte predmetov v odprtine. Izdelka

+ Polnite samo s polnilnikom/priklju¢no ne uporabljajte, Ce je katera od odprtin
postajo, ki jo je dobavil proizvajalec. blokirana. V odprtinah se ne smejo kopiciti

« Ne uporabljajte s poSkodovanim kablom, prah, vlakna, lasje in kar koli drugega, kar bi
vticem ali zrahljano napajalno vticnico. zmanjsalo pretok zraka.

+ Kabla ne vlecite, ne uporabljajte ga za + Ne vsesavajte strupenih snovi (klorovega
prenaSanje ali kot rocaj, ne priprite ga z belila, amoniaka, Cistila za odtoke itd.).
vrati in ne vlecite ga okoli ostrih robov ali + Ne uporabljajte za sesanje predmetov, ki
vogalov. Kabel ne sme priti v stik z vrocimi gorijo ali se kadijo, kot so cigarete, vzigalice
povrsinami. in vro¢ pepel.

« Ne uporabljajte kabelskih podaljSkov « Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih tekocin,
ali vti¢nic s premajhno mocjo prenosa kot je bencin, in izdelka ne uporabljajte v
elektricnega toka. prostorih, kjer so te tekocine lahko prisotne.

« lzdelka ne izklju€ujte tako, da ga vlecete za Poleg tega ne uporabljajte v takih prostorih:
kabel. Ko Zelite izklopiti izdelek, primite za - Ne uporabljajte v prostorih, kjer so na tleh
vtic in ne za kabel. sveCe ali namizne svetilke.

« Ne poskodujte ali sezigajte baterij, saj pri - Ne uporabljajte v prostorih z
visjih temperaturah eksplodirajo. nenadzorovanim gorenjem (ogenj ali

« Polnilnika/priklju¢ne postaje ne poskusajte ogorki).
odpreti. Popravila sme izvajati samo - Ne uporabljajte v prostorih, v katerih
usposobljeni center za pomoc strankam. so bencin, destiliran alkohol, razredcilo,

« Polnilnika/priklju¢ne postaje ne pepelniki s prizganimi cigaretami itd.
izpostavljajte visokim temperaturam in + Sesalnika POWERDbot ne uporabljajte v
pazite, da ne pride v stik z nobeno tekoCino zaprtih prostorih, kjer so prisotni hlapi barv
ali vlago. na osnovi olja, hlapi razredcil za barve,

« Baterij, ki niso za polnjenje, ne polnite s snovi za zascito pred molji, vnetljiv prah ali
polnilnikom. drugi eksplozivni ali strupeni hlapi.

+ UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1782 + Pri ekstremni uporabi ali ekstremnih
Zahteve za okoljsko primerno zasnovo temperaturah lahko pride do puscanja
zunanjih napajalnikov : www.samsung.com/ baterijskih celic. Ce tekocina pride v stik s
global/ecodesign_component kozo, jo hitro sperite z vodo. Ce tekocina

pride v stik z o¢mi, jih takoj zacnite spirati
s ¢isto vodo in spirajte najmanj 10 minut.
PoisCite zdravnisko pomoc.
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/\ OPOZORILO

Napajanje

2-3 Varnostne informacije

« Preprecite kakrsno koli nevarnost

elektricnega udara ali pozara.

- Ne posSkodujte napajalnega kabla.

- Napajalnega kabla ne vlecite premocno in
ga ne prijemajte z mokrimi rokami.

- Uporabljajte samo napajalnike z
obmocjem napetosti 100-240 V™, hkrati
pa tudi ne uporabljajte elektricnih
razdelilnikov, na katere je so¢asno
priklopljenih vec naprav. (Kabla ne pustite
lezati nezascitenega na tleh.)

- Ne uporabljajte poskodovanega
napajalnega vtica, napajalnega kabla ali
zrahljane napajalne vticnice.

« Z vtiCa in prikljucka na napajalnem vticu

oCistite prah in druge tujke.
- Obstaja nevarnost elektricnega udara ali
okvare.

Pred uporabo

« Sesalnika POWERbot ne uporabljajte v

blizini grelnikov ali vnetljivih snovi.

- Sesalnika POWERDbot ne uporabljajte v
blizini ognja ali plamena, npr. v bliZini
prenosnih grelnikov, sve¢, namiznih
prisotne vnetljive snovi, kot so bencin,
alkohol in razredcilo.

PrepriCajte se, da okoli obmocja sesanja

s sesalnikom POWERbot ni nevarnih

predmetov, v katere bi ta lahko trcil.

Poleg tega izkljucite elektri¢ne grelnike in

ventilatorje.

Sesalnik POWERDbot je namenjen rabi v

gospodinjstvu, zato ga ne uporabljajte v

podstresnih prostorih, kleteh, skladiscih,

industrijskih stavbah, na prostem, v vlaznih
prostorih (kopalnice, pralnice) ali na mizah
in policah.

- POWERDbot se lahko poskoduje ali okvari.

« Pazite, da sesalnik POWERbot ne vozi ¢ez
kakrsnokoli tekoc¢ino ali da se je ne dotika.
- Ce kolesa sesalnika POWERbot zapeljejo
v tekocino, se sesalnik lahko hudo
poskoduje in umaze tudi druga obmodja.
+ Na mesta, kjer bi POWERDbot lahko padel, na
primer na vrh stopnis¢a ali stopnis¢ne ograje,
namestite mejne oznake, da preprecite
telesne poskodbe in poskodbe izdelka.
- Zaradi varnosti mora biti senzor za
stopnice ves ¢as Cist.
+ Priklju¢ne postaje ne polivajte z nobeno
tekocino.
- Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega
udara.
« Polnilnik/priklju¢no postajo uporabljajte
samo v skladu s predvideno uporabo.
- Obstaja nevarnost pozara ali hude
poskodbe priklju¢ne postaje.
« |z varnostnih razlogov mora biti senzor za
stopnice vedno Cist.

Med uporabo

« (e iz sesalnika POWERDbot prihaja nenavaden
hrup, vonj ali dim, nemudoma izklopite stikalo
za izklop v sili na spodnji strani sesalnika
POWERDot in se obrnite na servisni center.

Cis¢enje in vzdrzevanje

« Ce je kabel poskodovan, se obrnite na
servisni center, kjer bo kabel zamenjal
pooblasceni serviser.

- Obstaja nevarnost pozara ali elektri¢nega
udara.

« 73 zamenjavo baterij se obrnite na servisni
center Samsung Electronics.

- Ce uporabite baterije iz drugih izdelkov,
lahko pride do okvare.

/N POZOR

Pred uporabo

« Preden za¢nete POWERDbot uporabljati, vanj
vstavite posodo za prah.
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Za ustrezno samodejno polnjenje

upostevajte naslednja dolocila:

- Vedno vklopite priklju¢no postajo.

- Priklju¢no postajo namestite na mesto,
kjer jo bo POWERDbot zlahka nasel.

- Pred priklju¢no postajo ne odlagajte
nobenih predmetov.

Pri namescanju prikljucne postaje ne pustite

kabla izpostavljenega na tleh. POWERDot bi

se lahko zapletel vanj.

Sesalnika POWERDbot ne uporabljajte na

¢rnih tleh.

- POWERDbot morda ne bo mogel normalno
delovati.

Sesalnika POWERDbot ne dvigujte tako, da ga

primete za drzalo posode za prah.

Ne odlagajte predmetov do 0,5 m od obeh

strani prikljucne postaje in do 1 m pred njo.

Napajalni prikljucek prikljuCne postaje ne

sme biti poskodovan ali prekrit s tujki.

Priklju¢ne postaje na postavljajte na temna

tla.

- Ce je priklju¢na postaja postavljena na
temnih tleh, je polnjenje otezeno.

Odstranite vse ovire, ki bi lahko motile

gibanje sesalnika POWERbot (na primer

otroSka sobna gugalnica ali tobogan).

Sesalnika POWERbot ne uporabljajte

v prostorih, ki so 0zji od njegovega

obracalnega polmera (0,5 m ali manj).

Ce Zelite ocistiti vsa tla v hisi, odprite

vse prostore in namestite mejne oznake

na mesta, kjer bi se POWERDbot lahko

poskodoval, na primer na vhodna vrata,

verando, kopalnico in stopnice.

Za obmocja z malo prostega prostora, kjer

bi se POWERbot lahko zataknil, namestite

mejne oznake, da sesalniku POWERbot

preprecite vstop.

Ce krtace ali pokrova krtace ne namestite

pravilno, se lahko opraskajo tla ali pride do

okvare izdelka.

Pred uporabo sesalnika POWERDot

odstranite lomljive predmete, kot so okvirji,

ogledala in predmeti iz porcelana, da bo

POWERDot lahko deloval brez prekinitev.

2-4 Varnostne informacije

Med uporabo

+ Z Uporabo sesalnika POWERDot na debeli
preprogi lahko poskodujete tako sesalnik
POWERDot kot tudi preprogo.

- Sesalnik POWERbDot ne more prevoziti
preproge, ki je debelejSa od 1 cm.

+ Sesalnika POWERDot ne uporabljajte na
mizah ali drugih visokih povrsinah.

- V primeru padca se sesalnik lahko
poskoduje.

+ Sesalnik POWERDot se lahko zaleti v stol
ali nogo mize, zato te predmete odstranite,
da si omogocite hitrejse in ucinkovitejse
ciscenje.

« Ko sesalnik POWERDbot sesa, ga ne dvigujte
ali prenasajte na drugo obmocje.

« Sesalnika POWERbot ne drzite za kolescke,
kadar ga prenasate na drugo obmocje.

+ Na sesalnik POWERDbot ne polagajte
predmetov, ker lahko motijo njegovo
delovanje.

+ Med uporabo sesalnika POWERDbot takoj
odstranite velike kose papirja ali plasticne
vretke, ker lahko zamasijo sesalno cev.

« Rdece luCke ne usmerjajte neposredno v
ljudi ali Zivali.

« Ne ulezite se na tla, ¢e v blizini deluje
POWERBOT.

- Ce se vasi lasje ujamejo v krtaco, lahko
pride do telesnih poskodb.

Cis¢enje in vzdrZevanje

« Z upostevanjem naslednjih napotkov boste

preprecili poskodbe sesalnika POWERbo.

- Sesalnika POWERDbot ne ¢istite tako,
da neposredno nanj prsite vodo ali pri
¢isCenju uporabljate benzen, razredcilo ali
aceton.

+ Sesalnika POWERDot ne razstavljajte in ne
popravljajte. To lahko stori samo pooblascen
serviser.

« Senzor za ovire in senzor za stopnice
morata biti vedno Cista.

- Senzorja se lahko okvarita, ¢e se na njiju
naberejo tujki.
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Polnjenje

POWERDbot pred prvo uporabo povsem napolnite.

@

Ob nakupu izdelka baterija ni napolnjena, zato morate prvo polnjenje opraviti ro¢no.

Preverite stanje polnjenja.

ikona "= = ==" prikazuje napredek
polnjenja. Ko je polnjenje koncano, se
prikaze oznaka "FULL".

Vklop stikala za izklop v sili

il

1
iR mamem sl

T

o

Prikljuéno postajo namestite na mesto z ravnimi
zidovi in stenami.

O %

i Polnilnik namestite na

WIIII

mesto, kjer ga bo robotski
sesalnik zlahka nasel.

Primite robotski sesalnik in vklopite stikalo % Namestite v enaki smeri, kot so
za izklop v sili. Ne pritiskajte gumbov. polozena tla.

Napajalni vtici
robotskega sesalnika
morajo biti poravnani s
polnilnikom.

Napajalni kabel mora
biti skrbno napeljan
ob steni.
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Uporaba robotskega sesalnika

~

\

Vklop nadina samodejnega
sesanja

Sesalnik POWERbot se zatne
premikati in samodejno enkrat ocisti
dolocena obmocja.

Ustavitev sesanja:
Pritisnite in spustite gumb ().

Vklop nacina sesanja obmocja

Pritisnite in spustite ta gumb.
POWERDbot temeljito ocisti dolo¢eno
obmocje.

Polnjenje

S pritiskom tega gumba lahko
POWERbot med cis¢enjem usmerite
na samodejno polnjenje na
prikljucni postaji.

Samodejno sesanje

# Serija VR20R72": POWERbDoOt mocneje sesa v nacinih sesanja obmocja in tockovnega sesanja.

Sesanje obmo¢ja

Ponovno sesanje

Najprej pritisnite [G==)] na
daljinskem upravljalniku in :
nato [ZaCetek/konec ]

Ro¢no sesanje

Rocno sesanje je mogoce
izbrati s smernimi
gumbi na daljinskem
upravljalnikur.
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4-2 Uporaba robotskega sesalnika

O mejnih oznakah

Da preprecite vstop sesalnika POWERbot na naslednja obmocja, namestite
7 mejne oznake na tla v obliki [ v intervalu priblizno 15 cm.

Priblizno 15 cm

|

4 Priblizno 5 cm
Mejne oznake

kjer je dvignjeno mesto nizje od 5 cm kjer je tobogan, gugalnica, kamin ali vnetljiva snov ali

vlaga

Mejne
oznake

kjer je prag visji od 1,5 cm kjer obstaja nevarnost padca, na primer na stopnicah,

verandah in ob stopnis¢nih ograjah
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¥ Uporaba robotskega sesalnika

‘b/'nt c\eat\'\‘“

56 /f?/ 5.6

Spot Repeat Sound Spot Repeat, Sound
Cancel (3sec) Cancel (3sec)
11 12 13 11 12 13

SAMSUNG SAMSUNG

[Tip B]

8. Normalni nacin
|zberite za sesanje pri zmerni moci sesanja.

1. VKlop/izklop
Vklopite/izklopite sesalnik POWERbot.

2. Polnjenje 9. Tihinacin
|zberite za samodejno polnjenje sesalnika POWERbot na |zberite za tisje sesanje.
prikljucni postaji.
10. Sound
3. Zacetek/konec Izberite za nastavitev glasovnih navodil

Izberite za zacetek ali konec postopka sesanja. « Glasovna navodila (angles¢ina) —~ Zvocni ucinki - Nemo
« Za spremembo in nastavitev jezika pridrzite gumb za

4. Samodejno sesanje zvok.
|zberite za eno CiScenje vseh dolocenih obmocij in
samodejno vrnitev na priklju¢no postajo 11. Schedule/Cancel (3sec)

Glejte 11. stran.
5. Sesanje obmocja
Izberite za temeljito ¢iScenje dolo¢enega obmodja. 12. Clock
Glejte 11. stran.
6. Ponovno sesanje
Izberite za ponovno Ciscenje, dokler se baterija skoraj ne 13. Oddaljeno upravljanje
izprazni in indikator zacne utripati. Izberite za vklop ali izklop omrezja Wi-Fi.

7. Turbonacin
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Nastavitev ¢asa/urnika

Nastaviti je mogoce samo urnik za nain samodejnega sesanja.

Nastavitev ¢asa

Pred uporabo urnika za enkratno/vsakodnevno sesanje morate nastaviti uro.

Zacetek nastavitve Izberite moZnost Izberite moznost
"Ura". "Minuta".
Preskocite na
9 prejsnjo, naslednjo @
nastavitev.
Nastavitev zaklju€ena Izberite "Dopoldne/popoldne”.

Nastavitev urnika

Urnik lahko nastavljate/brisete le takrat, ko je sesalnik POWERbot priklopljen na priklju¢no postajo.

Cancel (3sec)

Zacetek nastavitve Izberite urnik za Izberite moznost
"One-time" ali "Daily". "Ura".
Nastavitev zakljucena Izberite "Dopoldne/ Izberite moznost
popoldne". "Minuta".

9 Preskocite na prejsnjo, naslednjo
nastavitev.

Preklic med nastavitvijo (I) ;Ce v 7 sekundah ne vnesete ukaza, je nastavitev samodejno preklicana.

Preklic urnika za enkratno/vsakodnevno sesanje

Ko sta nastavljena tako

urnik za enkratno kot <D ali ali
. : ancel (3se ancel (3sec) ancel (3sed

urnik za vsakodnevno | o

sesanje Pr|drzwte za 3 sekunde. Izberite urnik. Preklic je koncan.

Ko je nastavljen ali urnik
zaenkratno aliurnikza Cancel 3500

vsakodnevno sesanje Pridrzite za 3 sekunde.
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Posoda za prah

1 Pritisnite gumb, da
odstranite posodo za

Odstranite pokrov
posode za prah.

6_1 Cis¢enje in vzdrZevanje

Pred ¢is€enjem sesalnika POWERbot morate izklopiti stikalo za izklop v sili.

Odstranite prah iz
posode za prah in
ciklonske enote.

4 Odstranite ciklonsko
enoto s pokrova posode
za prah, nato sperite

posodo za prah in filter.

Posodo za prah
namestite nazaj.
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0,3 Ciscenje in vzdrevanje

Pred ¢is¢enjem sesalnika POWERbot morate izklopiti stikalo za izklop v sili.

Krtaca in samodejni zaklopec

Zasnova krtace se lahko razlikuje glede na model. Krtace ne Cistite z vodo.

s

Krtaca za mehko delovanje

Kombinirana krtaca

Odstranite 2 Odstranite 3 Ocistite krtaco. / Ocistite samodejni
pokrov krtace. krtaco. " , zaklopec.

Ce na krtaci za mehko
delovanje ostanejo tujki,
jih odstranite z mokrim
robckom ali s suho krpo.

Og X5

5 Krtao namestite nazaj. 6 Pokrov krtaCe namestite nazaj.

Pri modelih VR20R726™* se prepricajte, da je pokrov
krtace pravilen za namesceno krtaco.

% Ce po vzdrzevalnih delih ne namestite pravilno krtace ali pokrova krtace, se lahko opraskajo tla ali pride do okvare
izdelka. Zato ju namestite pravilno, kot je opisano v razdelku o CiSCenju in vzdrzevanju v uporabniskem prirocniku.

Informacijske kode
% V uporabniskem prirocniku si oglejte ustrezne korake za posamezne informacijske kode z oznako @ na zaslonu.

® £o84 £o02 €203 0085
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Aplikacija SmartThings

Aplikacija SmartThings je zdruZljiva samo z modeli, ki podpirajo omrezje Wi-Fi.

Prenos aplikacije SmartThings

» Aplikacijo SmartThings prenesite iz trgovine (Google Play, Apple App Store ali Samsung Galaxy Apps) in
namestite. Pri iskanju aplikacije uporabite kljutno besedo "SmartThings".

OPOMBA
» SmartThings ni zdruzljiv s tablicnimi racunalniki in nekaterimi mobilnimi napravami.
- Priporo¢amo Android 6.0 ali novejso razlicico (vsaj 2 GB pomnilnika RAM).

» iPad in nekatere mobilne naprave morda niso podprte.
- 10S 10.0 ali novejSe razlicice/iPhone 6 ali novejse razlicice niso podprte.

» Da ugotovite, ali je vasa mobilna naprava zdruzljiva z aplikacijo SmartThings, obiscite trgovino Play ali
App Store.

» Podprte funkcije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Nastavitev racuna Samsung

» Za uporabo aplikacije SmartThings se morate vpisati v ratun Samsunag.
» Za nastavitev racuna Samsung sledite navodilom v aplikaciji SmartThings.

» Ce imate pametni telefon Samsung, lahko racun Samsung dodate v aplikaciji za nastavitev, ki je v telefonu.
Nato se bo samodejno vpisal v vas racun Samsung.

OPOMBA

» Ce registracije izdelka ne uspete izvesti, izvedite naslednje korake.
- Znova poskusite izvesti postopek registracije po navodilih v pojavnih sporocilih.

- Prepricajte se, da je v brezzi¢nem usmerjevalniku aktivna moznost UPnP, in nato znova poskusite izvesti postopek
registracije.

- Prepricajte se, da brezzi¢ni usmerjevalnik deluje v brezzicnem nacinu, in nato znova poskusite izvesti postopek
registracije.

- (e imate dva ali vec¢ sesalnikov POWERDbot, izklopite drugi oz. druge sesalnike POWERDbot in nato znova poskusite
registrirati zeleni POWERbo.

- (e obstaja e kaksen brezzi¢ni usmerjevalnik, ki ima enak SSID kot vas usmerjevalnik, registracija morda ne bo

uspela.
» Indikator oddaljenega upravljanja in povezave Wi-Fi
ﬁ Vklopljen Oddaljeno upravljanje je blokirano. (Daljinski upravljalnik je morda

vseeno omogocen.)

Izklopljen |Oddaljeno upravljanje je dovoljeno.

Vklopljen |[POWERDot je povezan z brezzicnim usmerjevalnikom.

|zklopljen |POWERbot se poskusa povezati z brezzicnim usmerjevalnikom.

% S tem druzba Samsung Electronics izjavlja, da je radijska oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave ES o skladnosti je na voljo na spodnjem internetnem naslovu: Uradno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslovu
http://www.samsung.com. Pojdite na podporo > Iskanje podpore za izdelek, nato vnesite ime izdelka.

Frekvencno obmocje 2412-2472 MHz
Moc oddajnika (najv.) 20 dBm

Wi-Fi

Slovensc¢ina-14



Opomba

Slovensc¢ina-15



SAMSUNG

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel
kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG Ugyfélszolgalathoz.
0680SAMSUNG (0680-726-7864)
www.samsung.com/hu/support

Niniejszy produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego, we wnetrzach domowych
i do odkurzania jedynie kurzu powstatego w standardowych warunkach domowych.
Odkurzacz nie jest przeznaczony do zastosowan przemystowych ani komercyjnych i nie
wolnonimodkurzacjakichkolwiek zanieczyszczen powstatych podczas remontdw budynkow
i pomieszczen, oraz wszelkiego typu prac budowlanych ze szczegdélnym uwzglednieniem
pytu budowlanego. Odkurzanie tego typu zanieczyszczen moze spowodowac trwate

uszkodzenie badz zniszczenie urzadzenia oraz utrate waznej gwarancji na urzadzenie.

Jezeli masz jakies uwagi lub pytania w sprawie produktow marki
Samsung, skontaktuj sie z naszg infolinia.
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komaérkowych:
801-672-678"
* (optata wedtug taryfy operatora)
www.samsung.com/pl/support

Ce imate kak$na vprasanja ali komentarje povezane z izdelki Samsung,
stopite v stik s centrom za pomoc strankam druzbe SAMSUNG.

DrZzava Center za pomo¢ strankam Spletno mesto
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
SERBIA 0113216899 WWWw.samsung.com/rs/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/support
MACEDONIA 023207 777 WWW.Samsung.com/support

*3000 LleHa B Mpexara
0800 111 31, beannatHa TenethoHHa NHWS

*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), va WWW.samsung.com/ro/support
rugam sd ne contactati formand numarul Telverde fdra ultimele

doua cifre, astfel: 0800872678.

SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support

BULGARIA www.samsung.com/bg/support
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